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I. JZANGA

Zarasy rajono savivaldybés administracija, kurios adresas yra [adresas], juridinio asmens kodas
[juridinio asmens kodas], atstovaujama [atstovo pareigos, vardas, pavarde], veikianti pagal
[atstovavimo pagrindas (Suteikianciosios institucijos nuostatai, sprendimas, etc.)] ir Kuri yra
suteikian¢ioji institucija pagal Koncesijy jstatymo 2 straipsnio 7 dalj (toliau — Suteikianc¢ioji
institucija);

ir

[Investuotojo pavadinimas], pagal [salis] jstatymus jsteigtas ir veikiantis [nurodyti juridine
formq], kurio adresas yra [adresas], juridinio asmens kodas [juridinio asmens kodas], atstovaujama
[atstovo pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas], kurio Pasitilymas
buvo pripazintas naudingiausiu ir kuris laiméjo Konkursg (toliau — Investuotojas);

[Koncesininko pavadinimas], pagal [salis] jstatymus jsteigta ir veikianti [nurodyti juriding formg],
kurios adresas yra [adresas], juridinio asmens kodas [juridinio asmens kodas], atstovaujama
[atstovo  pareigos, vardas, pavardé], veikianio pagal [atstovavimo pagrindas] (toliau —
Koncesininkas),

toliau Suteikiancioji institucija, Investuotojas, Koncesininkas, atskirai vadinami Salimi, o kartu —
Salimis;
ATSIZVELGDAMI | TAI, KAD:

A. SuteikianCioji institucija siekia suteikti Zaraso ezero DidZiojoje saloje esan¢iy objekty
eksploatavimo bei papladimio pritaikymo lankytojams, vandens turizmo ir lankytojy centro
infrastruktiiros sukiirimo paslaugy koncesija Koncesininkui, galinCiam uztikrinti
nepertraukiamg kokybisky ir efektyviy paslaugy teikimg maziausiomis sgnaudomis,
panaudojant vieSojo ir privataus sektoriaus partnerystés modelj bei uztikrinant didZiausig
socialine ir ekonomine¢ nauda;

B. Suteikiancioji institucija jai priskirtas funkcijas jgyvendina vadovaudamasi Lietuvos
Respublikos vietos savivaldos jstatymu ir Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymu;

C. Suteikiancioji institucija, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymu, parenge,
patvirtino ir 2015 m. rugséjo 18 d. ,Informaciniuose praneSimuose“ (Nr. 74) bei 2015 m.
rugséjo 18 d. SuteikianCiosios institucijos internetinéje svetainéje Www.zarasal.lt paskelbé
apie investicijy projekty ,,Aktyvaus poilsio turizmo infrastruktiiros Zaraso ezero DidZiojoje
saloje sukiirimas®“ ir ,,VieSosios turizmo infrastruktiiros Zaraso eZero DidZiojoje saloje
suktirimas® jgyvendinimo koncesijos suteikimo konkursa;

D. Investuotojas isreiské suinteresuotuma dalyvauti Konkurse ir pateiké iSsamy jpareigojantj
pasitilyma, o Suteikian¢ioji institucija, nustatyta tvarka atlikusi paslaugy koncesijos suteikimo
konkurso proceddiras ir jvertinusi visus gautus pasitlymus, pripazino jj Konkurso laimétoju;

E. Investuotojas, vadovaudamasis Konkurso salygomis, [nurodyti Koncesininko jsteigimo ar
sudarymo datq] jkuiré Koncesininkg jsipareigojimams pagal koncesijos sutartj vykdyti;

F. koncesijos sutarties tikslais Suteikiancioji institucija sutinka perduoti Investuotojo jsteigtam ar
Projekto jgyvendinimo tikslui sudarytam Koncesininkui $ioje koncesijos sutartyje numatytg ir
Koncesininko jsipareigojimams pagal koncesijos sutartj vykdyti biiting Suteikian¢iosios
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institucijos patikéjimo teise valdomg ir (ar) naudojamg Perduota turta, o Koncesininkas
koncesijos sutartyje numatytomis saglygomis ir apimtimi sutinka priimti tokj turtg ir i§ su tokiu
turtu susijusiy Suteikianciosios institucijos sudaryty sutarCiy kylanCias teises ir pareigas,
sutinka prisiimti visas koncesijos sutartyje numatytas Koncesininko teises ir pareigas bei turi
tam reikiamus finansinius isteklius, zinias, patirtj ir kvalifikuota personalg;

G. Salys siekia jgyvendinti tikslg - uztikrinti projekty ,,Aktyvaus poilsio turizmo infrastruktiiros
Zaraso ezero Didziojoje saloje suklirimas® ir ,,VieSosios turizmo infrastruktiiros Zaraso ezero
Didziojoje saloje sukiirimas® jgyvendinimo metu sukurtos infrastruktiros efektyvy
panaudojimg bei auksta teikiamy paslaugy kokybe, pritraukiant privacdias investicijas.

Suteikianc¢ioji institucija i§ vienos pusés, bei Investuotojas ir Koncesininkas i§ kitos pusés,

ketindami prisiimti sutartinius jsipareigojimus, laisva valia susitaré ir sudaré Sig koncesijos sutart]

(toliau — Sutartis):

Il.  SUTARTIES SAVOKOS IR JU AISKINIMAS
1.  Sutartyje naudojamos savokos ir juy aiSkinimas

1.1. Sutartyje, jos prieduose, papildymuose ir (ar) pakeitimuose, taip pat kituose su Sutartimi ir jos
jgyvendinimu susijusiuose dokumentuose i§ didZiosios raidés raSomos sgvokos turi tokias
reik§mes, nebent atitinkamame dokumente biity aiskiai nurodyta kitaip:

Atleidimo atvejis reiskia tokius atvejus, kuriems esant Koncesininkui netaikomi Sutarties
38 punkte numatyti Sutarties nutraukimo pagrindai ir Sutarties 46
punkte nustatyta atsakomybé;

Darbai reiSkia Konkurso sglygose ir Pasiiilyme nurodytus, o taip pat visus kitus,
Zemés sklype esanéiy pastaty sutvarkymo ir pritaikymo paslaugoms
teikti darbus, reikalingus Sios Sutarties tikslams pasiekti;

Darbo diena reiSkia dienas, kuriomis bankai Lietuvos Respublikoje vykdo veikla,
iSskyrus Sestadienj ir sekmadien; ir kitas oficialias nedarbo dienas;

Draudimo sutartys reiskia Sutarties 7 priede numatytas draudimo sutartis;

ES reiSkia Europos Sajunga;

Esminis teisés akty reiSkia Specialiyjy teisés akty pasikeitimg, turint] neigiamg poveikj
pasikeitimas Saliy teisems ir pareigoms pagal Sutartj. Ta¢iau Esminiu teisés akty

pasikeitimu nelaikoma, jeigu panaSias j Sutartyje numatytas paslaugas
teikiantis apdairus verslininkas, remdamasis nacionaliniais teisés akty
projektais, veiklos strategijomis, planais ar panaSaus tipo ES
dokumentais, Sutarties sudarymo dieng galéjo numatyti tokio pobtdzio
teisés akty pasikeitimg ir:



Finansuotojas

Finansinis veiklos
modelis

Gera verslo
praktika

Grazinamas turtas

Grazinimo
programa

Informaciniai
praneSimai

Investuotojas

Investicijos

a) tokie dokumentai buvo paskelbti viesai iki Sutarties sudarymo;

b) Siuose dokumentuose pateiktos nuostatos ar planai savo esme yra
panasiis arba turi i§ esmés tokj pat poveiki, kaip ir Esminis teisés akty
pasikeitimas;

reiSkia subjekty, suteikiantj Koncesininkui Finansiniame veiklos
modelyje numatytg finansavimg, reikalingg tinkamai vykdyti jo
jsipareigojimus pagal Sutartj ir su kuriuo Suteikiancioji institucija gali
sudaryti Tiesioginj susitarima;

reiskia pagal Konkurso sglygy, pateikiamy Sutarties 1 priede, prieda
»Reikalavimai finansiniam veiklos modeliui* parengta Finansinj veiklos
modelj, kuris buvo pateiktas su Pasitilymu ir kuriame nurodoma
Koncesininko veiklos finansavimo struktiira ir salygos, finansiskai
(ekonomiskai), techniskai ir socialiai pagrindziami investavimo tikslai,
pateikiamas investicijy grazos jvertinimas ir kiti efektyvumo rodikliai;

reiSkia veiklos vykdyma vadovaujantis teisés aktams
neprieStaraujanciais standartais, metodais, praktika, procediiromis ir
tokiu rupestingumo ir apdairumo lygiu, kurio tokiomis paciomis ar
panaSiomis sglygomis yra jprastai tikimasi i§ panasig veiklg vykdanciy
kvalifikuoty ir patyrusiy asmeny;

reiSkia Turtg, kuris néra nudévétas ar nuraSytas Sutartyje nustatyta
tvarka ir kuris turi biiti grgzinamas Suteikianciajai institucijai Sios
Sutarties VI skyriuje nustatyta tvarka;

reiskia Sios Sutarties 9 priede nustatyta tvarka Koncesininko parengtg ir
su SuteikianCigja institucija suderinta programa, kurioje nustatoma
i8sami Grazinamo turto patikrinimy tvarka ir terminai bei iSsami
Grazinamo turto perdavimo Suteikianciajai institucijai tvarka;

Lietuvos Respublikos oficialaus leidinio ,,Valstybés zinios* priedas
,nformaciniai pranesimai‘;

reiskia [nurodyti dalyvio (dalyviy) pavadinimq ir rekvizitus, su kuriuo
Suteikiancioji institucija priemé sprendimq sudaryti koncesijos sutartj],
kurio Pasililymas buvo pripazintas naudingiausiu ir kuris laiméjo
Konkursag bei su kurio jkurtu Koncesininku sudaroma Sutartis, ir
Sutartyje numatytais atvejais juos pakeitusius asmenis;

reiSkia privalomas investicijas i Turta, naudojama Paslaugy teikimui, ar
kitas tinkamam Paslaugy teikimui reikalingas investicijas, nurodytas
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Investicijy graza

Investicijy grazos
norma

Investiciju
jstatymas

ISankstinés
sutarties

jsigaliojimo salygos

Komisija

Kompensavimo
jvykis

Koncesininkas

Sutarties 2 priede;

reiSkia bet kokias Investuotojo i§ Koncesininko gautinas pajamas
(dividendus, paltkanas, iSmokamas IéSas sumazinus Koncesininko
kapitalg ar bet kokia kita forma gaunamg ekonoming nauda);

reiskia grazos norma (viding pajamy norma, angl. Internal Rate of
Return), kuriai esant Investuotojo i§ Koncesininko gautiny pajamy
srauty dabartiné verté¢ prilyginama nuliui ir kuri apskai¢iuojama
Finansiniame veiklos modelyje nustatyta tvarka;

reiSkia Lietuvos Respublikos investicijy jstatyma;

reiskia Sutarties 5 priede numatytas saglygas, kuriy jvykdymas yra
biitinas Sutarties jsigaliojimui visa apimtimi;

reiSkia Suteikianciosios institucijos vadovo 2015 m. balandzio 30 d.
jsakymu  Nr. I-280 sudaryta projekty ,,Aktyvaus poilsio turizmo
infrastruktiiros Zaraso ezero Didziojoje saloje sukiirimas® ir ,,VieSosios
turizmo infrastruktiiros Zaraso ezero Didziojoje saloje sukiirimas®
jgyvendinimo koncesijos suteikimo organizavimo ir koncesijos
suteikimo procediry atlikimo komisija;

reiskia jvykj, kurio rizika pagal Sutartj ir Rizikos pasiskirstymo tarp
Saliy matrica i$imtinai ar i3 dalies priskirta Suteikianiajai institucijai ir
kurio sukeltos neigiamos pasekmés Koncesininkui turi bati visiSkai ar i8
dalies kompensuojamos Sutartyje nustatyta tvarka bei dél kuriy gali buti
pratesti Sutartyje nustatyti Koncesininko jsipareigojimy vykdymo
terminai;

reiSkia vadovaujantis Koncesijy jstatymo 16 straipsnio 1 dalimi Projekto
igyvendinimo tikslui Investuotojo isteigtas ar sudarytas iikio subjektas,
kuris tampa Sutarties Salimi ir vykdo joje nustatyta veiklg ir kuris
Sutarties sudarymo metu privalo:

—  buti uzdarosios akcinés bendrovés teisinés formos; ir

priklausyti (t. y. 100 proc. jo akcijy (daliy)) tik Investuotojui; ir

buti skirtas tik Projekto jgyvendinimui skirtai veiklai vykdyti; ir

neturéti jokiy ijsiskolinimy ar kity prievoliy, nesusijusiy su
Sutarties vykdymu; ir

— taikyti galiojancius verslo apskaitos standartus;



Koncesiju
jstatymas

Konkursas

Mokestis

Naujas turtas

Nuomos sutartys

Papildomos

investicijos

Pasiilymas

Paslaugos

— bt registruotas PVM mokétoju.

Koncesininkas Investuotojo turi biiti jsteigtas ar sudarytas iki Sutarties
pasiraSymo;

reiskia Lietuvos Respublikos koncesijy jstatyma;

reiSkia Suteikianciosios institucijos, vadovaujantis Koncesijy jstatymu
ir Investicijy jstatymu, 2015 m. rugséjo 18 d. ,Informaciniuose
praneSimuose™ (Nr. 74) bei 2015 m. rugséjo 18 d. Suteikianciosios
institucijos internetinéje svetainéje wWww.zarasai.lt paskelbtg investicijy
projekty ,,Aktyvaus poilsio turizmo infrastruktliros Zaraso eZero
DidzZiojoje saloje sukiirimas* ir ,,VieSosios turizmo infrastruktiros
Zaraso ezero Didziojoje saloje sukiirimas® jgyvendinimo koncesijos
suteikimo konkursa;

reiSkia Koncesininko SuteikianCiajai institucijai mokamas nuomos
mokestis uz Perduotg turtg ar kitas mokestis, nustatytas $ioje Sutartyje;

reiSkia Sutarties vykdymo metu visg Koncesininko sukurtg ir nupirkta
turta, kuris reikalingas Sios Sutarties vykdymui;

reiskia Sutarties 6 priede numatytas sutartis, kuriomis Koncesininkui
nuomos pagrindu perduodamas valdyti ir naudoti Perduotas turtas ir
teisé€s bei pareigos pagal su juo susijusias sutartis;

bet kokios kitos Koncesininko investicijos j Turta, naudojama Paslaugy
teikimui, nenurodytos Sutarties 2 priede, kurios yra neprivalomojo
pobiidzio;

reiSkia i§samy jpareigojant] pasitilyma, kuris pateikiamas Konkurso
metu, tikslinamas atsizvelgiant i Konkurso deryby procediiros metu
suderétas sglygas ir pridedamas kaip Sutarties 2 priedas;

reiSkia Koncesininko pagal Salygas, Pasitilyma ir Sutartj teikiamos $ios
paslaugos:

*  lyny trasos ,,cable way* pramoginés veiklos vykdymas;

* lyny trasos veiklai vykdyti reikalingo inventoriaus jsigijimas ir
nuoma,

* lankytojy centre esancios kavinés ir vandens turizmo centre
esan¢ios kavinés jrengimas bei lankytojy maitinimo paslaugos
vykdymas;

* medicinos ir gelbéjimo posto jrangos jsigijimas ir jrengimas bei
medicinos ir gelbéjimo veiklos vykdymas;

*  vandens transporto priemoniy ir papliidimio inventoriaus jsigijimas
bei jy nuoma;



Paslaugy teikimo
planas

Paslaugy teikimo
pradzia

Perduotas turtas

Prievoliy
ivykdymo
uztikrinimas

Projektas

Specialiyjy teisés
akty pasikeitimas

* informacijos centro jrangos jsigijimas ir jrengimas bei veiklos
vykdymas;

*  perduodamo turto (informacijos centras, medicinos punktas, kaviné
su lauko terasa, vaiky zaidimo aikstelé, wc su dusais, inventoriaus
nuomos punktas; patalpos gelbétojams; gelbétojy postas su inventoriaus
sandéliu; papliidimys su iSskirtomis zonomis (bendroji poilsio dalis,
vaiky zaidimy aikstelé, vaikams maudytis skirtas ,varlinukas®),
krepSinio ir paplidimio tinklinio aikstelés; papludimio takas; vandens
transporto priemoniy nuomos punktas; lyny trasos ,,cable way* jranga)
eksploatavimas;

* kitos tkinés — komercinés veiklos, skirtos turisty, lankytojy
aptarnavimui, turizmo paslaugy patrauklumo Zarasuose didinimui bei
aukstos kompleksiniy paslaugy kokybeés palaikymui vykdymas, siekiant
nepertraukiamo efektyvaus sukurtos infrastruktiros panaudojimo Visus
metus.

Koncesininko kartu su Pasitilymu pateiktas techninis, inZinerinis ir
organizacinis sprendinys, apimantis Paslaugy teikimo veiksmus,
veiksmy seka, paslaugy tobulinimg ir plétojima;

reiSkia Turto (ar jo dalies) eksploatavimo dieng, nuo kurios
Koncesininkas pradeda teikti Paslaugas atitinkamoje Turto dalyje;

reiSkia pagal Nuomos sutartis Suteikianciosios  institucijos
Koncesininkui perduodamg valdyti ir naudoti nekilnojamajj ir
kilnojamgjj turtg, reikalingg Paslaugoms teikti. Kadangi konkurso
suteikti koncesija sglygos skelbiamos pries baigiant perduodamo turto
statybg, Suteikiancioji institucija jsipareigoja perduoti Koncesininkui
turtg, kuris atitiks statybos projekto (Sutarties 1 priedo 20 priedas)
reikalavimus ir bus jteisintas Lietuvos Respublikos jstatymuose
nustatyta tvarka be apribojimy;

reiSkia Sutarties 30 punkte nurodytg prievoliy jvykdymo uztikrinima,
kuriuo uZztikrinamas Koncesininko jsipareigojimy pagal Sutart]
ivykdymas;

reiSkia Suteikianiosios institucijos koncesijos suteikimas investicijy
projekty ,,Aktyvaus poilsio turizmo infrastruktiiros Zaraso eZero
Didziojoje saloje sukiirimas® ir ,,VieSosios turizmo infrastruktiiros
Zaraso ezero Didziojoje saloje sukirimas® jgyvendinimui, Kkuriy
apraSymas pateiktas Konkurso salygose;

reiSkia bet kokiy teisés akty pasikeitima, susijusj tik su Paslaugy
teikimo reglamentavimu arba Koncesininko akcininky teisémis ir
pareigomis, kylan¢iomis dél Koncesininko veiklos, taip pat tokius teises
akty pasikeitimus, kuriy nuostatos yra tiesiogiai taikomos:
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Specifikacijos

Subtiekéjai

Susijes asmuo

Susijusi bendrové

a)Sutartyje nurodytoms Paslaugoms;
b)Koncesininkui;
c)Projekta jgyvendinantiems subjektams;

Aiskumo délei, Specialiyjy teisés akty pasikeitimu nelaikomi tokie
teisés akty pasikeitimai, kurie yra bendro pobiidzio, nediskriminaciniai
Koncesininko atzvilgiu ir taikomi placiam subjekty ratui (pvz., pelno,
pridétinés vertés mokesciy pasikeitimai ir pan.);

reiSkia Sglygy, pateikiamy Sutarties 1 priede, prieds ,,Specifikacijos®,
nustatant] reikalavimus ir rodiklius, kuriuos privalo tenkinti Paslaugos;

reiSkia Pasitilyme nurodytus, Sutartyje nustatyta tvarka juos pakeitusius
arba naujai pasitelktus tikio subjektus, kurie teikia paslaugas, uz kuriy
teikimg pagal Sutart] yra atsakingas Koncesininkas, ir kuriems uz tai
Koncesininkas moka atlygj;

reiskia:
a) Susijusig bendrove;
b) Susijusios bendrovés priezitiros ir valdymo organy narius;

¢) Investuotojo ir Susijusios bendrovés prieziiros ir valdymo organy
nario sutuoktinj, jo artimuosius giminai¢ius, taip pat asmenis susijusius
svainystés rysiais iki antrojo laipsnio imtinai;

d) bendrovés, susijusios su C) punkte minimais asmenimis, ir tokiy
bendroviy prieziiiros ir valdymo organy nariai;

reiSkia bet kurig bendrove, tking bendrija, ribotos atsakomybés
bendrija, fonda ar kita vieneta (juridinj arba ne juridinj asmenj), kurj
Koncesininkas tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja arba kuris pats
tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja Koncesininkg, arba kurj kartu su
Koncesininku tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja kitas vienetas,
turédamas nuosavybés teis¢, kapitalo dalj ar jgyvendindamas tokiai
kontroliuojamai bendrovei taikomus teisés akty reikalavimus. Laikoma,
kad vienetas kontroliuoja Kkitas bendroves, jei jis tiesiogiai ar
netiesiogiai:

a) turi daugiau kaip pusg¢ tokios kontroliuojamos bendrovés isleisty
akcijy ar kitokiy nuosavybés vertybiniy popieriy; arba

b) turi visus balsus, kuriuos suteikia kontroliuojamos bendrovés
i8leistos akcijos ar kitokie nuosavybés vertybiniai popieriai; arba

C) turi galimybe paskirti ar iSrinkti daugiau kaip puse tokios
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Sutartis

Suteikiancioji
institucija

Tiesioginis
susitarimas

Turtas

kontroliuojamos bendrovés valdymo ar kito organo (iSskyrus dalyviy
susirinkimg) nariy; arba

d) yra sudares sutartj, pagal kurig kontroliuojama bendrové yra
jsipareigojusi jgyvendinti kontroliuojan¢ios bendrovés sprendimus ir
nurodymus; arba

e) turi teis¢ j ne maziau kaip pus¢ kontroliuojamos bendrovés turto,
pelno ar likutinio reikalavimo.

Susijusiy bendroviy sgrasas pridedamas prie Sutarties kaip Sutarties 8
priedas ir privalo biiti nuolat atnaujinamas pasikeitus jame nurodytiems
duomenims;

reiSkia §ig sutart] tarp Zarasy rajono savivaldybés administracijos ir
[Investuotojo pavadinimas] bei [Koncesininko pavadinimas] sudaroma
jgyvendinti vieSojo ir privataus sektoriaus partnerystés projekta dél
Projekto jgyvendinimo, kaip tai nustatyta Koncesijy jstatyme;

reiSkia Zarasy rajono savivaldybés administracijos direktoriy, Kuris
pagal savo kompetencija ir jgaliojimus, nustatytus Lietuvos
Respublikos teisés akty, yra atsakingas uz atitinkamas funkcijas ar
veiklos sritis, kurios gali biiti jgyvendinamos ir uztikrinamos suteikiant
koncesijas pagal Salygas ir Sutartj;

reiSkia tarp Finansuotojo ir Suteikianciosios institucijos sudaroma
susitarimg, kuriuo Suteikiancioji institucija jsipareigoja Finansuotojui
(ar jo paskirtam subjektui) susitarime nustatytomis sglygomis suteikti
galimyb¢ pasinaudoti jstojimo (,,Step-in“) teise vietoje Koncesininko
vykdyti Sutartj;

reiSkia Perduotag turtg ir Naujg turta;
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Veiklos ataskaitos reiskia periodines ataskaitas ir bet kokj kita informacijos Saltinj,

Zarasy miesto
paplidimio zonos

dokumentg ar duomenj, sukurta, parengta ar paruosta vadovaujantis
Sutartimi ir veiklos stebésenos programa, kaip ji yra apibrézta
Specifikacijose;

reiSkia Zarasy rajono savivaldybés ir Nacionalinés zemés tarnybos prie
Zemés tkio ministerijos 2012 m. liepos 3 d. panaudos sutartimi Nr.

DidZiojoje saloje 42SUN-21 perduotg kitos paskirties 3,0189 ha zemés sklypa (unikalus
Zemés sklypas Nr. 4400-2384-6298), kuris S$ios Sutarties ir Koncesininko su

Nacionaline Zemés tarnyba prie Zemés iikio ministerijos sudarytinos
nuomos sutarties pagrindu perduodamas Koncesininkui Sioje Sutartyje
numatytais tikslais.

1.2. Jeigu sgvokos vartojimo kontekstas nenurodo Kitaip, Sutartyje:

1.21.

1.2.2.

1.23.

1.2.4.
1.25.

1.2.6.

1.2.7.

vyriskaja gimine vartojami Zodziai apima ir Zodzius, vartojamus moteriskaja gimine ir
atvirksciai;

vienaskaitos forma vartojami zodziai apima zodzius, vartojamus daugiskaitos forma ir
atvirksciai;

nuorodos ] skyrius, punktus, lenteles ar priedus reiSkia nuorodas j Sutarties skyrius, punktus,
lenteles ar priedus, nebent aiSkiai nurodoma kitaip;

nuorodos  Sutartj taip pat reiSkia nuorodas ir ] jos priedus;

Sutarties ar bet kokio dokumento ,,sudarymas® reiskia, kad Sutartj ar kitag dokumenta pasirase
visos Sutarties ar atitinkamo dokumento Salys;

bet kokia nuoroda | teisés aktus suprantama kaip nuoroda j Sutarties jgyvendinimo metu
aktualig teisés akty redakcija, i$skyrus atvejus, kai aiSkiai numatyta kitaip;

punkty ir kity nuostaty pavadinimai rasomi tik patogumo sumetimais ir neturi jtakos Sutarties
aiskinimui.

1.3. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Saliy jsipareigojimai pagal Sutartj, arba

nesutarimai dél Sutarties dokumentuose esanCiy prieStaravimy ar neatitikimy aiskinami
vadovaujantis tokia dokumenty pirmumo eile:

1.3.1.
1.3.2.
1.33.

Tiesioginis susitarimas su Finansuotoju;
Sutartis;
Sutarties ir Sglygy priedai:
a) Specifikacijos;
b) Finansinis veiklos modelis;
c) Rizikos pasiskirstymo tarp Saliy matrica;
d) kitos Konkurso sglygos;
13



2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

e) kitos Pasitilymo dalys;
f) Privalomy draudimo sutar¢iy sgrasas;
g) Nuomos sutartys;
h) Kiti Sutarties priedai.
I1l.  SUTARTIES DALYKAS IR TIKSLAS
2. Sutarties dalykas ir tikslas

Koncesininkas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir laikantis nustatyty reikalavimy
investuoti bei teikti Paslaugas, prisiimti su tuo susijusig rizikg, kaip tai numatyta Sutartyje,
sukurti ar jgyti Naujg turta, tinkamai valdyti ir naudoti Turtg ir, pasibaigus Sutar¢iai, grazinti
ji (jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip) Suteikianciajai institucijai norminiy teisés akty nustatyta
tvarka, tinkamai vykdyti kitas savo pareigas pagal Sutart], nepiktnaudZziauti Sutartimi
jgytomis teisémis, 0 Suteikiancioji institucija suteikia Koncesininkui teise teikti Paslaugas bei
vykdyti tkines-komercines veiklas, o taip pat uztikrinti Perduoto turto buklés atitikimg
atitinkamoms paslaugoms taikomiems reikalavimams, taip pat jsipareigoja Sutartyje nustatyta
tvarka Koncesininkui suteikti teise valdyti ir naudoti Perduotg turtg, prisiimti Sutartyje
nustatytg rizika ir tinkamai vykdyti kitas savo pareigas pagal Sutart].

Pagrindinis Sutarties tikslas yra investuoti bei uztikrinti nepertraukiamg kokybisky Paslaugy
teikimg Visus metus bei visg Sutarties galiojimo laikotarpj siekti Paslaugy efektyvumo,
kokybés gerinimo ir racionalaus Turto naudojimo.

V. SUTARTIES GALIOJIMO IR VYKDYMO LAIKOTARPIS
3. Sutarties jsigaliojimas

Sutartis visa savo apimtimi jsigalioja kitg Darbo dieng po to, kai jvykdomos visos Sutarties 5
priede numatytos ISankstinés sutarties jsigaliojimo sglygos. ISankstinés sutarties jsigaliojimo
sglygos privalo biiti jvykdytos ne véliau kaip per Sutarties 5 priede numatytus terminus,
nebent Salys susitarty dél ISankstiniy sutarties jsigaliojimo salyguy jvykdymo termino
pratesimo.

ISankstinés sutarties jsigaliojimo salygos laikomos jvykdytomis, kai tai raStu patvirtina
Suteikiancioji institucija. Tq padaryti ji privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas
nuo visos informacijos apie Isankstiniy sutarties jsigaliojimo salygy jvykdyma gavimo, arba
per $j terming privalo pateikti Koncesininkui atsisakyma pripazinti ISankstines sutarties
isigaliojimo salygas ivykdytomis.

Jeigu dél objektyviy, nuo Saliy nepriklausandiy, priezaséiy Sutartis visa apimtimi nejsigalioja
iki Sutarties 3.1 punkte nurodyto termino pabaigos, Salys abipusiu rastisku susitarimu gali
pratesti Sutarties visa apimtimi jsigaliojimo termina, bet ne ilgiau kaip dar 60 (SeSiasdeSimt)
dieny.

Siekdami jvykdyti ISankstines sutarties jsigaliojimo salygas ir tinkamai pasirengti
jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui, SuteikianCioji institucija, Investuotojas ir
Koncesininkas visa laikotarpj iki Sutarties jsigaliojimo Vvisa apimtimi privalo bendradarbiauti,
kooperuotis ir déti maksimalias pastangas, iskaitant tinkama bendradarbiavimg gaunant
reikiamus sutikimus, leidimus, licencijas, sertifikatus ir kitus dokumentus, kaip tai numatyta
Sutarties 13 punkte.
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3.5.

3.6.

3.6.1

3.6.2

3.6.3

3.7.

Salys aiskiai susitaria dél Sutarties 3.1 punkto i§imties — visy Sutarties nuostaty, tiesiogiai
susijusiy su nuolatiniu Zarasy miesto paplidimio zonos Didziojoje saloje zemés sklypo
teritorijos einamyjy tvarkymo darby, t. y. bendryjy priezitros darby, uztikrinan¢iy tvarkinga
teritorijos aplinkg (pvz., Zolés pjovimas, Siuksliy iSvezimas ir pan.) vykdymu, jsigaliojimas
yra susiejamas su Sutarties pasiraSymu (ne su Sutarties 3.1 punkte numatytu terminu).

Jeigu Sutartis visa apimtimi nejsigalioja iki Sutarties 3.1 punkte nurodyto termino ir, jeigu jis
buvo pratestas, Sutartis nejsigalioja nepaisant Sutarties 3.3 punkte nurodyto Sutarties
jsigaliojimo termino pratgsimo, tuomet Sutartis pasibaigia ir taikomos tokios Sutarties
pasibaigimo pasekmés:

. jeigu Sutartis nejsigalioja visa apimtimi dél nuo Koncesininko ir (ar) Investuotojo priklausanciy

priezasCiy ar kaltés, ar jiems Sioje Sutartyje priskirty riziky: Suteikiancioji institucija turi teisg
reikalauti i§ Koncesininko ir Investuotojo solidariai sumokéti i$ viso 10 000 EUR (deSimties
tikstanéiy eury) dydzio bauda, kuri laikoma Saliy i§ anksto aptartais galutiniais
Suteikianciosios institucijos nuostoliais;

.jeigu Sutartis nejsigalioja visa apimtimi dél nuo Suteikianciosios institucijos priklausanciy

priezasCiy ar kaltés, ar jai Sioje Sutartyje priskirty riziky: Koncesininkas ir Investuotojas turi
teise reikalauti i§ Suteikianc¢iosios institucijos sumokéti i§ viso 10 000 (desimt tiikstanciy) eury
dydzio bauda, kuri laikoma Saliy i§ anksto aptartais galutiniais Koncesininko ir Investuotojo
nuostoliais;

.jeigu Sutartis nejsigalioja visa apimtimi dél nuo Saliy nepriklausanéiy priezas¢iy ar kaltés, ar

kuriai nors Saliai priskirty riziky, ar dél abiejy Saliy kaltés, Salys taiko visiska restitucija ir
grazina viena kitai viska, kg yra gavusios viena i§ kitos pagal $ig Sutart] ar dé¢l Sios Sutarties,
taCiau neprivalo viena kitai atlyginti jokiy i§laidy, sagnaudy, nuostoliy (Zalos) ir neprivalo mokeéti
jokiy netesyby, iSskyrus apmokéjimag uz atliktus zemés sklypo teritorijos einamuosius tvarkymo
darbus.

Bet kuriuo i§ Sutarties 3.6.1 ar 3.6.2 punkte nurodyty Sutarties nejsigaliojimo visa apimtimi atveju
Salys taiko visiska restitucija ir graZina viena kitai viska, ka yra gavusios viena i§ kitos pagal Sutartj
ar dél Sios Sutarties.

4. Paslaugy teikimo pradzia ir trukmeé

4.1.

4.2.

42.1.
42.2.
4.2.3.
4.2.4.

4.3.

Paslaugos atitinkamoje Turto dalyje privalo buti pradétos teikti visa apimtimi, kaip tai
numatyta Paslaugy teikimo plane, ne véliau kaip iki 2016 m. geguzés 1 d. ir teikiamos iKi
Sutarties galiojimo pabaigos.

Paslaugy teikimo pradZzios terminas, nustatytas Sutarties 4.1 punkte, Saliy rasytiniu
susitarimu gali biiti pratestas, tadiau ne ilgiau kaip 120 (Simtas dvidesimt) dieny ir tik esant
Sioms salygoms, kai Paslaugos negali biiti pradétos teikti dél:

nenugalimos jégos aplinkybiy, kaip jos apibréztos Sutarties 41 punkte; arba
Suteikianciosios institucijos kaltés; arba

Atleidimo atvejo; arba

Kompensavimo jvykio.

Salims sutarus atidéti Paslaugy teikimo pradZios terming, Sutarties galiojimo terminas
nesikeicia.
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4.4.

Paslaugos teikiamos Specifikacijose, Pasitilyme ir Sutartyje numatyta tvarka ir etapais.

5. Sutarties galiojimo terminas

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Sutartis galioja 15 mety nuo jos jsigaliojimo momento. Sutarties jsigaliojimo momentas
apibréztas Sutarties 3.1 punkte.

Koncesininkas, su salyga, kad jis tinkamai vykdé Sig Sutart] ir néra jos pazeides bei tesia savo
veikla, Sutartyje nustatyta tvarka turi teisg, likus ne maziau kaip 12 (dvylikai) ménesiy iki
Sutarties pabaigos, teikti Suteikianciajai institucijai iSankstinj prane$img dél Sutarties termino
pratesimo.

Suteikiancioji institucija, gavusi Koncesininko iSankstin} praneSimg dél Sutarties termino
pratgsimo, turi priimti sprendimag, likus iki Sutarties pabaigos ne maZiau kaip 6 (SeSiems)
meénesiams.

Iskaitant visus galimus Sutarties galiojimo termino pratgsimus, ji negali galioti daugiau kaip
25 (dvidesimt penkerius) metus nuo jos jsigaliojimo visa apimtimi dienos.

V.  SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

6. Suteikianciosios institucijos pareiSkimai ir garantijos

6.1.
6.1.1

6.1.2.

6.1.3.

6.1.4

6.1.5

6.1.6

Suteikiancioji institucija atitinkamai pareiskia ir garantuoja:

. Suteikiancioji institucija atliko reikiamus veiksmus ir gavo oficialius leidimus ir (ar) pritarimus

Sutarties sudarymui ir ja prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Sutartis sukuria Suteikianciajai
institucijai teisétas bei galiojanéias prievoles pagal Sutarties nuostatas, kurios gali biti
jgyvendinamos joS atzvilgiu priverstine tvarka;

Suteikiancioji institucija pagal savo kompetencijg ir jgaliojimus, nustatytus Sutarties sudarymo
dieng galiojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais, yra atsakinga uz atitinkamas funkcijas ir
veiklos sritis, kurios jgyvendinamos ir uztikrinamos sudarant Sutartj, todé¢l ji yra suteikiancioji
institucija Koncesijy jstatymo prasme;

Suteikianéioji institucija suteiké Investuotojui ir Koncesininkui visa esming ir, joS Ziniomis,
teisingg informacijg, kurios pareikalavo Koncesininkas, susijusig su Perduotu turtu ir
Suteikianciosios institucijos jsipareigojimais pagal Sutart]. Suteikta informacija yra teisinga
Sutarties sudarymo dieng, i$skyrus galimus Perduoto turto biiklés pokycius dél jprastinés tikinés
veiklos, atsiradusius laikotarpiu tarp informacijos pateikimo dienos ir Sutarties pasiraSymo
dienos. Néra jokiy nutylety fakty, galinCiy turéti esminés reikSmés Sutarties sudarymui bei
numatyty jsipareigojimy vykdymui;

.Sudarydama bei vykdydama Sutartj SuteikianCioji institucija nepazeidzia jokiy esminiy

susitarimy ar jsipareigojimy, kuriy Salimi ji yra, jai taikomo teismo (arba arbitrazo) sprendimo,
nuosprendzio, nutarimo arba nutarties, taip pat jokiy jai taikomy jstatymy ar kity teisés akty
reikalavimy;

. Suteikiancioji institucija turi teis¢ perduoti Koncesininkui valdyti ir naudoti Perduota turtg

nuomos teise, Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka. Perduotas turtas kitiems asmenims
neperleistas, nearestuotas ir nejkeistas;

. Suteikianciajai institucijai néra jteikta jokiy praneSimy ar Saukimy j teismg ar arbitrazg ir néra

jokiy pries jg ar jos pradéty pries kitg asmenj ar ketinamy pradéti teisminiy byly nagrinéjimy,
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6.1.7
6.1.8
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

arbitrazo ar kity teisiniy procesy, kurie galéty padaryti esming neigiama jtaka Suteikianciosios
institucijos finansinei padéciai ir (ar) galimybei vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj;

. Perduotas turtas néra jtrauktas j vieSo aukciono btidu parduodamy objekty sarasa;

. Suteikianciosios institucijos atstovai turi visus jgaliojimus sudaryti Sutartj.

Isskyrus, kai Sutarties 6.1 punkte aiskiai nurodyta kitaip, Sutarties 6.1 punkte nustatyti
Suteikianciosios institucijos pareiSkimai ir garantijos galioja visa apimtimi nuo Sutarties
sudarymo momento.

Suteikiancioji institucija jsipareigoja nedelsiant informuoti Koncesininkg apie bet kokius
ivykius ar aplinkybes, del kuriy bet kuris 1§ Suteikianciosios institucijos pareiSkimy ar
garantijy taps neteisingas arba galéty tokiu tapti ateityje.

Suteikiancioji institucija supranta, kad Investuotojo ir Koncesininko surinkta informacija,
nurodyta Sutarties 7.1.10 punkte, apsiriboja Suteikian¢iosios institucijos Konkurso metu
pateikta informacija bei kita viesai iki i§samiy jpareigojanciy pasitilymy pateikimo paskelbta
informacija, su kuria bet kuris subjektas galéjo susipazinti be jokiy apribojimy.

Suteikianc¢ioji institucija supranta, kad Investuotojas ir Koncesininkas sudaro Sutart]

pasitikédamas Suteikianciosios institucijos pareiSkimais ir garantijomis bei Investuotojui bei
Koncesininkui pateikta informacija.

7. Koncesininko ir Investuotojo pareiskimai ir garantijos

7.1.
7.11

7.1.2.

7.1.3.

7.1.4.

7.1.5.

7.1.6.

Koncesininkas ir Investuotojas pareiskia ir garantuoja:

. Koncesininkas ir Investuotojas yra tinkamai jsteigti ir teisétai pagal Lietuvos Respublikos

teisés aktus veikiantys juridiniai asmenys, turintys visas teises ir jgaliojimus ir atlike visus
veiksmus, reikalingus sudaryti Sutartj ir jgyvendinti savo teises ir pareigas pagal ja;

Koncesininko 100 % akcijy priklauso ir priklausys Investuotojui, i§skyrus atvejus, kai Sutartis
aiSkiai leidzia akcijy perleidimg. Koncesininkas neuzsiima jokia kita veikla, nesusijusia su
jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymu ir be iSankstinio rastiSko Suteikianciosios institucijos
sutikimo ja neuzsiims visu Sutarties galiojimo laikotarpiu;

Koncesininkas turi ir gali per protingg laikg po Sutarties sudarymo jgyti teis¢ verstis tikine
veikla, reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

Investuotojas ir Koncesininkas bei jo atitinkamai jgalioti darbuotojai, vadovai ir akcininkai
atliko visus veiksmus ir gavo visus reikalingus leidimus Sutarties sudarymui ir ja prisiimty
isipareigojimy vykdymui. Sutartis sukuria Koncesininkui ir Investuotojui teisétas bei
galiojancias prievoles, kurios gali buti jgyvendinamos jo atZzvilgiu priverstine tvarka pagal
Sutarties nuostatas;

Sudarydami bei vykdydami Sutartj Koncesininkas ir Investuotojas nepazeidzia jokiy esminiy
susitarimy ar jsipareigojimy, kuriy Salimi jie yra, jiems taikomo teismo (arba arbitrazo)
sprendimo, nuosprendZzio, nutarimo arba nutarties, taip pat jokiy jiems taikomy jstatymy ar
kity teisés akty reikalavimy;

Investuotojui ir Koncesininkui néra jteikta jokiy pranesimy ar Saukimy j teismg ar arbitrazg ir
néra jokiy prie§ jj ar jo pradéty prieS kita asmenj ar ketinamy pradéti teisminiy byly
nagrinéjimy, arbitrazo ar kity teisiniy procesy, kurie galéty padaryti esming neigiama jtaka
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Koncesininko ar Investuotojo finansinei padéciai ir (ar) verslui ir (ar) galimybei vykdyti
isipareigojimus pagal Sutart] ir apie kuriuos néra rastiskai informuota Suteikiancioji
institucija;

7.1.7. Investuotojas ir Koncesininkas Pasitilymo pateikimo metu visiskai ir besalygiskai atitiko,

Sutarties sudarymo metu atitinka ir visg jos galiojimo laikotarpj atitiks visus Konkurso
salygose jiems nustatytus reikalavimus, atsizvelgiant j nejvykdyta Sutarties dalj;

7.1.8. Koncesininkas ir Investuotojas sudaro Sutartj, turédamas ilgalaikj (ne maziau kaip Sutarties

galiojimo laikotarpiu), tikra verslo interesg uztikrinti Paslaugy teikimg bei gauti i§ to nauda;

7.1.9. Visa Konkurso metu Koncesininko ir (ar) Investuotojo pateikta informacija, jskaitant

informacija apie jo veikla, patirtj, ziniy ir kvalifikuoto personalo tur¢jimg, finansine biikle,
sutartinius jsipareigojimus, akcininkus, Susijusias bendroves yra teisinga, iSsami ir atspindi
tikrajg padeétj;

7.1.10. Investuotojas ir Koncesininkas surinko visa, jo manymu, biiting ir pakankamg informacija,

reikalingg vykdyti jo jsipareigojimus pagal Sutartj;

7.1.11. Investuotojas ir Koncesininkas patvirtina, kad turéjo galimybe susipazinti su visais jiems

pateiktais ir vieSai pricinamais dokumentais ir informacija, kuriy pagrindu Investuotojas ir
Koncesininkas turéjo galimybe daryti savarankiskas i§vadas apie Saliy teises ir pareigas pagal
Sutartj bei spresti dél dalyvavimo Konkurse. Investuotojas ir Koncesininkas prisiima visg
atsakomybe dél Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy ir su jais susijusios rizikos vertinimo;

7.1.12. Koncesininkui ir Investuotojui néra zinoma apie jokias aplinkybes, kurios galéty sutrukdyti

tinkamg Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma;

7.1.13. Koncesininko ir Investuotojo atstovai turi visus jgaliojimus sudaryti Sutartj.

7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

ISskyrus, kai Sutarties 7.1 punkte aiskiai nurodyta kitaip, Sutarties 7.1 punkte nustatyti
Investuotojo ir Koncesininko pareiSkimai ir garantijos galioja visa apimtimi nuo Sutarties
sudarymo momento.

Investuotojas ir Koncesininkas privalo nedelsiant informuoti Suteikiancigjg institucijg apie
bet kokius jvykius ar aplinkybes, dél kuriy bet kuris i§ Koncesininko ir Investuotojo
pareiskimy ar garantijy taps neteisingas arba galéty toks tapti ateityje.

Investuotojas ir Koncesininkas supranta, kad Suteikiancioji institucija sudaro Sutartj

pasitikédama Koncesininko ir Investuotojo pareiskimais ir garantijomis bei jy Suteikianciajai

institucijai pateikta informacija. Suteikiancioji institucija neatliko jokio savarankisko

patikrinimo dél Koncesininko ir Investuotojo pareiskimy ir garantijy teisingumo ir tikslumo.
VI. TURTOPERDAVIMAS IR GRAZINIMAS

8. Perduotas turtas ir sutartys

Nuomos sutartys jsigalioja ir Perduotas turtas iSnuomojamas Koncesininkui vykdant
[Sankstines sutarties jsigaliojimo salygas. Teisés ir pareigos pagal Nuomos sutartis laikomos
perduotomis nuo Nuomos sutarciy jsigaliojimo momento.

Nuomos sutar¢iy galiojimo pabaiga sutampa su Sutarties galiojimo pabaiga, jei Nuomos
sutartyse nenumatyta ankstesné sutar¢iy galiojimo pabaiga. Koncesininkas ir Investuotojas
savo sagskaita ir rizika privalo imtis visy protingy veiksmy, kad, pasibaigus Sutarties
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8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

galiojimui, teisés ir pareigos pagal Nuomos sutartis buty perleistos Suteikianc¢iajai institucijai
arba jos i$ anksto rastu nurodytam subjektui.

Suteikiancioji institucija jsipareigoja per 3 (tris) Darbo dienas po Nuomos sutarCiy
jsigaliojimo pateikti Koncesininkui pagal Sias sutartis Perduoto turto nuosavybés ir (ar)
patikéjimo teis¢ patvirtinanc¢ius dokumentus.

Suteikiancioji institucija, jai pagal teisés aktus priskirtos kompetencijos rémuose, jsipareigoja
atlikti visus veiksmus ir déti visas pastangas tam, kad bty priimti visi sprendimai, gauti visi
sutikimai ir leidimai, kurie butini Sutarties 8 punkte numatyto Perduoto turto perdavimui
Koncesininkui.

Uz Perduota turtg Suteikiancioji institucija nereikalaus jokiy papildomy mokéjimy, susijusiy
su Perduoto turto valdymu ir naudojimu, iSskyrus nuompinigius, kuriuos turto valdytojas
(nuomotojas) privalo mokeéti pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus ir Sioje Sutartyje
numatytomis sglygomis.

Turto perdavimo Koncesininkui metu paaiskéjus, kad Perduotas turtas yra nekokybiskas,
sugadintas ar pazeistas, Perduoto turto trikumai pazymimi perdavimo ir priémimo aktuose,
pridedamuose prie Nuomos sutar¢iy. Suteikiancioji institucija jsipareigoja savo léSomis
iStaisyti Perduoto turto trikumus ne véliau kaip per 30 dieny arba tokiy trikumy Salinimo
i8laidas kompensuoti Koncesininkui.

9. Koncesininko teisés ir pareigos valdant ir naudojant Perduoty turta bei vykdant
Nuomos sutartis

Sutarties galiojimo metu Perduotg turta Koncesininkas valdys ir naudos nuomos teise,
nuosavybes teisés néra perduodamos.

Visus su Perduoto turto pasikeitusiy registro duomeny registravimu Nekilnojamojo turto
registre susijusius veiksmus (jskaitant su tuo susijusiy iSlaidy padengimg) privalo atlikti
Koncesininkas, Suteikianc¢iajai institucijai suteikiant visg tam reikalingg informacijg ir
jgaliojimus.

Koncesininkas jsipareigoja uztikrinti, kad visg Nuomos sutar¢iy galiojimo laikotarpj
Perduotas turtas buty naudojamas pagal jo paskirtj ir Sutarties salygas, o teisés ir pareigos
pagal su Perduotu turtu susijusias sutartis, perduotas Koncesininkui, buty vykdomos laikantis
ty sutarciy reikalavimy. Uz Nuomos sutarciy prievoles ir tinkamg vykdyma nuo jy perdavimo
momento, nurodyto Sutarties 8.1 punkte, atsako Koncesininkas.

Koncesininkas atsako uz Perduoto turto naudojimg ir valdymg nepazeidziant Lietuvos
Respublikos teisés akty, iskaitant ir teiseés aktus, reglamentuojancius aplinkos apsauga,
higienos normy laikymasi.

Perduotas turtas SuteikianCiosios institucijos iSankstiniu rasytinu sutikimu gali biti
naudojamas ir kitais tikslais, kiek toks naudojimas nekliudo efektyviam ir kokybiskam
Paslaugy teikimui, nesudaro kliti¢iy uztikrinti Paslaugy atitikimg teisés akty, Sutarties ir jos
priedy reikalavimams. Suteikianciosios institucijos pareikalavimu Perduoto turto naudojimas
kitais tikslais turi biiti nutrauktas, jei pareikalavimas pareikStas ne véliau kaip prie§ 15
(penkiolika) dieny iki reikalaujamos nutraukimo datos. Tuo atveju, jeigu Perduoto turto
naudojimas kitiems, nei Sutarties jvykdymo, tikslams trukdo tinkamai jgyvendinti Sutartj,
Suteikianciosios institucijos pareikalavimu toks naudojimas privalo biiti nutraukiamas i§
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9.6.

9.7.

9.8.

karto gavus tokj pareikalavimg. Gin¢us dél Siame Sutarties 9.5 punkte numatyty
pareikalavimy pagrjstumo spendzia Sutarties 51 punkte nurodyta komisija.

Koncesininkas, Sutarties 9.5 punkte nurodytu pagrindu naudodamas Perduotg turtg kitu
tikslu, privalo uztikrinti, kad toks Perduotas turtas neturéty jokiy apsunkinimy Sutarties
galiojimo pasibaigimo metu.

Jeigu Perduotas turtas nusidévi ar nebegali buti toliau naudojamas pagal savo pirming
paskirtj, Koncesininkas privalo tokj turta suremontuoti (atlikti kapitalinj ar paprastajj
remontg) arba pakeisti analogiSku ar geresniu pakeiCiamo turto paskirties turtu, o tokj
netinkamag naudoti Perduota turta savo saskaita utilizuoti arba atiduoti perdirbimui.
Suteikianc¢ioji institucija jsipareigoja priimti visus reikiamus sprendimus Koncesininkui
siekiant vykdyti jsipareigojimus pagal §j Sutarties 9.7 punkta.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Koncesininkas turi teis¢ kreiptis j Suteikianciaja institucija
prasydamas nutraukti ir (ar) pakeisti Nuomos sutartis ir priimti atgal tg Perduota turta, kuris
tapo nereikalingas Koncesininkui Paslaugy teikimui. Suteikiancioji institucija privalo pateikti
motyvuotg sprendimg dél tokio praSymo ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
Koncesininko praSymo gavimo momento, ta¢iau ji neprivalo atsiimti tokio turto.

10. Naujo turto sukiirimas

10.1.

10.2.
10.2.

Koncesininkas turi jsigyti ar sukurti Sios Sutarties vykdymui reikalingg Nauja turta,
laikydamasis Lictuvos Respublikos statybos jstatymo, Specifikacijy, Finansinio veiklos
modelio ir Pasitlymo reikalavimy.

Naujg turtg sukuriant kaip Darby rezultata:

1. Koncesininkas privalo parengti Darby atlikimo projektus, planus ir kitg jstatymy numatytg
medziaga taip, kaip numatyta pagal Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus;

10.2.2. Darbai privalo bati vykdomi vadovaujantis Gera verslo praktika, siekiant maksimalios

kokybes ir efektyvumo, bei laikantis visy Darbams taikomy teisés akty reikalavimy,
jskaitant aplinkosaugos ir paveldosaugos reikalavimus.

10.2.3. Koncesininkas privalo savo sgskaita gauti visus sutikimus ir leidimus, kurie pagal teisés akty

10.3.

reikalavimus yra biitini tam, kad, uzbaigus atitinkamus Darbus, jy rezultatus buty galima
teisétai naudoti pagal jy paskirt] ir pateikti Suteikianciajai institucijai minéty sutikimy ir
leidimy kopijas. Tais atvejais, kai pagal teisés akty reikalavimus tinkamam Darby rezultaty
naudojimui, valdymui ir disponavimui Suteikian€ioji institucija privalo turéti auks¢iau Siame
punkte nurodyty sutikimy ir leidimy originalus, Koncesininkas privalo juos pateikti
Suteikianciajai institucijai.

Sutarties galiojimo metu Koncesininkas turi teis¢ sukurti ir kita Nauja turtg (iskaitant naujy
laikino pobtidzio statiniy sukiirimg nuomojame zemés sklype, taciau visais atvejais
atsizvelgiant j Sio zemés sklypo nuomos sutartyje numatytus reikalavimus) bei atlikti kitus
Perduoto turto pagerinimus, reikalingus Sios Sutarties vykdymui, virSijan¢ius sutartas
investicijas (sutartos investicijos nelaikomos pagerinimu), nepriestaraujancius bet kokiems
tokiems darbams atlikti Perduodamame turte taikomiems teisés akty reikalavimams. Bet
koks pagerinimas pries§ ji atliekant turi buti i§ anksto rastu suderintas su Suteikiancigja
institucija ir (ar) kitomis jstatymy nustatytomis atsakingomis institucijomis. Pasibaigus
Sutar¢iai, §io Naujo turto ir (ar) pagerinimy grazinimui taikomos 11.2 punkto nuostatos.
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10.4.

10.5.

10.6.

Sutarties galiojimo metu Naujas turtas nuosavybés teise priklausys Koncesininkui. Visus su
Naujo turto registravimu susijusius veiksmus privalo atlikti Koncesininkas, Suteikian¢iajai
institucijai suteikiant visa tam reikalingg informacijg ir jgaliojimus.

Uz Naujo turto naudojimg ir valdyma nepazeidziant Specifikacijy, Pasiiilymo ir Finansinio
veiklos modelio bei Lietuvos Respublikos teisés akty, jskaitant ir teisés aktus,
reglamentuojancius aplinkos apsauga, darby saugg, higienos normy laikymasi, atsako
Koncesininkas.

Naujas turtas gali biiti naudojamas ir kitais tikslais, kiek toks naudojimas nekliudo
efektyviam ir kokybiskam paslaugy teikimui, nesudaro kliti¢iy uztikrinti paslaugy atitikima
teisés akty, Sutarties ir jos priedy reikalavimams, nepaZeidZzia moraliniy visuomeneés
nuostaty.

11. Turto grazinimas

11.1.

Pasibaigus Sutarties galiojimui ar jg nutraukus prie§ terming Sioje Sutartyje nustatyta tvarka
ir sglygomis, taip pat grazinant Perduotg turta Sutarties 9.8 punkte numatytu atveju, Turtas
(isskyrus 11.2 punkto iSimtj) turi buti grgzinamas ir (ar) perduodamas Zarasy rajono
savivaldybés nuosavybén. Koncesininkas jsipareigoja savo saskaita ir rizika jforminti

nuosavybés teisiy ] Naujg turtg perleidimg tokia forma, kokios bus reikalaujama pagal

Sutarties pasibaigimo momentu taikytinus Lietuvos Respublikos teisés aktus. Grazinamas

Perduotas ir Naujas turtas grazinimo metu turi atitikti tokius reikalavimus:

11.1.1. Buty funkcionuojantis, tinkamas toliau naudoti ir eksploatuoti pagal paskirtj;

11.1.2. Atitikty kiekybinius ir kokybinius reikalavimus bei rodiklius, nurodytus Specifikacijose,

atsizvelgiant j normaly nusidéveéjima;

11.1.3. Nereikalauty papildomy islaidy einamajam ir (arba) kapitaliniam remontui ne maziau kaip 2

(dvejus) metus po Sutarties pabaigos;

11.1.4. Turi biiti neapsunkintas jokiu jkeitimu, hipoteka, turto areStu ar bet kokia kita daiktine teise,

11.2.

11.3.

jokie tretieji asmenys neturi j §j turta jokiy teisiy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy, turtas
neiSnormuotas, neperduotas naudotis tretiesiems asmenims panaudos teise, dél jo teisme ar
arbitraZe néra ginco. Koncesininko teis¢ disponuoti turtu néra perduota ar apribota, néra jokiy
vieSosios teisés pazeidimy ar apribojimy, kurie galéty turéti jtakos Zarasy rajono
savivaldybes, atstovaujamos Suteikianiosios institucijos, nuosavybés teisei | Perduota ar
Nauja gragzinamg turta.
Naujas turtas ir (ar) pagerinimai, vir§ijantys Pasitilyme nurodytas investicijas j Zarasy miesto
papludimio zonos DidZiojoje saloje Zemés sklypa (jskaitant jame esanCius pastatus) ir jei
juos galima atskirti be Zalos visiems sukurtos infrastruktiiros objektams, po Sutarties
pasibaigimo paliekami Koncesininko nuosavybe.

Perduotas ir Naujas turtas Koncesininko privalo buti grazintas ir (ar) perduotas Zarasy rajono

savivaldybei pagal Turto perdavimo-priémimo (grazinimo) aktg per 3 (tris) darbo dienas nuo

Sutarties pasibaigimo dienos. Trukumai, kurie buvo nustatyti ir nebuvo iStaisyti, turi buti

pazyméti Turto perdavimo — priémimo (grazinimo) akte. Siame akte taip pat yra pazymimas
terminas, per kurj turi buti iStaisyti visi nustatyti triikumai.
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11.4. Pagal §j punkta grazinamo Turto buklg patikrina bendra i§ Koncesininko ir Suteikian¢iosios
institucijos atstovy sudaryta komisija, kurig sudaro po 3 (tris) kiekvienos Salies atstovus ir
kurios pirmininku skiriamas pirmame Komisijos posédyje slaptu balsavimu isrinktas Salies
atstovas. Komisijos sudaryma privalo inicijuoti Koncesininkas, nepazeisdamas Siame punkte
nustatyty terminy. Si komisija, neatsizvelgiant j tai, ar paskirti visi jos nariai, ne véliau kaip
per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo turto grazinimo momento privalo patikrinti grazinamo Turto
bikle ir atitikimg Sio 11 punkto reikalavimams. Remiantis Sio patikrinimo rezultatais,
Suteikian¢ioji  institucija, atstovaujanti Zarasy rajono  savivaldybe, per 60
(SeSiasdesimt) dieny privalo arba patvirtinti grazinamo turto atitikimg keliamiems
reikalavimams, arba pateikti motyvuotg atsisakymg patvirtinti, nurodant konkrecius
neatitikimus. Jei Turto biiklés patikrinimas vyksta Saltuoju mety laikotarpiu, Turto bukles
patikrinimo terminai gali biiti pratgsiami iki momento, kuomet Turto bikle fizisSkai bty
galima patikrinti.

11.5. Jeigu grazinamas Turtas neatitinka Siame 11 punkte nurodyty reikalavimy, Koncesininkas
privalo per protinga Suteikianciosios institucijos nurodytg terming iStaisyti tokius trikumus
Koncesininko pasirinktu biidu: suremontuojant tokj turta, pakeiCiant lygiaverciu kitu turtu,
atlyginant Zarasy rajono savivaldybei, atstovaujamai Suteikianciosios institucijos, tokio turto
suremontavimo ar pakeitimo lygiaverCiu kitu turtu pagrjstas iSlaidas arba kompensuojant
skirtumg tarp reikalaujamos grazinamo turto vertés ir nustatytos faktinés to turto vertes.
Koncesininko atsakomybé vykdant Suteikianciosios institucijos reikalavimus dél Turto
trilkumy Salinimo néra ribojama.

VII. SALIU ISIPAREIGOJIMAI
12. Dokumenty perdavimas ir saugojimas

12.1. ki 15 (penkioliktos) dienos nuo Sutarties pasira§ymo Salys perduoda viena kitai visus
Sutarties vykdymui biitinus dokumentus, kuriais jos disponuoja.

12.2. Koncesininkas privalo saugoti visus finansinés atskaitomybés dokumentus ir sutartis,
susijusias su jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymu, ne trumpiau kaip iki Sutarties
pasibaigimo ir 2 (dveji) metai po to. Jei Koncesininkas likviduojamas pasibaigus Sutarciai,
Siame Sutarties 12.2 punkte nurodyti dokumentai turi biiti perduodami Investuotojui.

12.3. Pasibaigus Sutar¢iai, Koncesininkas savo 1éSomis wuztikrina tinkamg Koncesininko
dokumenty, susijusiy su jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymu, perdavimag SuteikiancCiajai
institucijai ar jos nurodytoms institucijoms ir (ar) asmenims. Bet kuriuo atveju, tokie
dokumentai Suteikianciajai institucijai perduodami ne véliau kaip iki Turto perdavimo-
priémimo (grazinimo) akto pasira§ymo.

13. Suteikianc¢iosios institucijos jsipareigojimai

13.1. Suteikiancioji institucija jsipareigoja laiku vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir kuo
operatyviau bendradarbiauti su Koncesininku sprendziant su Sutarties vykdymu susijusius
klausimus.

13.2. Suteikiancioji institucija privalo uztikrinti, kad tiek jai paciai, tiek jos jgaliotiems asmenims
naudojantis Suteikianciajai institucijai pagal Sutart] suteiktomis teisémis biity kuo maziau
trukdoma Koncesininko veikla ir Sutarties vykdymas.
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13.3. Koncesininko prasymu, Suteikiancioji institucija pagal savo kompetencija deda visas
pastangas, kad Koncesininkui biity iSduoti visi leidimai ir licencijos, reikalingi Sutartyje
numatyty teisiy ir pareigy igyvendinimui, jeigu Koncesininko teis¢ gauti Siuos leidimus ir
licencijas numato teisés aktai ar Sutartis ir Suteikianciajai institucijai buvo pateikta visa
reikalinga informacija ir dokumentai.

13.4. Jeigu Sutarties jgyvendinimui reikiamy leidimy ir licencijy iSdavimas yra priskirtas ne
Suteikianciosios institucijos, bet kity valstybés ir (ar) savivaldybés institucijy kompetencijai,
Koncesininko prasymu bei savo teisiy ribose Suteikiancioji institucija deda visas pastangas
(tarpininkauja, teikia papildoma informacija, duoda sutikimus ar jgaliojimus ir pan.), kad
reikiami leidimai ir licencijos biity iSduoti.

13.5. Koncesininko prasymu, Suteikiancioji institucija privalo teikti visg informacija, kurios gali
prireikti siekiant gauti Sutarties jgyvendinimui reikalingus leidimus ir licencijas.

13.6. Sutartyje nustatytais atvejais, kuomet Suteikiancioji institucija iSduoda sutikimus
Koncesininkui, Suteikiancioji institucija privalo iSduoti sutikimus nustatytais terminais, jei
sutikimo iSdavimo terminas néra nustatytas, Suteikiancioji institucija privalo iSduoti tokj
sutikimg per protingg terming. Suteikian¢iosios institucijos atsisakymas iSduoti sutikimg turi
biiti motyvuotas.

13.7. Suteikiancioji institucija jsipareigoja renginiy, vykstanciy Zaraso ezero Didziojoje saloje,
metu uztikrinti asmeny netrukdoma patekima j Koncesininkui perduota teritorija.

13.8.Kiekvienu atveju, kai dél Zaraso ezero Didziojoje saloje vykstan¢iy renginiy, kuriems leidimag
i8davé Suteikiancioji institucija, Koncesininkui Perduotas turtas negalés visiskai ar i§ dalies
funkcionuoti ir tai sukels neigiamas pasekmes Koncesininkui, atitinkamos kompensacijos bus
iSmokamos Koncesijos sutarties 22 punkte nustatyta tvarka. Nustatant kompensacijos dydj,
bus atsizvelgiama ] faktines jprastai Koncesininko gaunamas pajamas i§ Turto naudojimo bei
Koncesininko galimybiy naudoti Turtg apribojimo masta.

13.9.Suteikianc¢ioji institucija leidzia Koncesininkui jam perduotoje teritorijoje teisés akty
nustatyta tvarka teikti papildomag automobiliy parkavimo paslaugg bei apgyvendinimo
paslaugg kilnojamuose objektuose.

14. Koncesininko jsipareigojimai

14.1. Koncesininkas jsipareigoja laiku, efektyviai ir kokybiskai teikti Paslaugas bei operatyviai
bendradarbiauti su Suteikian¢igja institucija ir jos paskirtais asmenimis visais su Sutarties
vykdymu susijusiais klausimais.

14.2. Koncesininkas jsipareigoja savo léSomis ir rizika pastatyti laiking statinj jrangai sandéliuoti
ar kitaip i$spresti turto sandéliavimo klausima. Jeigu bus nuspresta statyti laiking statinj, toks
sprendimas ir laikinojo statinio techniniai sprendiniai turi biiti suderinti su Suteikiancigja
institucija.

14.3. Koncesininkas savo saskaita ir rizika uztikrina, kad tiek jis pats, tiek teikiantys Paslaugas
asmenys turéty Sutarties jgyvendinimui reikiamas licencijas, leidimus, atestatus,
patvirtinimus ar sertifikatus visa Sutarties galiojimo visa apimtimi arba visg atitinkamy
Paslaugy teikimo, kurioms teikti yra reikalingi nurodyti dokumentai, laikotarpj, vykdyti juose
numatytas salygas bei jais vadovausis. Koncesininkas negalés remtis tokiy dokumenty
nebuvimu, siekdamas isvengti atsakomybés dél jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nevykdymo ir
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(ar) netinkamo vykdymo ir bus visiSkai atsakingas uz kilusias pasekmes dél tokiy dokumenty
nebuvimo ar paveéluoto gavimo.

14.4. Koncesininkas uztikrina, kad jis ir (arba) Subtiekéjai visg Sutarties galiojimo laikotarpj turés
reikalingg kiekj kvalifikuoty darbuotojy, reikalingy tinkamam jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymui.

14.5. Koncesininkas turi laikytis visy iSduotose licencijose, atestatuose ar leidimuose nurodyty
salygy ir jomis vadovautis, taip pat déti visas pastangas, jog $iy salygy laikytysi ir Paslaugas
teikiantis Koncesininko personalas ar Subtiekéjai.

14.6. Koncesininkas jsipareigoja laikytis aplinkos apsauga reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimy. Su tokiy reikalavimy vykdymu susijusias investicijas atlieka ir rizikg prisiima
Koncesininkas.

14.7. Koncesininkas privalo savo apskaitg tvarkyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos
buhalterinés apskaitos jstatymu bei kitais Lietuvos Respublikos ir ES teisés aktais.

14.8. Koncesininkas yra i§imtinai atsakingas, jog jsipareigojimai pagal Sutart] biity vykdomi:

14.8.1. nepazeidziant teisés akty reikalavimy, taip pat leidimy bei licencijy iSdavimo salygy ir
susilaikant nuo tokiy veiksmy, kurie galéty tapti klititimi vélesniam reikiamy leidimy ir
licencijy isdavimui ir (ar) atnaujinimui;

14.8.2. nepazeidziant Sutarties nuostaty;
14.8.3. laikantis Finansinio veiklos modelio;
14.8.4. vadovaujantis Gera verslo praktika;

14.8.5. nepazeidziant Konkurso sglygy ir Pasitilyme pateikty jsipareigojimy, i$skyrus tuos atvejus, kai
Sutartyje numatytais atvejais jie yra pakeiciami;

14.8.6. laikantis Draudimo sutartyse nustatyty reikalavimy.

14.9. Koncesininkas jsipareigoja Sutarties galiojimo metu be iSankstinio Suteikianciosios
institucijos sutikimo nepriimti sprendimy ir nevykdyti reorganizacijos ar pertvarkymo,
neparduoti esminés dalies savo turto ir neprisiimti esminiy finansiniy jsipareigojimy. Esmine
turto dalimi $io Sutarties 14.9 punkto prasme laikoma turtas, kurio verté virSija 10 000 EUR
(desimt tukstanCiy eury). Esminiais finansiniais jsipareigojimais laikomi skoliniai
jsipareigojimai, kuriy bendra verté virSija 50 000 EUR (penkiasdeS$imt tiikstanciy eury) be
PVM, arba pagal kuriuvos mokéjimai virsija 150 000 EUR (vieng $imta penkiasdeSimt
takstanciy eury) be PVM per finansinius metus. Taciau finansiniai jsipareigojimai pagal
susitarimus su Finansuotoju, numatyti Finansiniame veiklos modelyje, nelaikomi esminiais
Sio Sutarties 14.9 punkto prasme.

14.10. Koncesininkas ir Investuotojas jsipareigoja informuoti Suteikiancigjg institucija apie bet
kokias bylas, iSkeltas bet kuriame teisme ar arbitraZe, kuriose bet kuriuo statusu dalyvauja
Koncesininkas ir kuriose yra sprendziami ginéai ir (ar) klausimai, kylantys ir (ar) susije su
Paslaugy teikimu, ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny (pagal konkurso salygas) nuo tokio
dalyvavimo pradzios ar suzinojimo apie tokj dalyvavima.

14.11. Isipareigojimus pagal Sutartj Koncesininkas vykdo savo saskaita, rizika ir be
Suteikianciosios institucijos finansinés pagalbos, nebent Sutartyje aiSkiai nurodyta kitaip.
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14.12. Koncesininkas jsipareigoja mokéti uz faktiskai sunaudotg elektros energija, iSskyrus
servitutiniy keliy (gatviy) apSvietima.

14.13. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, Koncesininkas privalo besglygiskai ir kaip jmanoma
greiCiau, be pagristo pagrindo neuzlaikydamas, grazinti Suteikianciajai institucijai ar jos
nurodytiems subjektams visg Turta, kurj grazinti numatyta Sutartyje, ir visas su grazinamu
Turtu ar teikiamomis Paslaugomis susijusias teises ir jgaliojimus, jskaitant ir pagal su
Sutarties vykdymu susijusias sutartis, kurios Sutartyje leidziamais atvejais nesibaigia kartu su
Sutartimi. Tuo tikslu Koncesininkas privalo savo saskaita grazinimo imtis visy reikalingy
veiksmy, jskaitant Turto, teisiy ar jsipareigojimy perleidimg ar reikalingy sutar¢iy novacija.

15. Rizikos pasidalijimas

15.1. Salys rizika, susijusia su Sutartyje nustatytais jy jsipareigojimais, tarpusavyje pasidalina
Sioje Sutartyje ir jos prieduose, jskaitant Rizikos pasiskirstymo tarp Saliy matricg, pateikta
Sutarties 4 priede, nustatyta tvarka.

16. Investicijos ir jy vykdymo tvarka

16.1. Koncesininkas privalo atlikti ne mazesnes investicijas j Turtg ir kokybisko Paslaugy teikimo
uztikrinimg nei nurodyta Finansiniame veiklos modelyje, laikydamasis Paslaugy teikimo
plane ir Specifikacijose nurodyty terminy.

16.2. Koncesininkas uztikrina, kad Turtas ir Paslaugos ne véliau kaip nuo Sutarties 3.1 punkte
numatyto momento, atsizvelgiant j galimus terminy pratesimus pagal Sutarties 4 punkta, per
visg likus] Sutarties galiojimo laikotarpj atitiks teisés akty, Sutarties, Specifikacijy ir
Pasiiilymo reikalavimus. Sj jsipareigojima Koncesininkas jgyvendina savarankigkai
surasdamas ir panaudodamas tam reikalingas 1éSas bei pasirinkdamas reikiamas priemones ir
biidus.

16.3.Koncesijos sutarties jgyvendinimui gali biiti panaudotos nuosavos ar skolintos Koncesininko
finansinés 1éSos, o taip pat gauta neatlygintina jvairiy paramos fondy ar kity finansavimo
Saltiniy finansiné parama. Bet koks Koncesijos sutarties pagrindu Koncesininkui perduotas ar
Koncesijos sutarties galiojimo metu Koncesininko sukurtas naujas kilnojamas ir (ar)
nekilnojamas turtas bei bet kokios Koncesijos sutarties pagrindu atsirandancios Koncesininko
teisés ir pareigos gali biiti jkeistos ar kitaip apribotos tik su raSytiniu Suteikianciosios
institucijos sutikimu.

16.4. Koncesininkas turi teis¢ keisti Finansiniame veiklos modelyje nurodytus finansavimo
Saltinius ar finansavimo salygas, jei tai padidina Investicijy graza bet kurios i§ Saliy
prisiimamos rizikos atzvilgiu ir nedidina Suteikianciosios institucijos jsipareigojimy, iskaitant
ir jsipareigojimus Sutarties nutraukimo atvejais nesant Suteikianciosios institucijos kaltés.
Tokiam finansavimo Saltiniy keitimui biitinas iSankstinis rastiSkas Suteikianciosios
institucijos sutikimas, kurio Suteikiancioji institucija negali nepagrjstai neduoti. Tokj
sutikimg arba motyvuota atsisakyma jj suteikti Suteikiancioji institucija turi pateikti per 15
(penkiolika) dieny nuo praSymo su visa ji pagrindZiancia informacija ir dokumentais
pateikimo Suteikianciajai institucijai. Investicijy grazos pokyciu §io ir Sutarties 16.5 punkty
prasme laikomas Investicijy graza sudaran¢iy pajamy srauty dabartiniy verciy skirtumas pries
finansavimo Saltiniy ar finansavimo salygy pakeitimg ir po tokio pakeitimo. Dabartinei
piniginiy srauty vertei apskaiciuoti kaip diskonto norma naudojama Pasitilymo pateikimo

metu Finansiniame veiklos modelyje nurodyta Investicijy grazos norma.
25



16.5. Koncesininkas, gaves iSankstinj rastiSka SuteikianCiosios institucijos sutikimg, turi teis¢
pakeisti Finansiniame veiklos modelyje nurodytas Investicijas kitomis investicijomis arba
atidéti ar paankstinti Investicijy atlikimo terminus, jeigu uztikrinama tokia pati arba didesné
Suteikianciosios institucijos bei Paslaugy gavéjy gaunama nauda. Tokj sutikimg arba
motyvuotg atsisakymg jj suteikti Suteikianc¢ioji institucija turi pateikti per 15 (penkiolika)
dieny nuo prasymo su visa jj pagrindzianc¢ia informacija pateikimo Suteikian¢iajai institucijai.

17. Papildomos paslaugos

17.1. Paaiskéjus papildomy paslaugy, kurios néra numatytos pagal Sutart] ir jos priedus ir kuriy
atsiradimo rizika pagal rizikos pasidalijimo tarp Saliy matrica yra visiskai ar i§ dalies
prisiétmes Koncesininkas (pvz., kai pasikei¢ia Specifikacijoje nurodyti reikalavimai
Paslaugoms dél Sutarties vykdymo metu pasikeitusiy teisés akty reikalavimy), taciau
tiesiogiai Susijusiy su Sutartyje numatytomis Paslaugomis ir butiny Sutaréiai jvykdyti,
poreikiui, tokios paslaugos gali biiti atlickamos ir uz jas apmoka paslaugy gavéjai tik tokiu
atveju, jeigu dél tokiy papildomy paslaugy padidéja sgnaudos, jvertinant sutaupymus dél
Paslaugy dalies, kurias atlikti dél papildomy paslaugy nebereikia.

17.2. Papildomas paslaugas gali inicijuoti tiek Suteikiancioji institucija, tiek ir Koncesininkas.

17.3. Papildomos paslaugos jforminamos papildomu susitarimu prie Sutarties, nurodant papildomy
paslaugy pavadinimus, kiekius, argumentus dél paslaugy, nustatomos kainos ar jkainiy
pagrindimas (jeigu taikoma vadovaujantis Sutarties 17.1 punktu), kurias mokés galutiniai
paslaugy gavéjai.

17.4. Papildomy paslaugy teikimo sgnaudos (jeigu taikoma vadovaujantis Sutarties 17.1 punktu),
kurias padengia paslaugy gavéjai, turi biiti apskaiciuojamos pagal VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2003 m. vasario 25 d. jsakymu Nr. 1S-21 patvirtintg VieSojo pirkimo-pardavimo
sutarc¢iy kainos ir kainodaros taisykliy nustatymo metodika (arba kitg Sutarties sudarymo ar
vykdymo metu galiojan¢ig aktualia jos ar ja pakeiCianCios metodikos redakcijg),
vadovaujantis vidutine rinkos kaina, kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip 3
(trijy) kity rinkoje esanciy tikio subjekty paslaugy kainas ir iSvedus jy vidurkj, nebent rinkoje
néra tiek tikio subjekty — tada jvertinamos visy rinkoje esanciy subjekty paslaugy kainos bei
i§vedamas jy vidurkis. Ukio subjektus, kuriy kainos vertinamos, ir jy skaiiy Salys nustato
bendru sutarimu, o §io sutarimo nepasiekus per 15 (penkiolika) dieny nuo sitilymo atlikti
papildomas paslaugas, kickviena Salis jvertinimui pateikia 2 (dviejy) su ja nesusijusiy tikio
subjekty paslaugy kainas ir i§vedamas $iy kainy vidurkis.

18. Paslaugy teikimas

18.1. Koncesininkas privalo nuo Paslaugy teikimo pradzios uztikrinti galimybe vartotojams
naudotis Paslaugomis nuolat ir nediskriminacinémis salygomis pagal Pasitlymg ir
Specifikacijas.

18.2. Koncesininkas privalo uztikrinti, jog teikiamy Paslaugy pobudis, kiekis ir kokybé nuolat ir
visiSkai atitikty teisés akty, Sutarties, Specifikacijy ir Pasitilymo keliamus reikalavimus.
Kilus gincams dél Paslaugy atitikimo nurodytiems dokumentams, juos sprendzia eksperty
komisija, sudaryta analogiska Sutarties 11.4 punkte nustatyta tvarka ir salygomis, i
kompetentingy atitinkamy Paslaugy atitikti nurodytiems dokumentams vertinti eksperty.
Nepriklausomo eksperto paslaugas turi apmokéti Koncesininkas.
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18.3. Koncesininkas teikti Paslaugas privalo Perduoto turto buvimo vietoje, iSskyrus Sutartyje
numatytas iSimtis ar Paslaugas, kurios pagal Specifikacijas, Pasililyma ar savo esme turi biiti
teikiamos kitoje vietoje.

19. Subtiekéjai

19.1. Paslaugy teikimui, iSskyrus Sutarties 19.5 punkte nurodyta atvejj, Koncesininkas gali
pasitelkti tik Subtiekéjus, kurie atitinka Sutarties 1 priede pateikiamy Salygy 4 priede
Subtiekéjams keliamus iSankstinés atrankos kriterijus ir gavus iSankstinj Suteikianciosios
institucijos sutikima, kurio Suteikiancioji institucija negali nepagrjstai atsisakyti iSduoti.

19.2. Subtiekéjai, teikdami Paslaugas, privalo laikytis tokiy paciy reikalavimy, kokie dél
atitinkamy Paslaugy pagal Sutartj keliami Koncesininkui.

19.3. Subtiekéjai gali biiti pakeisti kitais fikio subjektais, jeigu:

19.3.1. keiciantys ukio subjektai uztikrina neprastesnius iSteklius nei kei¢iamy Subtiekéjy
jsipareigoti suteikti iStekliai bei pajégumai, reikalingi likusiai Sutarties daliai jvykdyti ir
atitinka Salygose Subtiekéjams keliamus reikalavimus; ir

19.3.2. Koncesininkas gauna iSankstinj rastiska Suteikianciosios institucijos sutikima, kuris negali
bati nepagrjstai neduodamas.

19.4. Sudares sutartj su Subtiekéju, Koncesininkas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jos
sudarymo sutarties kopijg pateikia Suteikianciajai institucijai.

19.5. Neatsizvelgiant j Sutarties 19.1 punktg, Koncesininkas turi teis¢ pasitelkti naujg Subtiekéja,
kuris neatitinka Sutarties 19.1 punkto reikalavimy ir be Suteikianciosios institucijos
iSankstinio rastiSko sutikimo, jeigu tokio Subtiekéjo atlieckamy paslaugy bendra verté
nevirsija 20 000 EUR (dvidesimties tukstan¢iy eury) be PVM sumos.

19.6. Sutartys su Subtiekéjais privalo biiti sudaromos vadovaujantis sgziningumo ir istiestos
rankos principais bei Gera verslo praktika. Sutartys privalo galioti ne ilgiau kaip iki Sutarties
pasibaigimo arba nutraukimo, arba jas turi buti leidziama be jokiy neigiamy pasekmiy
nutraukti vienaSalisku pareiSkimu prie§ ne daugiau kaip 30 (trisdeSimties) dieny iki
pageidaujamos nutraukimo datos.

19.7. Nepaisant to, ar Paslaugas teikia Koncesininkas, ar pasitelkdamas Subtiekéjus, uz tinkama
Paslaugy teikima, atitikimg Specifikacijy ir Pasiiilymo reikalavimams, bei jy kokybe atsako
Koncesininkas.

20. Veiksmuy derinimas su Suteikiancigja institucija
20.1. Koncesininkas privalo su Suteikiancigja institucija derinti:

20.1.1. Sutarties 9.5 punkte numatytu atveju — sutaréiy, susijusiy su Turto naudojimu kitiems nei
nustatyta Sutartyje tikslams, salygas;

20.1.2. asmeny, kuriy kompetencija Koncesininkas Konkurso metu grindé savo atitikimg iSankstinés
atrankos kriterijams, pakeitimo kandidatiras;

20.1.3. Koncesininko auditoriaus kandidatiras;
20.2.Koncesininkas visais atvejais privalo gauti iSankstinj raSytinj Suteikianciosios institucijos

sutikimg dél:
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20.2.1. Perduoto turto utilizavimo ar perdirbimo, numatyto Sutarties 9.7 punkte;

20.2.2. Subtiekéjy keitimo, kaip tai numatyta Sutarties 19 punkte (iSskyrus Sutarties 19.5 punkte
nustatyta atvejj);

20.2.3. Sutarties 31 punkte numatyty sandoriy, susijusiy su Koncesininko prievoliy tretiesiems
asmenims jvykdymo uztikrinimu;

20.2.4. Draudimo sutar¢iy laikino nesudarymo Sutarties 32.5 punkte numatytu atveju;

20.2.5. pagal Draudimo sutartis gauty draudimo i§moky uz Turto Zuvimg panaudojima ne tokio turto
atstatymui, kaip tai numatyta Sutarties 32.9 punkte;

20.2.6. bet kokiy sandoriy, sudaromy tarp Koncesininko ir Susijusiy asmeny;

20.2.7. kity sandoriy, kuriy pagrindu Koncesininkas prisiima jsipareigojimus, kuriy verté einamaisiais
finansiniais metais virSija 50 000 EUR (penkiasdesimt tukstanciy eury) be PVM, arba bendra
sutarties verté virSija 150 000 EUR (vieng §imtg penkiasdesimt tukstan¢iy eury) be PVM. Tuo
atveju, jeigu Siy verCiy i§ anksto néra galimybés nustatyti, Suteikianciosios institucijos
sutikimo reikés jeigu:

a) sutar¢iy galiojimo terminas yra ilgesnis nei 1 (vieneri) metai; arba

b) sutartys yra neterminuotos; iSskyrus atvejus, kai (1) Siose sutartyse yra numatyta jy
vienasalisko nutraukimo galimybé, jspéjant kitg Salj prieS ne ilgesnj kaip 30
(trisdeSimties) dieny laikotarpj bei (2) $iuo biidu nutraukus sutartj Koncesininkui nekyla
pareigos atlyginti nuostolius ar mokéti bet kokio pobiidzio netesybas;

20.2.8. bet kokiy Sutarties pagrindu Koncesininkui perduoto ar Sutarties galiojimo metu
Koncesininko sukurto naujo kilnojamojo ir (ar) nekilnojamojo turto bei bet kokiy Sutarties
pagrindu atsirandanc¢iy Koncesininko teisiy ir pareigy jkeitimo ar kitokio apsunkinimo;

20.2.9. Koncesininkas privalo gauti iSankstinj rastiSkg Suteikian¢iosios institucijos sutikimg dél
Koncesininko akcijy perleidimo, kaip tai numatyta Sutarties 27.3 punkte.

20.3. Sandoriai, sudaryti pazeidziant Sutarties 20.2 punkte numatytg reikalavimg gauti
Suteikianciosios institucijos sutikimg, laikomi negaliojanciais. Suteikiancioji institucija turi
teise reikalauti nuostoliy atlyginimo.

20.4. SuteikianCioji institucija turi pareikSti savo sutikimg ar motyvuota atsisakyma iSduoti
sutikimg dél Sutarties 20.2 punkte nurodyty sandoriy sudarymo ne véliau kaip per 15
(penkiolika) dieny nuo Koncesininko kreipimosi dienos. Jeigu per nustatyta laikotarpj
Suteikiancioji institucija nepateikia jokiy pastaby ar prieStaravimy, laikoma, jog ji sutinka su
sitilomais atlikti veiksmais. Jeigu duodamas sutikimas sudaryti nurodytus sandorius, jie turi
biiti sudaromi rinkos salygomis, laikantis iStiestos rankos principo. Apie sandorio sudaryma
Koncesininkas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, informuoja
Suteikiancigja institucija, pateikdamas sutarties ir (ar) kity susijusiy dokumenty kopijas.
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VIIl.  ATLEIDIMO ATVEJAI IR KOMPENSAVIMO [VYKIAI
21. Atleidimo atvejai

21.1. Atleidimo atvejais laikomi ir Koncesininkas turi teis¢ laikinai sustabdyti Paslaugy teikima,
jeigu:
21.1.1. teikti Paslaugy objektyviai nejmanoma dél to, kad Suteikiancioji institucija nevykdo savo
isipareigojimy pagal Sutartj;

21.1.2. Koncesininkas visiskai ar i§ dalies nebegali teikti Paslaugy dél Esminio teisés akty
pasikeitimo.

21.2. Tuo atveju, jeigu Sutarties 21.1 punkte nustatytais pagrindais visiSkai ar i§ dalies
sustabdomas Paslaugy teikimas, Koncesininkas privalo:

21.2.1. i§ anksto, ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas arba, jeigu tai nejmanoma — i§ karto
atsiradus galimybei, praneSti apie tai Suteikian¢iajai institucijai ir pagristi sustabdymo
priezastis;

21.2.2. per 15 (penkiolika) dieny nuo prasymo dél Atleidimo atvejo taikymo, Koncesininkas turi
pateikti Suteikianciajai institucijai visg informacijg susijusia su Atleidimo jvykiu, jskaitant:

21.2.2.1. detaly Atleidimo atvejo apraSyma, jskaitant Atleidimo atvejo pobudj, jo atsiradimo dieng ir
tikéting jo trukme;

21.2.2.2. Atleidimo atvejo poveikio Koncesininko galimybéms vykdyti Sioje Sutartyje nustatytus
jsipareigojimus, nurodant, kuriy konkreciai jsipareigojimy vykdymas yra negalimas;

21.2.2.3. Priemoniy, kuriy ketina imtis Koncesininkas, siekdamas sumazinti Atleidimo atvejo
pasekmes, apraSymas.

21.2.3. imtis visy protingai prieinamy priemoniy, kad Paslaugos biity teikiamos maksimalia jmanoma
dalimi ir biity kuo greiCiau atnaujintas Paslaugy teikimas visa numatyta jy apimtimi;

21.2.4. imtis protingy priemoniy Turto saugumui uztikrinti.

21.3. Jeigu Atleidimo atvejis kyla iki ISankstiniy sutarties jsigaliojimo sglygy jvykdymo arba iki
Paslaugy teikimo pradzios, Atleidimo atvejo trukmés laikotarpiui pratgsiami atitinkamai
Sutarties 3 punkte nustatyti Sutarties jsigaliojimo terminai, Sutarties 4 punkte nustatyti
Paslaugy teikimo pradzios terminai, taCiau bendras Sutarties galiojimo terminas
nepratesiamas.

21.4. Atleidimo atveju Koncesininkui netaikoma Sutarties 46 punkte numatyta atsakomybé ir
Sutarties 38 punkte nustatyti Sutarties nutraukimo pagrindai.

21.5. Bet kokie Saliy nesutarimai dél Atleidimo jvykio sprendziami Sios Sutarties nustatyta
nesutarimy sprendimo tvarka.

22. Kompensavimo jvykiai
22.1. D¢l Kompensavimo jvykio kile Koncesininko nuostoliai kompensuojami Suteikian¢iosios
institucijos prisiimta rizikos dalimi, kuri yra nurodyta Sutarties 4 priede.

22.2. Ivykus Kompensavimo jvykiui, Koncesininkas turi nedelsiant, bet ne véliau kaip per 15
(penkiolika) dieny nuo suzinojimo (turéjimo suzinoti) apie Kompensavimo jvykj, pranesti
apie tai Suteikianciajai institucijai. Su tokiu praneSimu kartu pateikiama visa informacija apie
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Kompensavimo jvykj, irodanti jo jtakg Finansiniame veiklos modelyje numatytam Investicijy
dydziui ar Sutartyje, Specifikacijose, Pasifilyme nustatytiems arba kitiems Saliy sutartiems
terminams.

22.3. Suteikiancioji institucija per 15 (penkiolika) dieny nuo dokumenty, pagrindzianéiy patirtus
nuostolius ir jy dydj ar biitinumg pratgsti nustatytus terminus, gavimo turi priimti motyvuotg
sprendimg dél Kompensavimo jvykio patvirtinimo arba motyvuotg atsisakyma tai padaryti.

22.4. Patvirtinus Kompensavimo jvykj, Koncesininkui kompensuojama (visiskai arba i$ dalies,
priklausomai nuo to, ar Suteikiancioji institucija prisiémé visg tam tikra rizika, ar tik jos dalj):

22.4.1. jeigu dél Kompensavimo jvykio padidéja Investicijos j Turtg — bitinas tokiy Investicijy
padidé¢jimas, leidziantis uztikrinti nepakitusig Investicijy graza;

22.4.2. jeigu dél Kompensavimo jvykio padidéja Koncesininko sanaudos, susijusios su Paslaugy
teikimu — bitinas tokiy sgnaudy padidéjimas, leidZiantis uZztikrinti nepakitusig Investicijy
graza;

22.5. Sutarties 22.4 punkte numatyta kompensacija apskai¢iuojama proporcingai jrodyty patirty

iSlaidy dydziui ir sumokama per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo Kompensavimo jvykio
patvirtinimo.

22.6. Patvirtinus Kompensavimo jvykj, laikotarpiui, kuris yra biitinas Kompensavimo jvykio
pasekméms iStaisyti, pratgsiami atitinkamai Sutarties 3 punkte nustatyti Sutarties jsigaliojimo
terminai arba Sutarties 4 punkte nustatyti Paslaugy teikimo pradzios terminai, arba Kiti
Sutartyje, Specifikacijose, Pasitilyme numatyti arba Saliy sutarti terminai.

22.7. Tuo atveju, jeigu Koncesininkas pranesima apic Kompensavimo jvykj pateikia
nesilaikydamas Sutarties 22.2 punkte nustatyto termino, uz pavéluotg laikotarpj kompensacija
nemokama, o terminy pratesimo atveju toks laikotarpis jskai¢iuojamas j pratestg terming.

22.8. Koncesininkui jgyvendinus teis¢ dé¢l papildomy paslaugy atlikimo bei apmokéjimo uz jas
Sutarties 17 punkte nustatyta tvarka, papildomos kompensacijos dél to paties dalyko Sutarties
22 punkte nustatyta tvarka Koncesininkui nemokamos ir jis neturi teisés jy reikalauti.

22.9. Bet kokie Saliy nesutarimai dél Kompensavimo jvykio buvimo, kompensacijos dydZio ir
mokeéjimo tvarkos, terminy atidéjimo ir to trukmés, sprendziami Sutarties 53 punkto nustatyta
nesutarimy sprendimo tvarka.

22.10. Esant Kompensavimo jvykiui, Koncesininkui netaikoma Sutarties 46 punkte numatyta
atsakomybeé ir Sutarties 38 punkte nustatyti Sutarties nutraukimo pagrindai.

IX. MOKEJIMAI
23. Mokeéjimai ir jy tvarka

23.1. Koncesininkas uz Paslaugy teikima atlygj gauna i§ Paslaugy vartotojy imdamas atlygj, kurj
nustato ir kei¢ia Koncesininkas savo nuoZziiira. Jokie kiti mokéjimai i§ vartotojy negali biiti
imami, nebent Sutartyje aiskiai nustatoma kitaip.

23.2. Tais atvejais, kai Koncesininkui leidziama naudoti Turtg kitai nei Sutarties jvykdymui
reikalingai veiklai vykdyti, Koncesininkas turi teis¢ nustatyti uz tokj naudojimg gaunamy
pajamy dydj savo nuozilira, nebent Turtas naudojamas Susijusiy asmeny veiklai — tokiu
atveju privaloma sandorius dél Turto naudojimo sudaryti laikantis iStiestos rankos principo.
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23.3. Jeigu Sutarties 23.1 punkte nurodyto atlygio dydis sumazéja nesilaikant tame punkte
nustatyty reikalavimy dél nuo Suteikianciosios institucijos priklausanciy ar jos rizikai
priskirty aplinkybiy, toks sumazéjimas laikomas Kompensavimo jvykiu ir atlyginamas
Kompensavimo jvykiams taikoma tvarka.

23.4. Koncesininkas jsipareigoja uz Perduotg turtg pagal Turto nuomos sutartj nuo Sutarties
jsigaliojimo mokéti Suteikian¢iajai institucijai 1 (vieno) euro mokestj per ménesj. Turto
nuomos mokestis sumuojamas ir mokamas kas metai, skai¢iuojant nuo Turto priémimo —
perdavimo akto pasiraSymo dienos. Turto nuomos mokestis turi biiti sumokétas per 15
(penkiolika) dieny nuo kiekvieny mety termino suéjimo dienos. Uz Koncesininkui
Nacionalinés Zemés tarnybos prie Zemés iikio ministerijos nuomos teise perduota Zarasy
miesto paplidimio zonos DidzZiojoje saloje Zemes sklypa Koncesininkas moka jy tarpusavio
sudarytoje nuomos sutartyje numatytg nuomos mokest] sutartyje nustatyta tvarka ir
salygomis.

23.5. Perduodamo turto nuomos mokestis neperskai¢iuojamas visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

23.6. Suteikiancioji institucija Koncesininkui uz grazinamg Naujg turtg atskirai neapmoka.

23.7. 1§ vienos Salies kitai Saliai atlickamy mokéjimy nei$skai¢iuojami jokie mokeséiai, rinkliavos
ar bet kokio pobtdzio kiti mokéjimai, iSskyrus pagal Sutartj mokétinus delspinigius, baudas,
nuostolius ar netesybas, arba kitos Salies pirmajai Saliai pagal § Sutarties 23 punkta

mokétinas sumas, kuriy mokéjimo terminas yra jau suéjes bei, Sutarties 32.4 punkte nurodytu
atveju, Suteikianciosios institucijos iSlaidas dél Draudimo sutar¢iy sudarymo.

23.8. Visi mokéjimai nustatomi ir atlickami eurais.

23.9. Visos i§laidos, susijusios su atitinkamos Salies jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymu, tenka
atitinkamai Saliai ir néra kompensuojamos kity Saliy saskaita, i$skyrus atvejus, kai Sutartis
aiskiai nustato kitaip.

X. ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO KONTROLE
24. Suteikianciosios institucijos teisé kontroliuoti

24.1. SuteikianCioji institucija turi teis¢ kontroliuoti, kaip Koncesininkas vykdo jsipareigojimus
pagal Sutartj, jskaitant teis¢ savo pasirinktomis priemonémis tikrinti:

24.1.1. Turta, bei visy pagal Sutartj Koncesininko prisiimty pareigy vykdyma;

24.1.2. Koncesininko teikiamy Paslaugy atitikima Sutartyje ir jos prieduose keliamiems
reikalavimams.

24.2. Suteikianciajai institucijai jgyvendinant savo teises tikrinti ir kontroliuoti Koncesininko
veiklag, Koncesininkas privalo su Suteikian¢igja institucija ar jos jgaliotais atstovais
visapusiSkai bendradarbiauti, leisti ir sudaryti jiems galimybes susipaZinti su dokumentais,
apzitréti patalpas ir (ar) vieta, kur vykdoma veikla, susijusi su Paslaugy teikimu, bei teikti
visg prasoma su pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy jgyvendinimu susijusig informacijg.

24.3. Siame Sutarties 24 punkte numatytos Suteikiandiosios institucijos teisés kontroliuoti
Koncesininko veikla nedaro jokios jtakos kitoms Sutarties nuostatoms, kurios suteikia
Suteikianciajai institucijai naudotis tapaciomis ar panasiomis kontrolés teisémis.

31



24.4. Jokia Sutarties nuostata negali buti suprantama kaip atleidzianti Koncesininka nuo
atsakomybés uz valstybés institucijy nustatytus pazeidimus ir skiriamas sankcijas, ar uz
tretiesiems asmenims padaryta zalg.

25. Informacijos teikimas

25.1. Koncesininkas teikia SuteikianCiajai institucijai informacijg bei sudaro galimybes
kontroliuoti savo veikla, susijusig su Sutartyje numatyty teisiy ir pareigy jgyvendinimu. Ne
véliau nei Zemiau nurodytais terminais Koncesininkas pateikia Suteikianciajai institucijai $ig
informacija:

1.

Koncesininko audituotos finansinés atskaitomybés
dokumentai bei metinés veiklos ataskaitos

Ne véliau kaip 130 (vieng Simta
trisdeSimt) dieny po kiekvieny
finansiniy mety pabaigos.

Atitikimo  Sutarties 18.2
reikalavimams  patikros,
26 punkte, ataskaita

punkte nustatytiems
numatytos  Sutarties

Ne véliau kaip 60 (SeSiasdeSimt)
dieny po Suteikianciosios
institucijos raSytinio reikalavimo
atlikti patikrg jteikimo.

Finansinio veiklos modelio jgyvendinimo (Tkinés
veiklos) ataskaitos, kuriose pateikiama informacija
apie atliktas investicijas, kartu pateikiant sudarytas
sutartis, gautas bei apmokétas saskaitas, ir kita
Suteikianciosios institucijos reikalaujama
informacija bei dokumentai

Ne véliau kaip per 130 (vieng Simta
trisdesimt) dieny pasibaigus
kiekvienam finansiniy mety
ketviréiui

Su Subtiekéjais sudarytos sutartys

Per Sutartyje numatytus terminus

Sutarties 32.1 punkte numatytos Draudimo sutartys

Per Sutartyje numatytus terminus

Sutarties 19.2-19.7 ir  20.2.6-20.2.7 punktuose
numatytos Koncesininko sutartys

Per Sutartyje numatytus terminus

Kita  SuteikianCiosios  institucijos  praSoma
informacija ir (ar) dokumentai, jeigu jie turi ar gali
turéti jtakos jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui

Suteikian¢iosios
praSyme  nurodyta

Per  protingg
institucijos
terming

26. Teikiamy Paslaugy patikra

26.1. Specifikacijose nurodytais atvejais arba Suteikianciajai institucijai motyvuotai pareikalavus,
Koncesininkas privalo savo 1éSomis atlikti atitikimo Sutarties 18.2 punkte nustatytiems
reikalavimams patikra ir jos ataskaitg pateikti Suteikianciajai institucijai.

26.2. Koncesininko veiklos atitikimo Sutarties 18.2 punkte nustatytiems reikalavimams patikra
(iSsamig ar daling) gali atlikti ir Suteikiancioji institucija, esant bent vienam i$ $iy pagrindy:

26.2.1. Koncesininko pateikta atitikimo Sutarties 18.2 punkte nustatytiems reikalavimams patikros

ataskaita yra neiSsami ar priestaringa; Koncesininko atzvilgiu valstybés ir (ar) savivaldybés
institucija inicijuoja veiklos patikrinimus ar tyrimus (kuriy i$laidas padengia pati
Suteikiancioji institucija), skiria sankcijas;
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26.2.2. periodiniy patikrinimy galimyb¢é numatyta Specifikacijose;
26.2.3. pasibaigia Specifikacijose numatyti reikalavimy Paslaugoms jgyvendinimo terminai.

26.3. Suteikiancioji institucija gali atlikti patikrg savo jégomis arba pasitelkti nepriklausomus
finansinius, techninius, teisinius specialistus.

XI.  TEISIU IR PAREIGU PERLEIDIMAI
27. Teisiy ir pareigy perleidimas

27.1. Suteikiancioji institucija be iSankstinio kitos Salies sutikimo neturi teisés perleisti Sutartyje
numatyty savo teisiy ar pareigy, iSskyrus atvejus, kai to imperatyviai reikalauja Lietuvos
Respublikos jstatymai ar ES teisés aktai. Pastaruoju atveju Suteikiancioji institucija privalo
uztikrinti, kad Koncesininkas nepatirs jokios Zalos ir nebus pazeisti jo teiséti lukescCiai.

27.2. Koncesininkas turédamas iSankstinj Suteikianciosios institucijos sutikimg turi teis¢ perleisti
savo teises ir pareigas pagal Sutartj tik savo padaliniui arba kitai bendrovei, kuri yra dukteriné
Koncesininko jmoné ir kuriai Koncesininkas gali daryti tiesiogine jtaka kaip tai apibrézta
Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymo 5 straipsnyje. Tokiu atveju Koncesininkas
1§ anksto pateikia tokj patj laidavima uz Sutartyje nustatytas teises ir pareigas perimancios
bendroveés tinkamg perimty prievoliy jvykdyma. Teises ir pareigas perémes subjektas privalo
pateikti tokj patj Prievoliy jvykdymo uztikrinimg, kaip ir Koncesininkas. Koncesininko
pateiktas Prievoliy jvykdymo uztikrinimas grazinamas, taciau jis lieka solidariai atsakingu uz
Sutarties tinkamg vykdymg. ISpildzius visas Sias sglygas, Koncesininko teises ir pareigas
perémes subjektas toliau laikomas Koncesininku Sios Sutarties prasme.

27.3. Koncesininkas, isskyrus Sutarties 29.2 ir 31.2 punktuose nustatytus atvejus, neturi teisés
perleisti savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj, tatiau turi teis¢ perleisti ne tik dalj savo akcijy,
bet ir visas akcijas. Koncesininko akcijy dalis ar visos akcijos gali bati perleidziama tik su
iSankstiniu rastiSku Suteikian¢iosios institucijos sutikimu, kuris iS§duodamas nedelsiant, jei
tenkinamos Sios sglygos:

27.3.1. Paslaugos visa apimtimi yra pradétos teikti; ir

27.3.2. uztikrinama, kad Investuotojas visg Sutarties galiojimo laikotarpj iSlaikys Koncesininko
kontrole, kaip tai suprantama pagal Koncesijy jstatyma.

28. Laikinas Koncesininko jsipareigojimy vykdymo perleidimas

28.1. Jeigu susiklosto ypatingos aplinkybés, dél kuriy Koncesininkas (jo pasitelkti Subtiekéjai)
negali uztikrinti nenutriikstamo ir efektyvaus Paslaugy teikimo, kadangi negali jvykdyti kurio
nors i§ savo jsipareigojimy pagal Sutart], Suteikiancioji institucija turi teis¢ laikinai, ne ilgiau
kaip 60 (SeSiasdesimt) dieny, perimti ir (arba) perduoti tokio jsipareigojimo arba, jei kitaip
tokio jsipareigojimo jgyvendinti negalima — visy jsipareigojimy jgyvendinimg tretiesiems
asmenims. Siame Sutarties 28.1 punkte nustatyta Suteikianciosios institucijos teis¢ nedaro
jokios jtakos kitoms jos teiséms pagal Sutartj.

28.2. Koncesininko jsipareigojimai Sutarties 28.1 punkte nustatytu pagrindu privalo biti perduoti
kitam subjektui gavus rastiSkg SuteikianCiosios institucijos nurodyma. Tokiu atveju
Suteikianciosios institucijos nurodytam subjektui perleidziamos visos tinkamam perduodamy
isipareigojimy vykdymui reikalingos Koncesininko teisés ir pareigos, iskaitant ir teises,
kylancias i§ Koncesininko sutar¢iy su treciaisiais asmenimis. Koncesininkas privalo uztikrinti
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tinkama Paslaugy teikimo perdavima bei nedelsdamas tinkamai jforminti reikalingus
jgaliojimus ir atlikti kitus biitinus veiksmus.

28.3. Ypatingomis aplinkybémis Sio Sutarties 28 punkto prasme laikoma:

28.3.1. esminiai Sutarties pazeidimai, kaip jie apibréziami Sutarties 38.2 ir 39.2 punktuose,
nepasalinti per nustatytg terming;

28.3.2. i8kilusi reali grésmé kilti didelei zalai aplinkai, visuomenés sveikatai, Zzmoniy ar turto
saugumui ir, Suteikianciosios institucijos sgzininga nuomone, Koncesininkas negali tam
uzkirsti kelio;

28.3.3. nenugalimos jégos aplinkybés, numatytos Sutarties 41 punkte, dél kuriy Koncesininkas negali
vykdyti savo jsipareigojimy, tesiasi ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny ir yra pagristo pagrindo
manyti, kad Koncesininkas ir toliau negalés tinkamai vykdyti jsipareigojimy, taiau
Suteikiancioji institucija arba treCiasis asmuo gali uztikrinti jsipareigojimy vykdyma;

28.3.4. Esminis teisés akty pasikeitimas.

28.4. Uz Sutarties 28.1 punkto pagrindu perduoto jsipareigojimo vykdyma pagal Sutartj atsako
subjektas, kuriam perduotas atitinkamo jsipareigojimo jgyvendinimas. Siam subjektui
suteikiama visa perduoto jsipareigojimo pagal Sutart] vykdymui biitina informacija ir tai néra
laikoma kurios nors Salies konfidencialios informacijos apsaugos pazeidimu.

28.5. Pasibaigus aplinkybéms, dél kuriy buvo perimtas ar perduotas atitinkamas Koncesininko
jsipareigojimas, jam nedelsiant grazinamos laikinai perleistos teisés ir Sutartis vykdoma
Jprasta tvarka.

28.6. Laikinas Koncesininko jsipareigojimy vykdymo perleidimas neuzkerta kelio Sutarties
nutraukimui Sutarties XV1 skyriuje nustatyta tvarka.

29. Istojimo galimybé (,,Step-In*)

29.1. Finansuotojas turi teis¢ pasinaudoti jstojimo teise, nustatyta Tiesioginiame susitarime,
vadovaudamasis susitarime nustatytais reikalavimais ir tvarka, taip pat kitomis Tiesioginiame
susitarime nustatytomis Finansuotojo teisémis. Suteikiancioji institucija negali imtis veiksmuy,
prieStaraujanciy Tiesioginiam susitarimui.

29.2. Jeigu Investuotojas arba Koncesininkas nevykdo arba netinkamai vykdo savo
Isipareigojimus pagal Sutart] ir tai yra laikoma Sutarties esminiu pazeidimu, Finansuotojas, 18
anksto gaves rastiSka Suteikianciosios institucijos sutikimg ir laikantis Sutarties 31.2 punkte
ir Tiesioginiame susitarime nustatyty salygy, turi teise paskirti kita subjekta vykdyti Sutartj
vietoje Koncesininko ir vykdyti Koncesininko jsipareigojimus Finansuotojui.

XIl. PRIEVOLIU SUTEIKIANCIAJAI INSTITUCIJAI IR TRETIESIEMS ASMENIMS [VYKDYMO
UZTIKRINIMAS

30. Prievoliy jvykdymo uZztikrinimas

30.1. Koncesininkas Sutartiniy prievoliy jvykdyma privalo uztikrinti, iki Sutarties jsigaliojimo
pateikdamas banko garantijag ar draudimo bendrovés laidavima, kurio dydis ne maziau kaip
50 000 EUR (penkiasdesimt tukstanciy eury).

30.2. Koncesininko pateikiamas Prievoliy jvykdymo uztikrinimas gali galioti trumpiau, nei
Sutarties 1 priede pateikiamose Konkurso salygose nustatytas Prievoliy jvykdymo
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uztikrinimo terminas, taciau ne trumpiau kaip 3 (tris) metus. Tokiu atveju Koncesininkas
privalo ne véliau kaip 15 (penkiolika) dieny iki pateikto uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos pateikti Suteikianciajai institucijai naujg lygiavertj Prievoliy jvykdymo uztikrinima.
Suteikiancioji institucija privalo ne daugiau kaip per 3 darbo dienas nuo uztikrinimo (arba
paklausimo dél jo tinkamumo) gavimo patvirtinti, ar uztikrinimas tinkamas ir lygiavertis.

30.3. Pasibaigus sutarc¢iai arba jvykdzius uztikrinamas prievoles, ne véliau kaip per 7 (septynias)
dienas Suteikiancioji institucija grazina jai suteikta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

31. Prievoliy tretiesiems asmenims jvykdymo uZtikrinimas

31.1. Uztikrindamas savo prievoliy jvykdyma ar Kkitais atvejais, Koncesininkas turi teis¢ jkeisti
savo biisimas pajamas, gaunamas pagal Sutart] ir perleisti reikalavimo teises, susijusias su
Sutartimi, Finansuotojui. UZtikrinti savo prievoliy jvykdyma kitu savo turtu, kitais jstatymy
numatytais prievoliy jvykdymo uztikrinimo buidais ar kitiems asmenims Koncesininkas gali
tik gaves iSankstinj rasytinj Suteikianciosios institucijos sutikima.

31.2. Koncesininko akcijos ar jy suteikiamos teisés, i§ anksto pranesus Suteikianciajai institucijai,
gali biiti jkeistos Finansuotojui, sudarant atitinkamg susitarimg tarp Finansuotojo,
Suteikiangiosios institucijos, Investuotojo ir Koncesininko. Siame susitarime turi bati
numatyta, kad iSieSkojimas i§ Koncesininko akcijy galimas tik jas perleidziant kartu su
Koncesininko teisiy ir jsipareigojimy pagal Sutartj perleidimu. Tokiu atveju perimantys
subjektai turi atitikti iSankstinés atrankos kriterijus, keliamus Konkursg laiméjusiam jo
dalyviui, susijusius su likusios Sutarties dalies vykdymu. Susitarime Finansuotojas taip pat
privalo pateikti besglyginj ir neatSaukiamg jsipareigojima, kad jis rastiSkai informuos
Suteikiancigjg institucijg apie ketinimg pasinaudoti iSieSkojimo i§ jkeisty Koncesininko akcijy
teise. Finansuotojui pasinaudojus Siame Sutarties 31.2 punkte nustatytu jkeitimu ir esant
Sutarties 38.1 punkte numatytai situacijai, tame punkte numatytas terminas pradedamas
skaiCiuoti i§ naujo.

31.3. Suteikiancioji institucija jsipareigoja bendradarbiauti ir be svarbios priezasties, kai tali
nepazeidzia SuteikianCiosios institucijos interesy ir nepriestarauja teisés aktams, neatsisakyti
iSduoti leidimus ar sutikimus, kurie bus batini Koncesininko jsipareigojimy Finansuotojui
uztikrinimo priemonéms sukurti. Suteikianciosios institucijos atsisakymas isduoti leidimg ar
sutikimg turi biiti motyvuotas.

XII1. DRAUDIMAS
32. Draudimas ir draudimo iSmoky naudojimas

32.1. Sutarties 7 priede nurodytais terminais Koncesininkas privalo savo sgskaita ir rizika savo
naudai, ne maZesnei nei nurodytai Sutarties 7 priede ir (ar) teisés akty reikalaujamai sumai,
sudaryti Sutarties 7 priede nurodytas ir (ar) teisés akty reikalaujamas Draudimo sutartis. Jei
nurodyta draudimo suma didesne, nei teisés akty reikalaujama draudimo suma, taikoma
Sutarties 7 priede nurodyta suma. Draudimo sutartys turi jsigalioti vykdant ISankstines
sutarties jsigaliojimo salygas. Koncesininkas visa Sutarties galiojimo visa apimtimi laikotarpj
privalo turéti galiojanCias Draudimo sutartis, reikalaujamas sudaryti pagal teisés akty
reikalavimus.

32.2. Likus ne maziau kaip 30 (trisdesimt) dieny iki Draudimo sutar¢iy sudarymo, atnaujinimo,
keitimo, pabaigos ar pakeitimo, Koncesininkas pateikia SuteikianCiajai institucijai tvirtinti
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Draudimo sutarties projekta. Savo sutikimg arba motyvuota atsisakyma sutikti su
Koncesininko pasirinktu draudiku ar Draudimo sutar¢iy sglygomis, Suteikiancioji institucija
pateikia Koncesininkui ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Draudimo sutarCiy
projekty gavimo dienos. Tuo atveju, jeigu Suteikiancioji institucija laiku nepateikia
atsakymo, laikoma, kad Suteikiancioji institucija su pateiktais Draudimo sutarCiy projektais
sutinka.

32.3. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Draudimo sutar¢iy sudarymo Koncesininkas
pateikia Suteikianciajai institucijai jy kopijas ar kitus jy sudarymg liudijan¢ius dokumentus ir
draudimo jmoky sumokéjimg patvirtinan¢ius dokumentus. Tuo atveju, jeigu draudimo
jmokos mokamos ne tuo paciu metu, kaip sudaromos Draudimo sutartys, dokumentai apie
sumokéjimg pateikiami Suteikianciajai institucijai ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
draudimo jmoky sumokéjimo.

32.4. Tuo atveju, jeigu Koncesininkas laiku nejvykdo savo jsipareigojimo sudaryti Sutarties
7 priede numatyty Draudimo sutarciy, jas Koncesininko saskaita gali sudaryti Suteikiancioji
institucija.

32.5. Draudimo sutartys gali buti nesudaromos tik tuo atveju ir tik tam laikotarpiui, kai
atitinkamos draudimo sutarties néra galimybés sudaryti dél situacijos draudimo rinkoje, arba
tokios draudimo sutarties kastai vir§yty 10 000 EUR (desimt tikstandiy eury) limitg. Siame
Sutarties 32.5 punkte nurodyty salygy egzistavima privalo jrodyti jomis besiremianti Salis ir
tam gauti kitos Salies sutikima.

32.6. Salys privalo imtis visy reikiamy veiksmy ar susilaikyti nuo tam tikry veiksmy atlikimo,
jeigu dél $iy veiksmy ir (ar) neveikimo draudikas jgyty teis¢ nutraukti sudarytas Draudimo
sutartis, sustabdyti jy galiojima, taip pat, atsiradus Zalai, atsisakyti iSmokéti Koncesininkui
draudimo i¥mokas ar i¥mokéti Zymiai maZesne jy dalj dél to, kad §i Zala dél Saliy atlikty
veiksmy ir (ar) neveikimo buvo pripazinta nedraudiminiu jvykiu.

32.7. Atsitikus draudiminiam jvykiui, kurio metu Turtas buvo sugadintas ar zuvo, Koncesininkas
léSas, gautas kaip draudimo iSmoka uz zuvusj Turtg, skiria jo atstatymui ir (ar) pakeitimui
lygiaver¢iu Turtu. Tokius veiksmus Koncesininkas visais atvejais privalo suderinti su
Suteikiancigja institucija.

32.8. Jeigu Turto atstatyti ir (ar) pakeisti lygiaverciu Turtu negalima arba tai netikslinga, draudimo
iSmoka turi biiti panaudota nuostoliy atlyginimui.

32.9. Koncesininkas turi teis¢ panaudoti gautas draudimo iSmokas ne Turto atstatymui tik tuo
atveju, jeigu kitoks 1éSy panaudojimo biidas teikty didesne ekonoming ir socialing naudg ir
dél tokio 1é8y panaudojimo biido yra gautas Suteikian¢iosios institucijos sutikimas.

32.10. Koncesininkas, sudarydamas sutartis su Subtiekéjais, kuriy jsipareigojimy verté virSija
10 000 EUR (desimt tiikstan¢iy eury), turi uztikrinti, kad Subtiekéjai visam sutar¢iy vykdymo
laikotarpiui apdrausty ir turéty savo civilinés atsakomybés uz zala, padaryta tretiesiems
asmenims bei jy turtui, draudimg ne mazesnei kaip 10 000 (deSimties tukstanciy eury) sumai;

32.11. Subtiekéjai gali neturéti reikalaujamos draudimo apsaugos, jei Koncesininko Draudimo
sutar¢iy apsauga galioja ir dél Subtiekéjy veiksmais ar neveikimu padarytos zalos.

32.12. Siame Sutarties 32 punkte numatyty pareigy vykdymas ar jy nevykdymas neatleidzia
Koncesininko nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ir atsakomybés.
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XIV. INTELEKTINE NUOSAVYBE
33. Prievolé laikytis intelektinés nuosavybés apsaugos reikalavimy
33.1. Salys privalo laikytis intelektinés nuosavybés apsaugos.
34. Koncesininko suteikiamos licencijos

34.1. Pasibaigus Sutarc¢iai, Koncesininkas suteikia Suteikianciajai institucijai neribotos trukmés,
perleidziama, neatlyginting ir neiSimting licencija (suteikiancig teis¢ suteikti sub-licencijas)
naudoti visas ir bet kurias intelektinés nuosavybés teises, kurios suteiktos Koncesininkui ir
kurios yra reikalingos Paslaugy teikimui ir Turto valdymui bei priezitirai.

34.2. Jeigu pasibaigus Sutarciai bet kurios intelektinés nuosavybés teisés, reikalingos Paslaugy
teikimui ar Turto valdymui ir priezitrai priklauso tretiesiems asmenims, Koncesininkas
privalo imtis visy prieinamy protingy priemoniy savo léSomis Suteikianciosios institucijos
naudai jgyti tokiy intelektinés nuosavybés teisiy dalj, pakankamg Paslaugy teikimui ir Turto
prieZiiirai bei valdymui.

34.3. Koncesininkas turi atlyginti Suteikianciajai institucijai visus pastarosios patirtus nuostolius,
kilusius d¢l bet kokio intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo, susijusio su Paslaugy teikimu
ir Turto valdymu bei priezitira.

35. Suteikianciosios institucijos suteikiamos licencijos

35.1. Suteikiancioji institucija Sutartimi suteikia Koncesininkui neperleidziama, nei$skirting ir
neatlyginting licencija (suteikian¢ig teis¢ suteikti sub-licencijas) Sutarties galiojimo metu
naudotis bet kokiomis intelektinés nuosavybés teisémis, priklausaniomis Suteikianciajai
institucijai ir reikalingomis finansavimui, Paslaugy teikimui ar Turto valdymui bei priezitrai,
siekiant jgyvendinti Sutart;.

35.2. Suteikiancioji institucija atlygina Koncesininkui visus pastarojo patirtus nuostolius, Kilusius
dél bet kokio Siame Sutarties 35 punkte nurodyty intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

XV.  SUTARTIES KEITIMAS
36. Sutarties keitimo atvejai

36.1. Salys gali susitarti dél Sutarties, jskaitant ir jos priedus, pakeitimy tik tuo atveju, jeigu tokie
pakeitimai neprieStarauja vieSiesiems interesams, nekeifia esminiy Sutartimi prisiimamy
Isipareigojimy (iSskyrus atvejus, tiesiogiai leidziamus Sutarties), bei rizikos pasiskirstymo
tarp Saliy.

36.2. Sutarties nuostatas keisti galima Siais atvejais:

36.2.1. jvyksta Esminis teisés akty pasikeitimas;

36.2.2. jeigu Sutarties konkretaus keitimo vertg¢ galima iSreiksti pinigais ir tokio keitimo verté
nevirSija 10 % Sutarties vertés bei ES teisés aktuose nustatytos pirkimy vertés riby, su salyga,
kad toks Sutarties keitimas nepakeifia bendro Sutarties pobtdZio. Esant keliems tokiems
keitimams 1§ eilés, verte turi biiti skai¢iuojama atsizvelgiant i bendra tokiy keitimy vertg;

36.2.3. jeigu yra jvykdytos visos §ios salygos:

36.2.3.1. butinybé atlikti pakeitimg atsirado dél aplinkybiy, kuriy SuteikianCioji institucija,

Investuotojas ar Koncesininkas deramai stropiai veikdami negaléjo numatyti;
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36.2.3.2. pakeitimu nekei¢iamas bendras Sutarties pobudis;

36.3. Neesminiai (techninio pobiidzio) Sutarties pakeitimai gali buti atlickami visais atvejais,
taiau jie negali priestarauti lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principams ir racionalaus 1éSy naudojimo tikslui.

37. Sutarties keitimas dél Esminio teisés akty pasikeitimo arba dél aplinkybiy, nurodyty
Sutarties 36.2.2 ir 36.2.3 punktuose

37.1. Sutarties 36.2 punkte nurodyti Sutarties keitimo atvejai neatleidzia Koncesininko nuo
pareigos vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj, iSskyrus atvejj, kai néra galimybés vykdyti
savo jsipareigojimy dél Atleidimo atvejo ar Kompensavimo jvykio (jy trukmés terminu) bei
atvejus, kai vykdant tokius jsipareigojimus biity pazeisti imperatyvis teisés akty reikalavimai.

37.2. Ivykus Esminiam teisés akty pasikeitimui arba atsiradus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties
36.2.2 ir 36.2.3 punktuose, kurios neigiamai veikia Koncesininko teisiy ir pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimg, Koncesininkas privalo imtis visy prieinamy priemoniy siekiant
uztikrinti, kad patiriama zala biity kaip jmanoma mazesné. Jeigu Esminis teisés akty
pasikeitimas arba aplinkybés nurodytos Sutarties 36.2.2 ir 36.2.3 punktuose yra palankis
Koncesininko teisiy ir pareigy pagal Sutart] jgyvendinimui, jis privalo déti visas pastangas,
jog 1Snaudojant naujai atsiradusias galimybes bty pasiekta didziausia ekonoming ir socialin¢
nauda Suteikianéiajai institucijai ir galutiniams Paslaugy vartotojams.

37.3. Jvykus Esminiam teisés akty pasikeitimui ar atsiradus aplinkybéms nurodytos Sutarties
36.2.2 ir 36.2.3 punktuose bei siekiant atstatyti Sutartyje jtvirtinta Saliy teisiy ir pareigy arba
ekonomine pusiausvyra, kiekviena Salis turi teise reikalauti pakeisti galiojandios Sutarties
nuostatas. Kei¢iant Sutarties nuostatas, Salys privalo islaikyti tokia pacia teisiy ir pareigy ir
(ar) ekonomine pusiausvyra, ypatingai — Investicijy graza, kokia buvo prie§ Esminj teisés
akty pasikeitimg ar prie§ atsiradus aplinkybéms nurodytos Sutarties 36.2.2 ir 36.2.3
punktuose.

37.4. Jvykus Esminiam teisés akty pasikeitimui arba atsiradus aplinkybéms nurodytoms Sutarties
36.2.2 ir 36.2.3 punktuose:

37.4.1. bet kuri i§ Saliy gali jteikti kitai Saliai prane$ima, pagrisdama kod¢l tokio pasikeitimo
pasekmés negali biiti paSalintos ar suSvelnintos kitaip, kaip tik pakeitus Sutarties nuostatas;

37.4.2. per 30 (trisdesimt) dieny nuo auki&iau nurodyto prane§imo jteikimo Salys susitinka,
siekdamos susitarti dé¢l Esminio teisés akty pasikeitimo arba dél atsiradusiy aplinkybiy,
nurodyty Sutarties 36.2.2 ir 36.2.3 punktuose pripazinimo, jy poveikio i§ Sutarties kylan¢ioms
Saliy teiséms ir pareigoms bei reikiamy Sutarties nuostaty pakeitimo. Jeigu Salys nesusitaria
dél jy poveikio ar reikiamy Sutarties nuostaty pakeitimo per 60 (SeSiasdesimt) dieny nuo
pirmojo pranesimo gavimo dienos, bet kuri i§ Saliy gali inicijuoti §iy nesutarimy sprendima
remiantis Sutarties 53 punkte numatyta gincy sprendimo procediira.

XVI. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

38. Sutarties nutraukimo dél nuo Koncesininko ar Investuotojo priklausanciy
aplinkybiy pagrindai

38.1. Suteikiancioji institucija turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipiant j teismg ar arbitrazg, nutraukti
Sutartj kai Koncesininkas arba Investuotojas nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus
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pagal Sutartj ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas, o Suteikianc¢ioji institucija yra pries tai
pranesusi $ioms Salims apie Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma, tadiau Sutarties
nevykdanti ar ja netinkamai vykdanti Salis nepagalino esminiy Sutarties pazeidimy tokiu
biidu ir per tokj protingg laikotarpj, kurie buvo numatyti tokiame praneSime, arba tokio
pazeidimo pasalinti negalima ar paSalinimas nebetenka prasmés. Laikotarpis tokiems
pazeidimams pasalinti negali biiti nustatomas trumpesnis nei 90 (devyniasdeSimt) dieny su
Paslaugy teikimu susijusiy pazeidimy atveju.

38.2. Salys susitaria, kad Sutarties esminiais paZzeidimais Sutarties 38.1 punkto atzvilgiu bus

laikomi tik Sie pazeidimai:

38.2.1. daugiau kaip 60 (Sesiasdesimt) dieny pradelsiama Sutarties 3.1 punkte numatyta Sutarties
jsigaliojimo data arba Sutarties jsigaliojimo terminas 3.3 punkte nustatytu atveju
nepratesiamas. Salys gali nelaukti $io termino pabaigos, jeigu pagristai galima spresti, kad
Sutarties 3 punkte nurodytos ISankstinés sutarties jsigaliojimo sglygos per §j terming nebus
jivykdytos. Sis Sutarties 38.2.1 punktas yra netaikomas, jei terminas pazeidziamas dél to, kad
Perduotas turtas néra perduodamas Koncesininkui dél nuo Investuotojo ar Koncesininko
nepriklausanciy aplinkybiy;

38.2.2. Koncesininkas daugiau kaip 100 (Simtg) dieny nuo Sutarties 4 punkte nustatyto termino,
atsizvelgiant | jo pratgsimus, néra pradéjes teikti Paslaugy visa numatyta apimtimi,

38.2.3. Koncesininkas Sutarties 30.1 punkte nurodytu terminu nepateikia Suteikiané¢iajai institucijai
naujo Prievoliy jvykdymo uztikrinimo;

38.2.4. Koncesininkas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny véluoja atlikti Finansiniame veiklos
modelyje numatytas Investicijas ir tai trukdo uztikrinti Sutarties 18.2 punkte nustatytos
kokybés Paslaugy teikima;

38.2.5. Koncesininkas pazeidzia Sutarties 7 punkte numatytus pareiSkimus ir garantijas;

38.2.6. Koncesininkas nenutraukia Perduoto turto naudojimo kitiems nei Sutarties jvykdymo
tikslams, Suteikianéiajai institucijai to pareikalavus Sutarties 9.5 punkte nustatyta tvarka;

38.2.7. Koncesininkas ar jo vadovai, parcigiinai ar darbuotojai yra teismo pripazinti kaltais
nusikalstamos veikos, susijusios su netinkamu Paslaugy teikimu (jskaitant tokias veikas, kaip
kySininkavimas ir papirkimas), padarymu. Sutarties nutraukimas $io Sutarties 38.2.7 punkto
pagrindu negalimas, jeigu per 120 (Simtg dvide$imt) dieny nuo apkaltinamojo nuosprendzio
priémimo (nepriklausomai nuo galimybés paduoti apeliacinj ar kasacinj skunda) toks vadovas,
pareigiinas ar darbuotojas pasalinamas i§ darbo Koncesininko ir Susijusiose bendrovése;

38.2.8. Koncesininkas pazeidzia Sutarties 27.2 punkte nustatytus jsipareigojimus dél savo teisiy ir
pareigy perleidimo;

38.2.9. pasibaigé ar nutriko Sutarties 7 priede numatyty Draudimo sutaréiy galiojimas ir (ar)
sudarytomis Draudimo sutartimis néra pasiekiamas Siame priede numatytas minimalus
draudimo iSmokos dydis;

38.2.10. negaves Sutarties 31.1 punkte numatyto iSankstinio Suteikian¢iosios institucijos sutikimo,
Koncesininkas jkeité arba perleido savo turtines teises, Naujg turtg ar kitaip uztikrino savo
prievoliy jvykdyma;
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38.2.11. Koncesininkas, vykdydamas savo prievoles pagal Sutarties X skyriy ar kitas Sutarties
nuostatas, pateikia Suteikianciajai institucijai zinomai klaidingg ar ne visg informacija, kuri yra
reikalaujama Suteikianciosios institucijos atlickamai Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti;

38.3. Be Sutarties 38.1 punkte numatyty atvejy, Suteikian¢ioji institucija turi teis¢ nesikreipdama j
teismg ar arbitrazg (vienaSaliSkai) nutraukti Sutartj, jei:

38.3.1. Koncesininkui inicijuojamos likvidavimo, bankroto, nemokumo, restruktiirizavimo ar
analogiskos procediiros ir tai Suteikianciajai institucijai duoda pagrindg manyti, kad
Isipareigojimai pagal Sutartj nebus jgyvendinti pagal Sutartyje nustatytus reikalavimus;

38.3.2. Koncesininkas Konkurso ar Sutarties sudarymo metu pateiké Suteikianiajai institucijai
neteisingus duomenis, susijusius su savo finansine bukle ir (ar) tkine veikla ir (ar) bet kurig
kita SuteikianCiajai institucijai pateikta informacijg, ir tai buvo nustatyta po Sutarties
sudarymo.

38.4. Apie Sutarties nutraukimg Sutarties 38.1 punkte numatytu pagrindu Suteikiancioji institucija
privalo prane§ti kitai Saliai ne véliau kaip prie§ 60 (3eSiasde§imt) dieny, o Sutarties
38.3 punkte numatytais atvejais — ne véliau kaip prie$ — 30 (trisdeSimt) dieny.

39. Sutarties nutraukimo dél nuo Suteikianciosios institucijos priklausanciy aplinkybiy
pagrindai

39.1. Koncesininkas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipiant j teismg ar arbitrazg, nutraukti Sutartj kai
Suteikiancioji institucija nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutart] ir tai yra
esminis Sutarties pazeidimas, 0 Koncesininkas yra prie§ tai praneS¢s SuteikiancCiajai
institucijai apie Sutarties nevykdymg ar netinkamg vykdyma, tad¢iau Suteikiancioji institucija
nepasalino esminiy Sutarties pazeidimy tokiu biidu ir per tokj protingg laikotarpj, kurie buvo
numatyti tokiame praneSime, arba tokio pazeidimo pasalinti negalima ar paSalinimas
nebetenka prasmés. SuteikiancCiosios institucijos pazeidimams paSalinti nustatomas
laikotarpis negali biiti trumpesnis nei 60 (SeSiasdesimt) dieny.

39.2. Salys susitaria, kad Sutarties esminiais pazeidimais bus laikomi tik §ie pazeidimai:
39.2.1. Suteikianéioji institucija pazeidZia Sutarties 6 punkte numatytus pareiskimus ir garantijas.

39.3. Apie Sutarties nutraukimg Sutarties 39.1 punkte numatytu pagrindu Koncesininkas privalo
pranesti Suteikianciajai institucijai ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) dieny.

40. Sutarties nutraukimas be Saliy kaltés

40.1. Salys turi teise vienasaliskai, nesikreipiant j teisma ar arbitraza, nutraukti Sutartj kai Sutarties
vykdymas tampa nejmanomas dél aplinkybiy, kuriy Sutartj vienasaliskai nutraukianti Salis
negaléjo kontroliuoti ar protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir negal¢jo uzkirsti kelio
Sioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti, kaip tai numatyta Sutarties 41 punkte. Siuo
atveju kiekviena i§ Saliy turi teise nutraukti Sutartj, jeigu dél tokiy aplinkybiy esminiai
isipareigojimai pagal Sutart] negaléjo biiti vykdomi ilgiau kaip 160 (vienas Simtas
SeSiasdesimt) dieny iS eilés.

40.2. Apie Sutarties nutraukimg Sutarties 40.1 punkte numatytu pagrindu Sutartj vienasaliSkai
nutraukianti Salis privalo pranesti kitai Saliai ne véliau kaip pries 60 (3esiasdesimt) dieny.

40.3.Salys turi teisg nutraukti Sutartj abipusiu susitarimu.
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41. Nenugalimos jégos aplinkybés

41.1. Nenugalimos jégos aplinkybés reiskia bet kokj ivyki (pvz., kara, maista, civilinj streikg ar
neramumus, embargo, gaisra, zemés drebéjima, uragang, ugnikalnio iSsiverzima ir kitas
stichines nelaimes), kurio konkrety jsipareigojima privalanti vykdyti Salis pagristai negali
kontroliuoti ir kurio §i Salis negaléjo numatyti ar i§vengti bei kuris daro visikai ar i§ dalies
nejmanoma minéto Salies jsipareigojimo vykdyma.

41.2. Salies nesugebéjimas jvykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy néra laikomas Sutarties pazeidimu arba jsipareigojimy nevykdymu ir jai
netaikomos jokios sankcijos, jei nenugalimos jégos aplinkybiy poveikj patyrusi Salis déjo
visas galimas pastangas, sieckdama sumaZinti dél tokiy aplinkybiy patiriamg Zalg, arba
panaudojo visas biitinas priemones, sieckdama jvykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutart;.
Siame Sutarties 41.2 punkte nurodytas aplinkybes turi jrodyti Sutartyje numatyty
isipareigojimy negaléjusi vykdyti Salis.

41.3. Tskilus nenugalimos jégos aplinkybéms, ju poveikj patyrusi Salis ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo momento privalo pateikti kitoms Salims
pirminj rastiSkg prane§img apie $iy aplinkybiy atsiradima ir trumpg jy turinio apibiidinima.

41.4. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po pirminio pranesimo pateikimo, nenugalimos
jéegos aplinkybiy poveikj patyrusi Salis privalo pateikti kitoms Salims i§samy rastiska
praneSimg. Jame turi biiti nurodyta visa informacija, susijusi su jsipareigojimy pagal Sutart]
vykdymo sutrikimais, tokia kaip: nenugalimos jégos poveikis Salies gebéjimui vykdyti
jsipareigojimus pagal Sutart], nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo ir numatomo
iSnykimo datos bei laikotarpis, reikalingas pasalinti $iy aplinkybiy sukeltas pasekmes ir pan.

41.5. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, ju poveikj patyrusi Salis ne véliau kaip per 5
(penkias) dienas pranesa apie tai kitoms Sutarties $alims ir nurodo savo jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymo atnaujinimo data.

41.6. Salies, negalindios vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj dél nenugalimos jégos
aplinkybiy, atitinkamy jsipareigojimy vykdymo terminai pratesiami tiek, kiek objektyviai
batina dél nenugalimos jégos aplinkybiy jtakos, taciau atsizvelgiant j Sutarties 5 punkte
nustatytag maksimaly Sutarties galiojimo terming.

42. Kompensacija Sutartj nutraukus dél nuo Koncesininko ar Investuotojo
priklausanciy aplinkybiuy

42.1. Jei Sutartis nutraukiama Sutarties 38 punkte nustatytu pagrindu dél Koncesininko ar
Investuotojo kaltés, Suteikiancioji institucija Koncesininkui kompensacijy nemoka.

42.2. Jei Sutartis nutraukiama Sutarties 38 punkte nustatytu pagrindu dél Koncesininko ar
Investuotojo kaltés, Suteikianiajai institucijai dél sutarties nutraukimo kaltas subjektas
(Koncesininkas ar Investuotojas) sumoka 10 000 EUR (desimt tikstanéiy eury) bauda.

43. Kompensacija Sutartj nutraukus dél nuo Suteikianciosios institucijos priklausanciy
aplinkybiu

43.1. Jeigu Sutartis nutraukiama Sutarties 39 punkte numatytu pagrindu dél Suteikianciosios

institucijos kaltés, Koncesininkui sumokama kompensacija, apskai¢iuojama pagal tokia
formule:

NK=IV+FG+1-D-B, kur:
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NK — Sutarties nutraukimo kompensacija:
IV — Investicijy verte;

FG - Finansuotojo Koncesininkui suteikto ir jsipareigojimams pagal Sutartj panaudoto
finansavimo gragzinimo sgnaudos (jskaitant, bet neapsiribojant, susijusius mokescius, palikanas
ir finansavimo sutar¢iy nutraukimo sgnaudas), nevirSijan¢ios jprasty rinkoje sanaudy;

I — Koncesininko apmokéty akcijy, atémus iSmokéta paskirstytaji pelng, bei suteikty ir dar
negrazinty subordinuoty paskoly bei statiniy pagerinimo vertés suma;

D — Koncesininko dél Sutarties nutraukimo gaunamos pagal Sutart] privalomo draudimo
18Smokos;
B — dar nejskaitytos ir (ar) neiSreikalautos i§ Koncesininko netesybos, mokétinos pagal Sutartj.

43.2. Tikslias sumas pagal §j Sutarties 43 punkta apskaiCiuoja Sutarties 51 punkte numatyta
komisija, remdamasi Koncesininko finansinés atskaitomybés dokumentais, turto vertintojy ar
audito ataskaitomis, jgalioty institucijy atlikty patikrinimy rezultatais ar nepriklausomy
eksperty iSvadomis.

43.3. Kompensacijos suma apima visus ir bet kokius Investuotojo ir Koncesininko netekimus ir
praradimus, susijusius su Sutarties pasibaigimu ir jokie Kiti ir (ar) didesni Investuotojo ir
Koncesininko netekimai (jeigu jy biity ar atsirasty) neatlyginami ir jy visy Investuotojas ir
Koncesininkas Sutartimi atsisako.

44. Kompensacija Sutartj nutraukus be Saliy kaltés

44.1. Tuo atveju, jei Sutartis nutraukiama Sutarties 40.1 punkte numatytu pagrindu, Suteikianc¢ioji
institucija Koncesininkui sumoka kompensacija, kuri apskaic¢iuojama pagal tokig formulg:

NK = 0,5*(IV+FG+I) — D — B, kur:
NK — Sutarties nutraukimo kompensacija:
IV — Investicijy verte;

FG - Finansuotojo Koncesininkui suteikto ir jsipareigojimams pagal Sutartj panaudoto
finansavimo grazinimo sgnaudos (jskaitant, bet neapsiribojant, susijusius mokescius, paliitkanas
ir finansavimo sutar¢iy nutraukimo sanaudas), nevir$ijan¢ios jprasty rinkoje sanaudy;

I — Koncesininko apmokety akcijy, atémus iSmokeétg paskirstytaji pelna, bei suteikty ir dar
negrazinty subordinuoty paskoly bei statiniy pagerinimo vertés suma;

D — Koncesininko dél Sutarties nutraukimo gaunamos pagal Sutart] privalomo draudimo
1ISmokos;

B — dar nejskaitytos ir (ar) neisreikalautos i§ Koncesininko netesybos, mokétinos pagal Sutartj.

44.2. Tikslig sumg apskaiciuoja Sutarties 51 punkte numatyta komisija remdamasi Koncesininko
finansinés atskaitomybés dokumentais, turto vertintojy ar audito ataskaitomis, jgalioty
institucijy atlikty patikrinimy rezultatais ar nepriklausomy eksperty iSvadomis.

44.3. Kompensacijos suma apima visus ir bet kokius Investuotojo ir Koncesininko netekimus ir
praradimus, susijusius su Sutarties pasibaigimu ir jokie kiti ir (ar) didesni Investuotojo ir
Koncesininko netekimai (jeigu jy biity ar atsirasty) neatlyginami ir jy visy Investuotojas ir
Koncesininkas Sutartimi atsisako.
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45. Sutarties nutraukimo kompensacijos mokéjimas

45.1. Suteikianciosios institucijos pagal Sutarties 43.1 punkta mokétina kompensacija turi buti
sumokama viena suma ne véliau kaip per 90 (devyniasdesimt) dieny nuo Turto grazinimo
akto pasiraSymo momento.

45.2. Suteikianciosios institucijos pagal Sutarties 44.1 punkta mokétina nutraukimo kompensacija
turi buti sumokama ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos
arba, Suteikianciosios institucijos pasirinkimu, mokama dalimis ne mazesnémis nei
Koncesininkui reikia grazinti pagal susitarimus dé¢l Finansuotojo suteikto finansavimo ir
tokiose susitarimuose nustatytais terminais. Tokiu atveju visa kompensacijos suma
Koncesininkui sumokama per laikotarpj, ne ilgesnj nei likusi Sutarties galiojimo trukme, jei
§i nebiity nutraukiama. Uz dalimis iSmokamg kompensacija mokamos metinés paliikanos,
lygios Koncesininko Finansuotojui mokamoms metinéms paliikanoms.

45.3. Sutarties 43.1, 44.1 punktuose numatyta nutraukimo kompensacija yra vienintelé
kompensacija ar kito pobiidzio Saliy mokéjimas viena kitai uz Sutarties nutraukima. Jokie
kiti mokeéjimai uz Sutarties nutraukima nebus atliekami.

XVIl.  SALIU ATSAKOMYBE
46. Saliy tarpusavio atsakomybé

46.1. Tuo atveju, jei Salis praleidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimy jvykdymo terminus, arba
tuo atveju, jei Salis per 30 (trisdesimt) dieny (arba kita kitos Salies nurodyta pagrista terming)
nurodytu bidu neiStaiso padéties po to, kai kita Salis informuoja apie pirmosios Salies
padaryta bet kokj Sutarties pazeidima, Salis, kurios atzvilgiu $ie jsipareigojimai turi bati
ivykdyti, dél kiekvieno pazeidimo uz kiekvieng pradelsta dieng gali reikalauti sumokéti jai
100 EUR (vieno §imto eury) dydZio bauda. Siame Sutarties 46.1 punkte numatytos baudos
skiriamos tik tuo atveju, jeigu Sutartyje nenumatomos kitos sankcijos uz tokj pazeidima.

46.2. Jeigu Koncesininkas neatlicka Investicijy iki Finansiniame veiklos modelyje ir Konkurso
sglygose nurodytos dienos, Koncesininkas moka 10 000 EUR (desimt tukstan¢iy eury) baudg.
Baudos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pirmo rastisko
Suteikianc¢iosios institucijos prane$imo Koncesininkui apie Sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidimg, Koncesininkas privalo ismokéti netesyby suma. Pries taikydama nustatytg bauda
Suteikiancioji institucija rastiSkai jspés Koncesininkg apie Sutarties nuostaty pazeidimg ir
nustatys protingg terming, kuris bus ne trumpesnis nei 30 (trisdeSimt) dieny pazeidimui
pasalinti. Baudos sumokéjimas neatleidzia Koncesininko nuo prievoliy, uz kuriy pazeidima
taikyta bauda, vykdymo. Bauda taikoma pakartotinai, jei Koncesininkas nejvykdys
atitinkamos prievolés per papildomai Suteikianciosios institucijos nustatyta protinga terming,
kuris negali bti trumpesnis kaip 30 (trisdesimt) dieny po pritaikytos baudos.

46.3. Jeigu vertinant Koncesininko veiklos atitikimg Konkurso salygy Specifikacijose (Sutarties 1
priedas) nurodytiems Paslaugy teikimo reikalavimams nustatomas neatitikimas Siems
reikalavimams, Koncesininkas moka 1 000 EUR (vieno tiikstan¢io eury) baudg uz kiekvieng
nustatyta atveji. Baudos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pirmo rastisko Suteikianciosios institucijos pranesimo Koncesininkui apie Sutartyje nustatyty
prievoliy pazeidima, Koncesininkas privalo iSmokéti netesyby suma. Prie§ taikydama
nustatyta baudg Suteikiancioji institucija rastiSkai jspés Koncesininkg apie Sutarties nuostaty
pazeidimg ir nustatys protinga terming, kuris bus ne trumpesnis nei 30 (trisdeSimt) dieny
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pazeidimui pasalinti. Baudos sumokéjimas neatleidzia Koncesininko nuo prievoliy, uz kuriy
pazeidimg taikyta bauda, vykdymo. Bauda taikoma pakartotinai, jei Koncesininkas nejvykdys
atitinkamos prievolés per papildomai Suteikian¢iosios institucijos nustatyta protingg termina,
kuris negali biiti trumpesnis kaip 30 (trisdesimt) dieny po pritaikytos baudos.

46.4. Siame Sutarties 46 punkte numatytas atsakomybés taikymas neatleidzia Saliy nuo pareigos
vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj, nekeiCia Sutarties IX skyriuje nustatyty mokéjimo
jsipareigojimy ir neatima teisés nutraukti Sutartj, remiantis Sutarties XV skyriuje numatytais
pagrindais.

46.5. Koncesininkui nejvykdzius savo prievoliy, kurios yra uztikrintos Prievoliy jvykdymo
uztikrinimu, arba Sutarties 38 punkte nurodytu atveju Suteikiancioji institucija turi teisg
pasinaudoti jai pateiktu Prievoliy jvykdymo uztikrinimu. Tokiu atveju Prievoliy jvykdymo
uztikrinimas panaudojamas padengti (i) dél Koncesininko Kaltés kilusius nuostolius, (ii)
Koncesininko pagal $j Sutarties 46 punkta mokétinas sumas ir (iii) Kitus Koncesininko
finansinius jsipareigojimus Suteikianciajai institucijai pagal Sutartj. Po tokio panaudojimo
likusi uztikrinimo suma per 30 (trisdesimt) dieny grazinama Koncesininkui.

46.6. Salys viena kitai atlyginti privalo tik tiesioginius nuostolius. Kiek tai neprieitarauja
galiojantiems jstatymams, Siame Sutarties 46 punkte numatyta atsakomybé yra laikoma i$
anksto aptartais Saliy minimaliais nuostoliais ir vienintele leidziama jy kompensavimo
priemone.

46.7. Salys, prie§ vykdydamos mokéjimus pagal §j Sutarties 46 punkta, turi teisg atlikti tarpusavio
mokéjimy ar jy dalies uzskaitymg, kiek tai neprieStarauja imperatyvioms Lietuvos
Respublikos teisés akty nuostatoms.

46.8.Siame Sutarties 46 punkte numatytos baudos ir delspinigiai turi biiti sumokami per
30 (trisdesimt) dieny nuo jy mokéjimo pagrindo atsiradimo dienos.

46.9. Nuostoliy pagal Sutartj atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos
jvykdyti atitinkama prievolg.

47. Koncesininko pareiga atlyginti nuostolius

47.1. Koncesininkas apsaugo nuo nuostoliy ir, esant reikalui — atlygina juos LR civilinio kodekso
nustatytais atvejais ir tvarka.

47.2. Sutarties 47.1 punkte nurodyta pareiga apsaugoti nuo nuostoliy arba juos atlyginti
Koncesininkui nekyla tik tuo atveju, jeigu tokie nuostoliai kyla dél Suteikianciosios
institucijos veiksmy ar neveikimo, pazeidzian¢iy Sutarties nuostatas arba treciyjy asmeny
neteiséty veiksmy ar neveikimo, su kuriais Koncesininkas néra susijes ir uz kuriy veiksmus
Koncesininkas neatsako.

47.3. Jeigu Suteikiancioji institucija gauna bet kokj praneSima, reikalavima, pretenzija ar kita
dokumenta, i§ kuriy galima spresti, kad Suteikiancioji institucija turi ar gali turéti atlyginti
Sutarties 47.1 punkte nurodytus nuostolius, apie tai privaloma i§ karto pranesti
Koncesininkui, kartu pateikiant gautus dokumentus. Koncesininkas neatsako uz nuostolius,
kurie kyla dél nepagristo uzdelsimo pateikti tokj praneSima.

47.4. Koncesininkas privalo i$spresti klausimg dél reikalavimo atlyginti nuostolius pagristumo ir,
esant reikalui, atlyginti tokius nuostolius. Jeigu Koncesininkas mano, kad reikalavimas
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atlygint nuostolius yra nepagrjstas, jis turi teis¢ pasinaudoti visomis teisinés gynybos
priemonémis, kuriomis galéty pasinaudoti Suteikiancioji institucija, jei atsakomybé nebiity
perleista Koncesininkui. Tokiu atveju Suteikiancioji institucija turi suteikti Koncesininkui
visus atitinkamus jgaliojimus. SuteikianCiajai institucijai jy nesuteikus, Koncesininkas
atleidZziamas nuo atsakomybés pagal §j Sutarties 47 punkta.

XVIII. KITOS NUOSTATOS
48. Konfidencialumas

48.1. Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu ir 2 (du) metai po $ios Sutarties galiojimo pabaigos Salys
privalo iSlaikyti konfidencialy Sios Sutarties, diskusijy bei deryby dél Sutarties sudarymo
turinj, taip pat bet kokig kitg su Sutartimi tiesiogiai ar netiesiogiai susijusig rasyting, Zoding ar
kitokia informacija ar dokumentus, gautus i$ kitos Salies, jos darbuotojy ar pataréjy, kiek tai
nepriestarauja Koncesijy jstatymo reikalavimams (toliau — Konfidenciali informacija).

48.2. Konfidencialia informacija nelaikoma §i informacija:

48.2.1. Sutarties objektas — Paslaugy, dél kuriy sudaryta Sutartis, sudétis ir apimtis;
48.2.2. Sutarties galiojimo laikotarpis, jskaitant jos sudarymo data;

48.2.3. Sutarties Salys;

48.2.4. Sutarties verté;

48.2.5. Investicijy verte;

48.2.6. Sutarties keitimai;

48.2.7. Koncesininko finansinés atskaitomybés audito iSvados;

48.2.8. Saliy sumokeéti mokéjimai, netesybos ir kompensacijos;

48.2.9. Koncesininko metiné finansin¢ ataskaita.

48.3. Nei viena Salis neturi teisés atskleisti tretiesiems asmenims jokios Konfidencialios
informacijos dalies be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus Zemiau nurodytus
atvejus, kuomet Konfidencialios informacijos atskleidimas nebus laikomas Sutarties
pazeidimu:

48.3.1. jeigu Salys susitaria rastu pranesti ziniasklaidai arba tre¢iajai $aliai;

48.3.2. Konfidencialig informacija yra butina atskleisti tam, kad biity tinkamai jvykdyti Sutartimi
prisiimti Saliy jsipareigojimai (tatiau pastaruoju atveju informacija gali biti atskleidziama tik
tiek, kiek yra biitina minéty isipareigojimy vykdymui);

48.3.3. Konfidenciali informacija atskleidZiama Susijusioms bendrovéms;
48.3.4. Konfidencialios informacijos atskleidimo reikalaujama pagal taikytinus teisés aktus;

48.3.5. Konfidencialig informacija Salys atskleidzia savo darbuotojams, Salies pasirinktiems
teisininkams, auditoriams, pataréjams ir (ar) kitiems konsultantams (pastaruoju atveju Salis
yra atsakinga kitai Saliai, jei jos darbuotojai, pataréjai ar konsultantai pazeis Sutarties
48.1 punkte numatytg konfidencialumo isipareigojima).
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49. PraneSimai

49.1. Tam, kad bty laikomi tinkamai jteiktais ir sukelty numatytas pasekmes, su Sutartimi susije
praneSimai turi biiti sudaromi rasStu, lietuviy kalba (arba j ja iSversti, vertimg patvirtinti
vertéjo parasu ir antspaudu) ir:

49.1.1. jteikiami pasirasytinai, arba
49.1.2. siun¢iami i§ anksto apmokétu registruotu pastu, arba
49.1.3. siun¢iami kurjeriu, arba

49.1.4. siunCiami el. paStu (véliau privalomai pateikiant §j praneSimg ir kitu Sutarties 49.1 punkte
numatytu biidu).

49.2.Visi su Sutartimi susij¢ praneimai turi biiti siun¢iami Salims §iais adresais:
[Suteikianciajai institucijai] Kam: [atsakingo asmens vardas, pavardé]
Adresas: [adresas]

EL pasto adresas: [adresas]

[Koncesininkui] Kam: [atsakingo asmens vardas, pavardé]
Adresas: [adresas]

EL pasto adresas: [adresas]

[Investuotojui] Kam: [atsakingo asmens vardas, pavardé]
Adresas: [adresas]

El pasto adresas: [adresas]

49.3. Salys apie savo kontaktiniy duomeny ar asmeny pasikeitima nedelsdamos, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) dienas informuoja viena kitg ir Kitus suinteresuotus asmenis. Iki tokio
informavimo nurodytais kontaktiniais duomenimis pateikti prane$imai yra laikomi tinkamai
jteiktais, o nurodyti asmenys laikomi turintys teise atstovauti tai Saliai.

50. Pakeitimali

50.1. Bet kokie Sutarties pakeitimai, papildymai ar priedai prie jos galioja tik tuo atveju, jeigu jie
yra jforminami vienu arba keliais raSytiniais dokumentais, kuriuos pasiraso visos Sutarties
Salys, su kuriy teisémis ir pareigomis susije pakeitimai, papildymai ar priedai.

51. Sutarties vykdymo metu iSkilusiy klausimy sprendimas

51.1. Tais atvejais, kai Sutartyje daroma nuoroda j §j Sutarties 51 punkta, sprendimus priima i$
Koncesininko i$ vienos pusés, bei Suteikianciosios institucijos i$ kitos pusés, atstovy sudaryta
komisija. Komisijos sprendimai Salims yra privalomi.

51.2. Komisija sudaro 6 (Sesi) atstovai, po lygiai i§ Koncesininko ir Suteikianciosios institucijos
puses. Koncesininkas ir Suteikiancioji institucija j komisija skiria po 3 atstovus — teisés,
finansy ir techninés srities specialistus. Komisijos atstovus kiekviena Salis turi paskirti per 5
(penkias) Darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos, apie paskirtus atstovus
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informuodama kita Salj. Kuriam nors komisijos nariui atsistatydinus ar negalint vykdyti savo
pareigy, tokj narj paskyrusi Salis jsipareigoja per 3 (tris) Darbo dienas nuo nurodyty
aplinkybiy paaiSkéjimo pakeisti atsistatydinusj ar negalintj vykdyti savo pareigy narj nauju
nariu.

51.3. Sprendimus komisija priima atviru balsavimu. Komisijos posédis gali vykti ir jame gali buti
priimami sprendimai, kai posédyje dalyvauja ne maziau kaip 4 komisijos nariai. Komisijos
sprendimai priimami komisijos posédyje dalyvaujanciy komisijos nariy balsy dauguma, su
salyga, kad uz sprendima balsavo ne vien tik vienos Salies j komisija paskirti atstovai.
Komisijos posédziai ir balsavimas turi biiti protokoluojami ir pasiraSomi visy posédyje
dalyvavusiy komisijos atstovy. Jeigu surenkamas vienodas balsy skaicius, lemiama balsg turi
komisijos pirmininkas. Komisijos posédziai ir balsavimas turi biiti protokoluojami ir
pasiraSomi visy komisijos atstovy.

51.4. Komisijos darbo organizavimo tvarka komisija nusistato ir komisijos pirmininkg —
Suteikian¢iosios institucijos atstova, atsakingg uz komisijos posédZiy organizavimg ir
vykdyma, iSrenka savo pirmajame posédyje, kuris jvyks [data], [laikas], adresu: [adresas].
Komisijos pirmininka, atsakingg uZz komisijos posédziy organizavimg ir vykdyma, iSrenka
komisija pirmame savo susirinkime.

51.5. Tuo atveju, jeigu komisija néra suformuojama Sutarties 51.2 punkte nurodyta tvarka, ji
negali priimti sprendimy dél kvorumo sprendimams priimti nebuvimo dviejuose i§ eilés
komisijos posédziuose, arba jeigu komisijai pateiktas iSspresti klausimas neiSsprendziamas
per 30 (trisdeSimt) dieny nuo klausimo pateikimo datos (nebent Sutartyje buty numatytas
kitoks terminas), toks klausimas perduodamas spresti Saliy jgaliotiems atstovams. Jeigu Saliy
jgalioti atstovai per papildoma 15 (penkiolikos) dieny terming nepasiekia susitarimo nurodytu
klausimu, gin¢ytinas klausimas perduodamas spresti Sutarties 53 punkte nustatyta tvarka.

52. Taikoma teisé

52.1. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiSkinimui taikomi Lietuvos
Respublikos teisés aktai.

52.2. Sutartis ir jos pagrindu sudaromi sandoriai yra komerciniai, ne vieSieji ar valstybiniai,
aktai. Nei viena Salis Sutarties atzvilgiu neturi, o jei turi — atsisako imuniteto nuo teisiniy
procesy ar teismo (arbitrazo) sprendimo vykdymo savo pacios ar savo piniginiy lésy
atzvilgiu, o Koncesininkas — ir savo turto atzvilgiu.

53. Gincy sprendimas

53.1. Bet kurj i§ Sutarties kylantj gina ar priestaravima Salys bandys spresti toliau nurodyta
tvarka:

53.1.1. tarpusavio derybomis ir visapusiSkai bendradarbiaudamos. Derybos privalo prasidéti per 5
(penkias) dienas nuo pranesimo kitai Saliai apie ikilusj gin¢a, priestaravima ar reikalavima
datos;

53.1.2. jei per 30 (trisdesimt) dieny nuo pranesimo kitai Saliai apie iskilusj ginga, priestaravima ar
reikalavima datos Salys nepasiekia bendro susitarimo arba nepradedamos tarpusavio
derybos, bet kurj i§ Sutarties kylantj gin¢a, prieStaravimg ar reikalavima, taip pat klausimus
dél Sutarties pazeidimo, nutraukimo ar negaliojimo galutinai sprendzia Lietuvos
Respublikos teismuose ar arbitraze.
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94. Atskiry Sutarties nuostaty negaliojimas

54.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata prieStarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams arba dél
kurios nors priezasties tampa i§ dalies arba visiSkai negaliojancia, ji jokiomis salygomis
nedaro negaliojan¢iomis likusiy Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria pakeisti
negaliojancig nuostatg teisiSkai veiksminga kita nuostata, kuri turéty kiek jmanoma artimesnj
teisinj ir (ar) ekonominj rezultatg pakei¢iamai nuostatai.

55. Sutarties egzemplioriai

55.1. Sutartis sudaryta trimis originaliais egzemplioriais lietuviy kalba po vieng kiekvienai
Sutarties Saliai.

56. Bendrai parengta Sutartis

56.1. Sutartis sudaryta Salims sutarus ir sutinkant dé¢l visy Sutarties nuostaty ir teksto. Kiekviena
Salis patvirtina, kad ji deryby dél Sios Sutarties laikotarpiu veiké saZiningai.

XIX. SUTARTIES PRIEDALI:
Konkurso salygos
Pasitilymas
Tiesioginis susitarimas
Rizikos pasiskirstymo tarp Saliy matrica
ISankstinés sutarties jsigaliojimo salygos
Nuomos sutartys
Privalomy draudimo sutarciy sarasas

Susijusiy bendroviy sarasas

© 00 N o o B~ W N

Reikalavimai grazinamam turtui
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Saliy atstovy parasai:

[Suteikianciosios institucijos]
vardu:

[Koncesininko] vardu:

[Investuotojo] vardu:

[Pareigos, vardas, pavardé]

parasas

[Pareigos, vardas, pavardé]

parasas

[Pareigos, vardas, pavardé]

parasas
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1 Sutarties priedas

KONKURSO SALYGOS

[Pridéti Konkurso sqlygas]



2 Sutarties priedas

PASIULYMAS

[Pridéti Koncesininko pateiktg Pasiiilymg]



3 Sutarties priedas

TIESIOGINIS SUSITARIMAS Nr. [susitarimo numeris]
sudarytas tarp
[VieSojo subjekto pavadinimas], [Finansuotojo pavadinimas]
ir [Privataus subjekto pavadinimas]

del [...]

[metai] [ménesio] [diena] d.
[Vieta]




JZANGA

Zarasy rajono savivaldybés administracija, kurios adresas yra [adresas], juridinio asmens kodas
[juridinio asmens kodas], atstovaujamas [atstovo pareigos, vardas, pavardé], veikian¢io pagal
[nurodyti atstovavimo pagrindg (Viesojo subjekto nuostatai, sprendimas, etc.)], (toliau — VieSasis
subjektas);

[Finansuotojas ([jei yra keli finansuotojai, jy atstovas)], kurio adresas yra [adresas, juridinio
asmens kodas], atstovaujamas [atstovo pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [nurodyti
atstovavimo pagrindq (finansuotojo nuostatai, sprendimas, etc.)], (toliau — Finansuotojas);

ir
[Privatus subjektas], pagal [salis] jstatymus jsteigta ir veikianti bendrové, kurios adresas yra

[adresas], juridinio asmens kodas [juridinio asmens kodas], atstovaujama [atstovo pareigos,
vardas, pavardé], veikian¢io pagal [nurodyti atstovavimo pagrindg] (toliau — Privatus subjektas);

toliau Viesasis subjektas, Finansuotojas ir Privatus subjektas atskirai vadinami Salimi, o visi kartu
— Salimis;

ATSIZVELGDAMI | TAI, KAD:

A. Viesasis subjektas ir Privatus subjektas [jrasyti Sutarties pasirasymo datq] sudaré Sutartj
dél Zaraso ezero Didziojoje saloje esancios infrastruktiros objekty ir vandens lyny trasos
»cable way* perdavimo ir su vandens turizmu susijusiy paslaugy vykdymo, pagal kurig
Privatus subjektas jsipareigojo Sutartyje nustatyta tvarka investuoti bei teikti Paslaugas,
prisiimti su tuo susijusias rizikas, tinkamai valdyti ir naudoti Turtg ir pasibaigus Sutarciai
grazinti jj VieSajam subjektui, taip pat tinkamai vykdyti kitas savo pareigas pagal Sutartj, o
Viesasis subjektas jsipareigojo Sutartyje nustatyta tvarka Privaciam subjektui suteikti
valdyti ir naudoti Perduotg turta, prisiimti nustatytg rizikg bei tinkamai vykdyti kitas savo
pareigas pagal Sutartj;

B. Salys siekia uztikrinti tinkama Projekto jgyvendinima net ir tuo atveju, kai atsiranda
Sutarties nutraukimo pagrindas dél Privataus subjekto kaltés;

C. Finansuotojas siekia uztikrinti Priva¢iam subjektui suteikto finansavimo susigrgzinimg is$
Privataus subjekto turimo turto tuo atveju, jeigu kilty rizika nejgyvendinti Projekto dél
Privataus subjekto kaltes;

Viesasis subjektas, Finansuotojas bei Privatus subjektas, ketindami prisiimti sutartinius
jsipareigojimus, laisva valia susitaré ir sudaré §j tiesioginj susitarimg (toliau — Susitarimas):

1. Susitarime naudojamos savokos ir ju aiSkinimas

1.1.Siame Susitarime didZigja raide pateikti terminai ir savokos reiskia tg patj, kaip apibrézta
Sutartyje arba kaip apibréZta Zemiau, jeigu kontekstas nereikalauja kitaip:

Bitinasis reiSkia laikotarpj, kuris pradedamas skai¢iuoti nuo PraneSimo apie

laikotarpis sutarties nutraukimg dienos ir kuris:

(a) eksploatavimo stadijoje baigiasi po 90 (devyniasdesimt) dieny;

Igaliotinis reiSkia:



Istojimo data

Istojimo
laikotarpis

Likvidi rinka

Kredito sutartis

Pasitraukimo
data

PraneSimas
apie sutarties
nutraukima

Privataus
subjekto
isipareigojimy
nevykdymas

Sutartis

(a) Finansuotoja ir (ar) jo dukterines jmones;

(b) administratoriy, valdymo administratoriy, Privataus subjekto
administratoriy ar vadybininka;

(c) asmenj, kuris tiesiogiai ar netiesiogiai yra valdomas ar
kontroliuojamas Finansuotojo ir (ar) bet kurio kito pagrindinio
kreditoriaus; arba

(d)bet kurj kita asmenj, patvirtinta VieSojo subjekto (toks
patvirtinimas  neturéty  bliti  nepagristai  atmestas  ar
atidéliojamas);

reiSkia data, kurig Finansuotojas pradeda atlikti bet kuriuos
veiksmus, nurodytus §io Susitarimo 4.5 punkte;

reiSkia (priklausomai nuo to, kuris pasibaigia anks¢iau) 2 (dviejy)
ménesiy laikotarpj nuo Jstojimo datos arba laikotarpj nuo Jstojimo
datos iki:

(a) Pasitraukimo datos;
(b) Bet kokio perleidimo, nurodyto $io Susitarimo 8 punkte, datos;

(c) Sutarties nutraukimo dél paZeidimo, remiantis Sio Susitarimo
5 punktu, datos; ir

(d) Sutarties galiojimo pabaigos;

reiSkia, kad rinkoje yra tinkamos norinCios dalyvauti ir teikti
Sutartyje nurodytas paslaugas Salys (maziausiai dvi Salys, i§ kuriy
kiekviena gali biiti paskirta Tinkamu substitutu);

reiSkia [nurodyti kredito sutarties pavadinimg] Kredito sutartj,
sudarytg [data] tarp Privataus subjekto, Finansuotojo ir Kity
pagrindiniy kreditoriy ir finansy jstaigy;

reiSkia datg sueinancig po 30 dieny po jteikto praneSimo pagal Sio
Susitarimo 6 punkta (,,Pasitraukimas®);

reiSkia VieSojo subjekto praneSima Finansuotojui pagal Sio
Susitarimo 3.1 punktg;

Privataus subjekto jsipareigojimy pagal Sutart] nevykdymas ar
netinkamas vykdymas, laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

reiskia [nurodyti datg] VieSojo subjekto ir Privataus subjekto
sudaryta Partnerystés (koncesijos) sutartj dél Zaraso ezero DidZiojoje
saloje esancios infrastruktiiros objekty ir vandens lyny trasos ,,cable
way“ naudojimo ir su vandens turizmu susijusiy paslaugy teikimo



vieSojo ir privataus subjekty partnerystés biidu;

Tinkamas reiskia asmenj, patvirtinta VieSojo subjekto (toks patvirtinimas
substitutas negali biiti nepagrjstai atmetamas ar atidéliojamas) kuris:

(a) atitinka Sutartyje Privaty subjekta keiCianCiam subjektui
keliamus reikalavimus, turi teisinj veiksnumg, kompetencijg ir
jgaliojimus tapti Sutarties Salimi ir vykdyti Privataus subjekto
isipareigojimus pagal Sutartj; ir

(b) yra jdarbings tinkamg kvalifikacijg, patirtj ir techning
kompetencija turinCius asmenis, galin¢ius naudotis iStekliy Saltiniais
(jskaitant finansinius iSteklius ir subrangos sutartis) ir kurie yra
visiSkai kompetentingi jvykdyti Privataus subjekto jsipareigojimus
pagal Sutartj.

1.2.Jeigu savokos vartojimo kontekstas nenurodo Kitaip, Susitarime:

1.2.1. vyriskaja gimine vartojami zodziai apima ir zodzius, vartojamus moteriskaja gimine ir
atvirksciai;

1.2.2. vienaskaitos forma vartojami zodZziai apima zodZzius, vartojamus daugiskaitos forma ir
atvirksciai;

1.2.3. nuorodos | skyrius, punktus, lenteles ar priedus reiSkia nuorodas j Susitarimo skyrius,
punktus, lenteles ar priedus, nebent aiskiai nurodoma kitaip;

1.2.4. nuorodos ] Susitarimg taip pat reiSkia nuorodas ir j jos priedus;

1.2.5. Susitarimo ar bet kokio dokumento ,,sudarymas‘ reiskia, kad Susitarimg ar kitg dokumentg
pasirasé visos Susitarimo ar atitinkamo dokumento Salys;

1.2.6. bet kokia nuoroda j teisés aktus suprantama kaip nuoroda j Susitarimo jgyvendinimo metu
aktualig teisés akty redakcija, i$skyrus atvejus, kai aiSkiai numatyta kitaip;

1.2.7. punkty ir kity nuostaty pavadinimai rasomi tik patogumo sumetimais ir neturi jtakos
Susitarimo aiSkinimui.

2. Sutikimas dél uztikrinimo

2.1.Viesasis subjektas patvirtina, kad sutinka su uztikrinimu, sukurtu Finansuotojo naudai
vadovaujantis §io Susitarimo 8 dalimi (,,Reikalavimo teisiy perleidimas®), siekiant
uztikrinti Privataus subjekto prievoles pagal Kredito sutartj [jei yra su Finansuotojais
sudaryta daugiau susitarimy ar kitus Finansavimo dokumentus], kuri apriboja Privataus
subjekto teises pagal Sutart].

2.2.VieSasis subjektas patvirtina, kad néra gaves praneSimo apie jokig kita uZtikrinimo
priemong, skirta suvarzyti Privataus subjekto teises pagal Sutart;.

3. PraneSimas apie sutarties nutraukima ir egzistuojancias prievoles

3.1.Viesasis subjektas jsipareigoja nenutraukti ar nepateikti jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
del Privataus subjekto jsipareigojimy nevykdymo, prie§ tai Finansuotojui nesuteikes
maziausio Biitinojo laikotarpio, iSsiysdamas iSankstinj rasSytinj praneSimg, kuriame
nurodoma sitiloma Sutarties nutraukimo data ir detaliai paaiSkinami Sutarties nutraukimo
pagrindai (Pranesimas apie sutarties nutraukimg).

3.2.Viesasis subjektas ne veliau kaip 30 dieny po PraneSimo apie sutarties nutraukimg dienos,
jsipareigoja Finansuotojui pateikti praneSimg, kuriame nurodoma informacija apie bet
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kokia suma, kurig Privatus subjektas yra skolingas VieSajam subjektui ir apie visas kitas
prievoles ar nejvykdytus jsipareigojimus, apie kuriuos VieSasis subjektas zino Pranesimo
apie sutarties nutraukima metu ir (ar) kurie sueis Bitinojo laikotarpio metu.

4. Nelikvidi rinka

4.1.Bet kuriuo metu per Biitingjj laikotarpj, Finansuotojas turi teis¢ pateikti rasytinj praneSima
(,,Pranesimas apie nelikvidzig rinka*) VieSajam subjektui, jame nurodant priezastis, kodél
Finansuotojas mano, kad Likvidi rinka neegzistuoja.

4.2.Per 14 dieny imtinai nuo PraneSimo apie nelikvidzig rinkg gavimo dienos, VieSasis
subjektas turi Finansuotojui pranesti savo nuomone, ar Likvidi rinka egzistuoja ar ne. Jei
Viesasis subjektas mano, kad rinka yra likvidi, tokiu atveju praneSime turi biiti nurodomos
priezastys, kuriomis remdamasis Viesasis subjektas taip mano. Jei Salys nesutaria dél to, ar
egzistuoja Likvidi rinka ar ne, bet kuri i§ Saliy gali inicijuoti ginco sprendimg Sio
Susitarimo 13 punkte (,,Gin¢y sprendimas®) nurodytu badu.

4.3.Jei Salys taikiai susitaria ar i§sprendus gin¢a paaiskéja, kad Likvidi rinka neegzistuoja,
Sutartis gali baigtis ir (ar) nutriikti joje nustatyta tvarka.

4.4 Jei bet koks gincas, kylantis i§ Sio Susitarimo 4 punkto, yra sprendziamas remiantis §io
Susitarimo 13 punkto nuostatomis (,,Gin¢y sprendimas®), Biitinasis laikotarpis prat¢siamas
ginco nagrinéjimo laikotarpiui.

4.5.Finansuotojas laikotarpiu, kol tesiasi Privataus subjekto jsipareigojimy nevykdymas
(nepriklausomai nuo to ar jam pateiktas PraneSimas apie sutarties nutraukimg) arba per
Biitingjj laikotarp] gali paskirti Jgaliotinj vykdyti Privataus subjekto jsipareigojimus ir
prisiimti teises pagal Sutart], kartu ar atskirai su Privaciu subjektu. Apie bet kokius Siame
punkte nurodytus veiksmus Finansuotojas privalo Informuoti Viesajj subjektg maZziausiai
pries 5 dienas.

5. Istojimo laikotarpis (,,Step-In Period*)

5.1.Nepazeidziant Sio Susitarimo 3 punkto nuostaty, pagal kurias Sutarties negalima nutraukti
prie$ tai nepateikus Prane$imo apie sutarties nutraukimg, taciau atsizvelgiant j Susitarimo
5.2 ir 5.3 punkta, VieSasis subjektas negali nutraukti Sutarties per Jstojimo laikotarpj:

5.1.1. tuo pagrindu, kad Finansuotojas pranes¢ apie bet kokius veiksmus, nurodytus Sio
Susitarimo 4.5 punkte;

5.1.2. jei nutraukimo pagrindas yra atsirade¢s iki Istojimo datos, apie kurj VieSasis subjektas yra
informuotas; ar

5.1.3. jei nutraukimo pagrindas atsirades i§imtinai dél Privataus subjekto.

5.2.  Susitarimo 5.1.2 punkto atveju, Sutartis gali biiti nutraukiama jei nutraukimo pagrindas
yra atsirades:

5.2.1. Sutarties vykdymo laikotarpiu ir VieSojo subjekto nurodyty trikumy pasalinimo veiksmai
dar néra baigti imtinai per 2 ménesius po to, kai VieSasis subjektas igijo teise nutraukti Sutartj
dél laiku neatlikty paslaugy; arba

5.2.2. Sutarties vykdymo metu nei paskirtas Jgaliotinis, nei Privatus subjektas tinkamai
nesistengia (jskaitant bet kokig triikumy Salinimo plrogmmq)2 pasalinti Sutarties pazeidimy,
kurie:

! Pavyzdziui, Privataus subjekto nemokumas.

2 Dar pries [sitraukiant Pagrindiniams kreditoriams, tikétina, kad Viesasis subjektas bus paprasytas patvirtinti atstatymo programa, atitinkamai pagal
tai, kokius atstatymo veiksmus sitilo pagrindiniai kreditoriai, siekdami iSgelbéti Projekta. Toks budas yra priimtinas tik tokiu atveju, jei VieSasis
subjektas nejzvelgia jokios papildomos rizikos, galincios atsirasti dél tokio patvirtinimo suteikimo.



5.2.2.1. atsirado iki Jstojimo dienos; ir

5.2.2.2. toliau tesiasi (ir yra galima juos iStaisyti); ir

5.2.2.3. suteikia pagrinda VieSajam subjektui nutraukti Sutartj.

5.3.Viesasis subjektas jgyja teis¢ nutraukti Sutartj pateikdamas rasytinj praneSimg Privac¢iam
subjektui ir paskirtam Jgaliotiniui:

5.3.1. jei bet kokia jsipareigojimy suma, nurodyta Sio Susitarimo 3.2 punkte, néra sumokeéta
Viesajam subjektui iki [stojimo dienos imtinai arba iki paskutinés Biitinojo periodo dienos;

5.3.2. jei sumos, apie kurias Viesasis subjektas nebuvo informuotas PraneSimo apie sutarties
nutraukimg ar Privataus subjekto jsipareigojimy nejvykdymo metu, véliau tampa
apmokétinos, taciau néra apmokamos per 30 dieny terming imtinai, nuo dienos, kai
Igaliotiniui buvo pranesta apie Sias sumas.

5.4.Istojimo laikotarpiu VieSasis subjektas tariasi ne su Privaciu subjektu, bet su paskirtu
[galiotiniu.

5.5.]stojimo laikotarpiu Jgaliotinis atsako uz visus savo veiksmus, atliktus jam veikiant
Igaliotiniu, kaip Privatus subjektas pagal Sutartyje numatytas salygas.

6. Pasitraukimas (,,step-out®)

6.1.Istojimo laikotarpiu, paskirtas Jgaliotinis, Finansuotojui ar paskirtam Jgaliotiniui apie tai ne
véliau kaip 30 dieny pateikus rasytinj praneSima VieSajam subjektui, yra atleidziamas nuo
visy jo prievoliy ir jsipareigojimy VieSajam subjektui, kylanciy 1§ Sutarties ir atsiradusiy
iki Pasitraukimo datos, ir visos paskirto Igaliotinio teisés prieS Viesaji subjekta yra
atSaukiamos.

6.2.Privatus subjektas toliau licka saistomas Sutarties, neatsizvelgiant j Pasitraukimo datg.
7. Novacija

7.1.Atsizvelgiant | Sio Susitarimo 7.2 punkta, laikotarpiu, kai tgsiasi Privataus subjekto
jsipareigojimy nevykdymas ar [stojimo laikotarpiu Finansuotojas, ne maziau kaip pries
30 dieny pateikes rasytinj praneSimg VieSajam subjektui ir bet kuriam i§ paskirty
Jgaliotiniy, remiantis Sutartimi gali organizuoti Privataus subjekto teisiy ir pareigy
perleidimg Tinkamam substitutui.

7.2.Viesasis subjektas pranesa Finansuotojui apie asmens, kuriam Finansuotojas pasiiilo
perleisti Privataus subjekto teises ir jsipareigojimus pagal Sutartj, tinkamuma imtinai per
30 dieny po visos pakankamos VieSojo subjekto reikalaujamos informacijos, biitinos
nuspresti, ar asmuo, kuriam bus perleidziamos teisés ir pareigos, yra Tinkamas substitutas,
gavimo.

7.3.VieSasis subjektas negali nepagristai sulaikyti ar atidélioti savo sprendimo dél asmens,
kuriam bus perleidziamos teisés ir pareigos, tinkamumo biiti Tinkamu substitutu.

7.4.Kai jsigalioja bet koks teisiy ir pareigy perleidimas pagal Sio Susitarimo 7.1 punkta:

7.4.1. Privatus subjektas yra atleidZiamas nuo visy jsipareigojimy, kylan¢iy i§ Sutarties nuo
dienos, kai Tinkamas substitutas perima visas teises ir pareigas;

7.4.2. Bet kuris egzistuojantis Sutarties nutraukimo pagrindas VieSojo subjekto yra laikomas
neturintis jtakos ir bet kuris praneSimas apie Sutarties nutraukimg yra automatiSkai
atSaukiamas; ir

7.4.3. VieSojo subjekto tiesioginis susitarimas su Finansuotoju jsigalioja naujam Tinkamam
substitutui tomis paciomis salygomis ir pagrindais kaip ir Siame Susitarime.



7.5.Privatus subjektas patvirtina, kad jis sutinka su bet kokiu jo teisiy ir pareigy, kylan¢iy i$
Sutarties ir (ar) sio Susitarimo, perleidimu, kuris gali buti atlickamas kaip numatyta Siame
Susitarime.

Reikalavimo teisiy perleidimas

8.1.Siuo Susitarimu Privatus subjektas, siekdamas uztikrinti savo jsipareigojimus pagal
Kredito sutart], neatSaukiamai ir besalygiskai perleidzia Finansuotojui 100 % (Simtg
procenty) savo reikalavimo teisiy j visus esamus ar ateities mokéejimus, kuriuos Viesasis
subjektas yra jsipareigojes sumokéti Priva¢iam subjektui pagal Sutartj.

8.2.Viesasis subjektas pareiskia, kad sutinka su Susitarimo 8.1 punkte nurodytu reikalavimo
teisiy perleidimu ir yra tinkamai informuotas apie reikalavimo teisiy perleidimg.

8.3.Pasinaudojus perleistomis reikalavimo teisémis, Finansuotojo i§ VieSojo subjekto gautos
sumos bus naudojamos Privataus subjekto jsiskolinimui Finansuotojui dengti. Uz
reikalavimo teisiy pagal Sutart] perleidimg papildomas atlyginimas Privaciam subjektui
nemokamas.

8.4.Finansuotojui perleidziamos reikalavimo teisés pereina nuo $io Susitarimo pasiraSymo
momento.

8.5.Ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po Sio Susitarimo pasiraSymo dienos Privatus
subjektas pagal perdavimo-priémimo aktg perduoda Finansuotojui Privataus subjekto
turimos Sutarties ir visy su ja susijusiy dokumenty, pagrindzianciy Privataus subjekto
reikalavimo teis¢ ] VieSgji subjekta, kopijas. Bet kokios iSlaidos, susijusios su $iy
dokumenty paruo$imu ir perdavimu Finansuotojui, tenka Privaciam subjektui, nebent
Privatus subjektas ir Finansuotojas susitaria Kitaip.

8.6.Privatus subjektas pareiSkia ir garantuoja, kad pagal §j Susitarimg perleistos reikalavimo
teisés yra galiojanCios. Siekiant iSvengti abejoniy, Privatus subjektas negarantuoja ir
neatsako (i) uz Viesojo subjekto jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdymag ar vengimg juos
ivykdyti, (ii) bet kokj VieSojo subjekto ar bet kurios treCiosios Salies uztikrinimg, garantijg
ar pareiSkima, susijusj su Sutartimi, (iii) Privataus subjekto ar bet kurios treciosios Salies
finansing bukle ar kredito rizikg arba (iv) VieSojo subjekto nuosavybés ar finansinés
atskaitomybés patikrinima, iSskyrus tuos atvejus, jei paaiskés, kad Sio Susitarimo sudarymo
metu Priva¢iam subjektui buvo zinomos aplinkybés, dél kuriy Viesasis subjektas negaléty
jvykdyti savo jsipareigojimy Finansuotojui.

8.7.Finansuotojas pareiSkia ir patvirtina, kad jam visiSkai Zinoma VieSojo subjekto tkine-
finansiné buklé, turto, o taip pat visy kity fakty ir aspekty visuma tokia apimtimi, Kiek jo
manymu reikalinga Sio Susitarimo sudarymui ir jgyvendinimui ir kad jis, priimdamas
sprendimus sudaryti §j Susitarimg ir jj sudarydamas, nesiremia kokiais nors Privataus
subjekto ar jos atstovy pareiSkimais ar patvirtinimais, nepateiktais Siame Susitarime.

8.8.Nuo reikalavimo teisiy pagal §j Susitarimg perleidimo momento, Finansuotojas yra visiSkai
atsakingas uz tinkamg reikalavimo teisiy perleidimo jforminima, jy jgyvendinima ir (arba)
priverstinj vykdyma.

9. PareiSkimai ir patvirtinimai

9.1.PasiraSydami §j Susitarima, Finansuotojas ir Privatus subjektas patvirtina, kad jei Privataus
subjekto akcijos bus jkeistos Finansuotojui, akcijy ikeitimo lakSte bus numatyta, kad
vykdant iSieskojima i§ akcijy, jos bus perduodamos Finansuotojo nuosavybén, o vykdant
bet kokius §io Susitarimo 7 punkte numatytus veiksmus tai atitiks Sutartyje iSieSkojimui i§
Privatus subjekto akcijy taikomas salygas. Finansuotojas, pasiraSydamas $j Susitarima,
pateikia besalyginj ir neatSaukiama patvirtinima, kad i§ anksto informuos Viesaji subjekta
apie numatomg iSieSkojimg i§ Privataus subjekto akcijy. ISankstinis rastiSkas Finansuotojo
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praneSimas VieSajam subjektui turi biti pateiktas ne véliau kaip pries 30 dieny iki
numatomo iSieskojimo, nurodant Privataus subjekto jsiskolinimo Finansuotojui dyd;.

9.2 Finansuotojas, pasiraSydamas §j Susitarimg, pareiSkia ir patvirtina, kad nepriestarauja
Viesojo subjekto laikino Privataus subjekto isipareigojimy vykdymo perémimo galimybei,
kuri numatyta Sutartyje ir tokiu atveju nepasinaudos Istojimo galimybe tol, kol nesibaigs
VieSojo subjekto perimty i§ Privataus subjekto isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo
terminas.

9.3.Viesasis subjektas patvirtina, kad jis Privataus subjekto sgskaita atliks bet kuriuos
veiksmus, kurie gali buti reikalingi siekiant uztikrinti, kad buty jvykdyti Susitarime
numatyti veiksmai, tai yra, bet kokia Novacija (Susitarimo 7 punktas), teisiy ir pareigy
perdavimas Jgaliotiniui ,,Step-in* (Susitarimo 4.5 punktas), pasitraukimas ,,Step-out*
(Susitarimo 6 punktas), jskaitant pasirasyti bet kokius perleidimo dokumentus, pateikti bet
kokius pranesimus, jspé€jimus atlickant registracijas ir pan., kuriy kiekvienu atveju gali
reikalauti Finansuotojas, Igaliotinis ar Privatus subjektas.

10. PraneSimai

10.1.Tam, kad baty laikomi tinkamai jteiktais ir sukelty numatytas pasekmes, su Susitarimu
susije¢ praneSimai turi biiti sudaromi rastu, lietuviy kalba (arba ] ja iSversti, vertimg
patvirtinti vertéjo parasu ir antspaudu) ir:

10.1.1. jteikiami pasiraSytinai, arba
10.1.2. siunciami i§ anksto apmokétu registruotu pastu, arba
10.1.3. siunc¢iami Kurjeriu, arba

10.1.4. siunc¢iami faksu (véliau privalomai pateikiant §j pranesima ir kitu Siame punkte numatytu
bidu).

10.2.Visi su Susitarimu susij¢ praneSimai turi biiti siunciami Salims §iais adresais:

Salis Kontaktiniai duomenys

[Viesajam subjektui] Kam: [atsakingo asmens vardas, pavardé]
Adresas: [adresas]

EL pasto adresas: [adresas]

[Finansuotojui] Kam: [atsakingo asmens vardas, pavardé]
Adresas: [adresas]

El pasto adresas: [adresas]

[Privaciam subjektui] Kam: [atsakingo asmens vardas, pavardé]
Adresas: [adresas]
EL pasto adresas: [adresas]

10.3. Salys apie savo kontaktiniy duomeny pasikeitima nedelsdamos, bet ne véliau kaip per
7 dienas informuoja viena kitg ir kitus suinteresuotus asmenis. Iki tokio informavimo
nurodytais kontaktiniais duomenimis pateikti pranesimai yra laikomi tinkamai jteiktais.

11. Pakeitimai

11.1. Bet kokie Susitarimo pakeitimai, papildymai ar priedai prie jo galioja tik tuo atveju, jei
jie yra jforminami vienu arba keliais raSytiniais dokumentais, kuriuos pasiraso visos
Susitarimo Salys, su kuriy teisémis ir pareigomis susij¢ pakeitimai, papildymai ar priedai.



12. Taikoma teisé

12.1. Susitarimui, i§ jo kylantiems Saliy santykiams bei jy aidkinimui taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai.

12.2. Susitarimas ir jo pagrindu sudaromi sandoriai yra komerciniai, ne vieSieji ar
valstybiniai, aktai. Nei viena Salis Susitarimo atzvilgiu neturi, o jei turi — atsisako
imuniteto nuo teisiniy procesy, aresto ar teismo sprendimo vykdymo savo pacios ar savo
turto atzvilgiu (VieSojo subjekto atveju — tik piniginiy 1€y atzvilgiu).

13. Gincy sprendimas

13.1. Bet kurj i§ Susitarimo kylantj gin¢a ar priestaravima Salys bandys spresti tarpusavio
derybomis ir visapusis$kai bendradarbiaudamos. Jei per 15 dieny nuo praneSimo Kkitai
Saliai apie iSkilusj gin€a, prieStaravimg ar reikalavimg datos Salys nepasieks bendro
susitarimo arba nepradedamos tarpusavio derybos, bet kurj 1§ Susitarimo kylant] ginca,

priestaravimg ar reikalavima, taip pat klausimus dél Susitarimo pazeidimo, nutraukimo
ar negaliojimo spres Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka teisme.

14. Atskiry susitarimo nuostaty negaliojimas

14.1. Jeigu kuri nors Susitarimo nuostata prieStarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams arba
del kurios nors priezasties tampa i8S dalies arba visiSkai negaliojancia, ji jokiomis sglygomis
nedaro negaliojan¢iomis likusiy Susitarimo nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria pakeisti
negaliojan¢ig nuostatg teisiSkai veiksminga kita nuostata, kuri turéty kiek jmanoma
artimesnj teisinj ir (ar) ekonominj rezultatg pakei¢iamai nuostatai.

15. Susitarimo galiojimas

15.1. Sis Susitarimas galioja iki tol, kol Viesasis subjektas atliks visus mokéjimus, kuriuos jis
turi atlikti Privaciam subjektui pagal Sutarties salygas.

16. Susitarimo egzemplioriai
16.1. Susitarimas sudarytas 3 originaliais egzemplioriais lietuviy kalba po vieng kiekvienai
Susitarimo Saliai.
SALIU ATSTOVU PARASALI:

[Viesojo subjekto] vardu: [Pareigos, vardas, pavardé]

parasas
AV.

[Finansuotojo] vardu: [Pareigos, vardas, pavardé]

paraSas
AV.

[Privataus subjekto] vardu: [Pareigos, vardas, pavardé]

paraSas



AV.
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Nr.

4 Sutarties priedas

RIZIKOS PASISKIRSTYMO TARP SALIU MATRICA

Pagrindiniy rizikos
veiksniy
pavadinimai

Isigyjamuy
(pagaminamy)
jrangos, jrenginiy
ir kito turto
kokybés rizika

sukeliama zala

Institucijos
pasirinkimas
dél rizikos
priskyrimo

VS (25,0%) /
PS (75,0%)

Rizikos veiksnio apibiidinimas

Veiksnys pasireiskia investavimo ir reinvestavimo
laikotarpiu ir jtakoja jrangos jsigijimo iSlaidas. Rizikos
veiksnio pasireiskimas reiSkia jrangos jsigijimo iSlaidy
pasikeitimg, kadangi jei buty sukelta Zala aplinkai,

N . Priva¢iam |jrangos jsigijimo iSlaidy samata iSaugty zalos aplinkai
1.1, @plinkai, kuriant subjektui likvidavime fSlaidoms.
i;n%?’alf;?(gl?lﬁs ar (PS) Rizikos veiksnio pasireiSkimas tikétinas ir reinvesticijy
ate L metu, kadangi reinvesticijos paprastai atliekamos
naudojant artimas technologijas kaip ir investicijy metu,
todel galimas panaSus tikétinas Zzalingas poveikis
aplinkai.
Galima situacija, kai turtas jsigyjamas pasitelkiant
subrangovus ir (ar) subtiekéjus, taiau jie nesilaiko
jrangos, jrenginiy ar Isipareigojimy,  neuztikrina  reikalaujamos  turto
kito turto sukiirimo Priva¢iam |kokybés. Jei privatus subjektas yra atsakingas uz turto
1.2. kokybé subjektui |pristatyma, atsakomybé uz  rizikos  veiksnio
neuztikrinama dél (PS) pasireiSkimg taip pat tenka jam. Vertinama, kad
subrangovy veiksmy prisiimdamas atsakomybe uZ turto pristatyma, privatus
subjektas privalo itin atsakingai pasirinkti subrangovus,
numatyti reikalingas i§laidas.
Galima situacija, kai vieSasis subjektas po VPSP
sutarties jsigaliojimo pakeicia reikalavimus jrangos,
jrenginiy ir kito turto kokybei, nei tie, pagal kuriuos
viesasis sektorius privatus subjektas rengé ir teiké pasitilyma, ir (arba)
jrangos, jrenginiy ir ivykdé kitas parengiamasias veiklas. Kadangi vieSasis
kito ilgalaikio turto subjektas yra pagrindinis turto ,uzsakovas®, jis turi
gamybos ir tiekimo Viesajam |virSenybg prieS privaty subjekta  atitinkamus
1.3. metu pakeicia subjektui |reikalavimus keisti bet kuriuo projekto jgyvendinimo
reikalavimus jy (VS) etapo metu. Taciau bet koks pakeitimas reiskia, kad
kokybei (iskaitant vieSasis subjektas prisiima nustatyty reikalavimy turto
neesminius kokybei pakeitimo rizikos veiksnio poveikj.
pakeitimus) Rizikos veiksnio pasireiSkimas reiSkia papildomas

iSlaidas turto jsigijimui, kurias privalo atlyginti vieSasis
subjektas.
Kadangi VPSP sandoriuose reinvesticijos planuojamos




1S anksto, o reikalavimus infrastruktirai vieSasis
subjektas gali pakeisti bet kuriuo metu, vertinama, kad
rizikos veiksnio poveikis turi jtakos ir reinvestavimo
metu planuojamiems turto jsigijimams.

jrangos, jrenginiy ar

Galima situacija, kai jsigyjamo turto kokybé
neuztikrinama dél zmogiskyjy veiksniy: netinkamos
personalo kvalifikacijos, kompetencijy, nepakankamo
skaiCiaus, neadekvataus darbo kruvio, darbo drausmeés
pazeidimy. Taip pat galima situacija, kai jsigyjamo
turto kokybé neuztikrinama dél asmens pasitelkiamy
zmogiskyjy iStekliy streiko, visuomenés iniciatyviniy

kito ilgalaikio turto | Privadiam |grupiy lobistinés veiklos ar kitokiu pagrindu
1.4. kokybé subjektui  |inicijuojamo darby vykdymo sustabdymo, kuris negali
neuztikrinama dél (PS) bati vertinamas kaip iSoriné nenugalimos jégos
zmogiskyjy istekliy aplinkybé. Be iy veiksniy, galima situacija, kai treciyjy
asmeny ir (ar) darbuotojy jvykdyti ty¢iniai ar nety¢iniai
veiksmai (vagysté, apgaudinéjimas, chuliganizmas,
neatsargumas, kt.) turi reikSmingg poveikj jrangos,
jrenginiy ar kito turto kokybei. Jei atsakomybé uz turto
Jsigijimg perduota privaciam subjektui, atsakomyb¢ uz
rizikos veiksnio pasireiSkimg taip pat tenka pastarajam.
ey Nenugalimos jégos aplinkybiy pasireiSkimas gali lemti
pasireiskia . . 2. 2 o o
. .. Jrangos, jrenginiy ar kito ilgalaikio turto tiekimo
nenugalimos jégos : : . ..
. . ; . . |sutrikdyma ar nutraukimg. Nenugalimos jégos
1.5. aplinkybés kuriant Dalinamasi . . o eyr o : :
. . . aplinkybiy pasireiskimo poveikj, kurio neapima
jranga, jrenginius ar ; . 4 g A
.o oS draudimo apsaugos, abi Salys pasidalija lygiomis
kitg ilgalaikj turtg Sl
alimis.
Galima situacija, kai prasidéjus VPSP sutarties
jgyvendinimui privatus subjektas inicijuoja turto
reikalavimai jrangai, kokybés reikalavimy pakeitimg. PavyzdZziui, privatus
jrenginiui ar kitam o subjektas de¢l spartaus technologijy vystymosi gali
: L. . Privadiam |. .70 "0 . . .. .. . .\ .
16 ilgalaikiam turtui subjektui inicijuoti reikalavimy jsigyjamai jrangai pakeitima. Jei
"' pakeiCiami privataus (PS) inicijuojami  pakeitimai yra priimtini  vieSajam
subjekto iniciatyva subjektui, neturintys neigiamos jtakos galutiniam
ir/arba reikalavimu vieSojo sektoriaus siekiamam rezultatui, privatus

subjektas prisiima nustatyty turto kokybes reikalavimy
pakeitimo rizikos veiksnio poveikj.

Finansavimo
prieinamumo
rizika

nuostoliai dél

VS (34,4%) /

PS (65,6%)

Galima situacija, kai projekto finansavimas
uztikrinamas sudarant paskolos sutartj ar sutartis viena

investicijy iSlaidy

skirtingy Privaciam . g . . ..

. . .. |valiuta, o pagrindiniy pajamy srautai planuojami kita
2.1. finansavimo subjektui . SR S

sanaudy ir veiklos (PS) Vglluta: Sudarant ﬁqansm; Ve.lkIOS model; .gvertlnamas

?1'am valiut Siy valiuty tarpusavio santykis, taciau del ilgos VPSP

pajamy i sutarties trukmés Sis santykis gali pasikeisti.

fi . Galima situacija, kai padidéjus investicijy iSlaidoms

Inansavimo o~ i ST . . .

poreikis pasikeicia ol _ ISIEZI?' pOI‘elleS ilklf'tlk'rmtl Pipﬂdfo‘mq ﬁngnsawmq, kuris
2.2. del padidéjusiy alinamasi |reikalingas uZztikrinti projekto finansinj gyvybinguma.

Nustatant, kuriai $aliai tikslinga priskirti atsakomybe uz
rizikos veiksnj, vertinama, kuri Salis yra atsakinga uz




investicijy iSlaidy pasikeitimg. Atitinkamai tai Saliai ir
priskiriamas rizikos veiksnio poveikis.

Esant privataus subjekto atsakomybei uz projekto

pagrindinés Privac¢iam . . . .. C .
2.3. paskolos suteikimo subjektui ﬁpansawmq, privatus subjektas pr1s11ma.r1z1kq 1Yy}<dyF1
salyay jvykdymas (PS) visas salygas, kurias nustato finansuotojas, suteikiantis
2 pagrinding paskola.
Specifinis rizikos veiksnys, kuris tikétina pasireiSkia per
trumpesnj nei vieneri metai laikotarpj (tiksli laikotarpio
pagrindinés trukmé priklauso nuo to, kiek laiko VPSP sutartyje
paskolos Viegaiam skirta finansiniam uzdarymui). Galima situacija, kai
tarpbankiniy >4 jaikotarpyje tarp VPSP sutarties sudarymo ir jos
2.4. : subjektui  |.7. oy .. _
paskoly paltikany (VS) isigaliojimo pasikeicia tarpbankiniy paskoly palikany
norma pasikeicia iki norma. Kadangi tarpbankiniy paskoly palukany normos
finansinio uzdarymo pasikeitimg  nulemia  makroekonomikos  salygy
pokyciai, rekomenduojama vieSajam subjektui prisiimti
atsakomybe uZ §ios normos pasikeitima.
Galima situacija, kai finansavimo sutarties galiojimo
laikotarp; keiCiantis makroekonomikos salygoms,
tarpbankiniy _ ke'1c1a51 tarpb;mkmwz paskoly palukanqv norma. Je.lgu
- Priva¢iam |privatus subjektas yra atsakingas uz finansavimo
paskoly paliikany . . e . » . o
2.5. ey subjektui |uztikrinimg, vertinama, kad jis turi kompetencijy ir
norma pasikeicia po v . . . . . .
SO (PS) ziniy pasinaudoti finansavimo rinkos produktais, kurie
finansinio uzdarymo e . . . ..
leidZia apsidrausti nuo neigiamos tarpbankiniy paskoly
palukany normos pasikeitimo jtakos  Projekto
finansiniam gyvybingumui.
Galima situacija, kai finansavimo sutarties galiojimo
laikotarp; keicCiantis makroekonomikos sglygoms,
keiCiasi tarpbankiniy paskoly palikany norma. Jeigu
privatus subjektas yra atsakingas uz finansavimo
finansavimo uztikrinimg, vertinama, kad jis turi kompetencijy ir
poreikis pasikei¢ia ziniy pasinaudoti finansavimo rinkos produktais, kurie
dél pridétinés vertés | Privaciam |leidZia apsidrausti nuo neigiamos tarpbankiniy paskoly
2.6. mokescio tarifo subjektui |palikany normos pasikeitimo  jtakos  Projekto
pasikeitimo iki (PS) finansiniam  gyvybingumui  tikslinga  priskirti
VPSP sutarties atsakomybe uz rizikos veiksnj, vertinama, kuri sandorio
isigaliojimo Salis yra pagrindinés paskolos (angl. seniordebt) gavéja.
Tokiu atveju papildomai atsirades finansavimo poreikis
dél pridétinés vertés mokesc¢io pasikeitimo priskiriamas
tai Saliai, kuri yra atsakinga uz pagrinding paskola.
Koncesijy atveju tai dazniausiai yra privatus subjektas.
Galima situacija, kai finansavimo sutarties galiojimo
laikotarpj kei¢iantis mokes¢iy politikai Salyje, keiciasi
finansavimo pridétinés vertés mokescio tarifas. Kadangi mokesciy
poreikis pasikeicia o politika Salyje yra vieSojo subjekto atsakomybe,
1 egaie i VieSajam e i " . o
dél pridétinés vertés - . |pridétinés vertés mokescio tarifo pasikeitimo salygoty
2.7. " : subjektui . o . . . <.
mokescio tarifo (VS) poky¢iy valdymas yra vieSojo subjekto rizika. Sio
pasikeitimo po rizikos veiksnio pasikeitimg rekomenduojama nurodyti
finansinio uzdarymo kaip kompensavimo jvykj, kuriam jvykus vieSasis
subjektas atlygina privadiam subjektui patirtas
papildomas finansavimo sgnaudas.
28 finansavimo Priva¢iam |Galima situacija, kai pasikeitus bet kurio mokescio,
" poreikis pasikeiia subjektui |iSskyrus pridétinés vertés mokestj, tarifui taip pat




dél bet kurio
mokescio i§skyrus
pridétinés vertés
mokestj ar
rinkliavos tarifo
pasikeitimo iki
VPSP sutarties
jsigaliojimo

(PS)

rinkliavy tarifams, iSkyla poreikis uztikrinti papildoma
finansavima. Mokesciy tarify bei rinkliavy pasikeitimas
vienodai jtakoja visus atitinkamoje rinkoje veikiancius
verslo subjektus, todél, nepriklausomai nuo VPSP
sutarties sudarymo aplinkybés, privadiam subjektui
negali biiti nustatytos iSimtys.

Kadangi bet kokios atskiram verslo subjektui suteiktos
mokesc¢iy lengvatos, atleidimas nuo mokesciy ar tarify
sumazinimas reiskia rinkos iSkraipyma, atsakomybé uz
Sio rizikos veiksnio pasireiSkimg priskiriama priva¢iam
subjektui.

finansavimo
poreikis pasikei¢ia
del bet kurio

Atsizvelgiant | tai, kad mokesCiy tarifai ir rinkliavos
vienodai jtakoja visus atitinkamoje rinkoje veikiancius
verslo subjektus, siekiant iSvengti rinkos iSkraipymo,

mokescio iSskyrus Priva¢iam |bet kuriuo VPSP sutarties galiojimo metu atsakomybé
2.9. pridétinés vertés subjektui |uz Sio rizikos veiksnio pasireiskimg priskiriama
mokestj ar (PS) privac¢iam subjektui.
rinkliavos tarifo
pasikeitimo po
finansinio uzdarymo
finansavimo Atitinkamai, atsakomybé wuz Sio rizikos veiksnio
poreikis pasikeicia pasireiSkima priskiriama uz sutarties dél finansinio(-y)
del finansiniy instrumento(-y) sudaryma atsakingai Saliai. Pasikeitus
instrumenty forma Privac¢iam |finansavimo, skiriamo finansinio instrumento forma,
2.10. teikiamo subjektui |sumai, kei¢iasi finansavimo poreikis, o tai tiesiogiai
finansavimo sumos (PS) jtakoja finansavimo sgnaudy dyd;.
pasikeitimo iki
VPSP sutarties
jsigaliojimo
Nustatant, kuriai Saliai tikslinga priskirti atsakomybe uz
. . rizikos veiksnj, vertinama, kuri sandorio Salis yra
finansavimo . » L .
o oy atsakinga uZ naudojimasi finansiniu instrumentu ar
poreikis pasikeicia .. N " :
. . keliais instrumentais ir i§ to kylanCias pasekmes ir
dél finansiniy . " . . v owe e
. Priva¢iam |atsakomybes. Atitinkamai, atsakomybé uz Sio rizikos
instrumenty forma . . o Cep s . 9 . .
211, . subjektui |veiksnio pasireiSkimg priskiriama uZz sutarties dél
teikiamo . . : ..
. . (PS) finansinio(-y) instrumento(-y) sudaryma atsakingai
finansavimo sumos v 1 - o . . .. e
oo Saliai. Pasikeitus finansavimo, skiriamo finansinio
pasikeitimo po ) . e . .
N instrumento forma, sumai, keiciasi finansavimo
finansinio uzdarymo o C e . . .
poreikis, o tai tiesiogiai jtakoja finansavimo sanaudy
dyd;.
VPSP sutartyse gali biiti numatyta, jog nustacius
reikSmingus valstybés pagalbos teikimo taisykliy
pazeidimus, VPSP sutartis gali biiti netgi nutraukiama.
finansavimo Tuo atveju, jeigu nustacius valstybés pagalbos teikimo
poreikis pasikeicia Privaciam [taisykliy paZeidimg VPSP sutartis tegsiama, vieSojo
2.12. dél valstybes subjektui |subjekto mokéjimai ar kita forma teikiama neleistina
pagalbos teikimo (PS) valstybés pagalba privaciam subjektui panaikinama ir
taisykliy pazeidimo jam tenka atsakomybé wuz finansavimo poreikio
pasikeitimg. T.y. privatus subjektas savo léSomis
finansuoja  papildomai  susidariusias  finansavimo
sanaudas.
2.13. finansavimo Priva¢iam |Galima situacija, kai dél galimybés jkeisti turta




poreikis pasikeicia

subjektui

panaikinimo neplanuotai iSauga finansavimo sgnaudos.

dél galimybés jkeisti (PS) Nustatant, kuriai S$aliai priskirtina atsakomybé uz
turta panaikinimo rizikos veiksnj, vertinama, kuri sandorio Salis yra
pagrindinés paskolos (angl. seniordebt) gavéja. Tokiu

atveju papildomai atsirades finansavimo poreikis dél

galimybés jkeisti turta panaikinimo priskiriamas tai

Saliai, kuri yra atsakinga uz pagrinding paskola.

Koncesijy atveju tai dazniausiai yra privatus subjektas.

Galima situacija, kai finansavimui uZztikrinti

pasitelkiami subrangovai ir/ar subtiekéjai, taCiau jie

nesilaiko jsipareigojimy, atlieka kitus neplanuotus

finansavimo Yeilfsmus, d‘él‘ kurijq p'asikeiéia .ﬁnansavimo ié. kity
poreikis pasikeicia Privaciam setltlnlq pore1}<1s. Jei privatus §ubj€kta§ yra atsalflnggs
2.14. dél subrangovy subjektui uz 'ﬁr‘lvan_sawma!, atsakomybé uz r.1z1kos Vglksnlo
veiksmy ar (PS) pasuelslflr‘r‘lq taip pat tenka pastaraj?m. Vertlna}ma,
neveikimo kad prisiimdamas atsakomybe uz finansavima,

privatus subjektas privalo itin atsakingai pasirinkti
subrangovus  ir  susaistyti  juos  sutartiniais
Jsipareigojimais, kurie uztikrinty jo prisiimty VPSP
sutartimi jsipareigojimy jvykdyma.

Rinkai pateikiamy
produkty

(paslaugy, prekiy)
tinkamumo rizika

VS (38,9%) /
PS (61,1%)

Atsizvelgiant, kad vieSasis subjektas nuo jo

Ve'lu(')Jama pradeti Prlv-a clam priklausancias investicijas atliks iki sutarties
3.1. teikti paslaugas, subjektui |3 .U o - o . .
jsigaliojimo, vélavimo rizika priskiriama priva¢iam
prekes ar produktus (PS) ; :
subjektui.
Galima situacija, kai viesasis subjektas paslaugy, prekiy
ir (ar) produkty teikimo metu nurodo privadiam
. . subjektui kitus reikalavimus nei tie, pagal Kkuriuos
vieSasis sektorius . . e L L
s privatus subjektas reng¢ ir teiké pasitilymg, jskaitant
pakeiCia nustatytus - . . . . .
. D finansin] veiklos modelj, bei kuriy pagrindu yra
kokybes VieSajam . S .
. : . . |sudaryta VPSP sutartis. Kadangi vieSasis subjektas yra
3.2. reikalavimus subjektui o =
o pagrindinis  paslaugy, prekiy ir (ar) produkty
pasibaigus (VS) < « = e .
: . ,uzsakovas®, jis turi virSenybe prie§ privataus subjekto
Investavimo I . . T . .
- atitinkamus reikalavimus keisti bet kuriuo projekto
P igyvendinimo etapo metu. Taciau bet koks pakeitimas
reiSkia, kad vieSasis subjektas prisiima nustatyty
reikalavimy pakeitimo rizikos veiksnio poveik].
Galima situacija, kai teikti paslaugas, tiekti prekes ir
(ar) produktus reikalinga jsigyti atitinkamas licencijas
néra gauti reikalingi Pr1V.ac1ar¥1 ar l@ldlmgs (paszdglul, rc?lkahnga gauti hlglerios.pasq).
3.3, o . subjektui |Atsizvelgiant | tai, kuri VPSP sandorio S$alis yra
leidimai (licencijos) . . o . -
(PS) atsakinga uZ paslaugy teikima, tai paciai Saliai
priskiriama ir atsakomybé wuz rizikos veiksnio
pasireiskima.
zmogiskyjy istekliy Privaciam Galima situacija, kai teikti paslaugas, prekes ir (ar)
kvalifikacija ir . . |produktus reikalinga atitinkama uz tai atsakingo
. A subjektui ) o .. o
kompetencija néra (PS) personalo kvalifikacija ir kompetencija. Neuztikrinant

tinkama

tinkamos kvalifikacijos ir kompetencijos paslaugy,




prekiy ir (ar) produkty kokybé gali neatitikti nustatyty
tinkamumo reikalavimy. Atsakomybé uz rizikos
veiksnio pasireiSkimo priskiriama tai Saliai, kuri yra
atsakinga uz darbo santykiy su  personalu
administravimg.

Galima situacija, kai teikti paslaugas, prekes ir (ar)
produktus reikalinga naudoti atitinkamas technologijas,
kuriy naudojimas uztikrina atitikimg nustatytiems

naudojamos Privac¢iam |kokybés reikalavimams. Atsakomybé uz rizikos

3.5. netinkamos subjektui |veiksnio pasireiskimo priskiriama tai $aliai, kuri yra
technologijos (PS) atsakinga uz technologinio sprendinio realizavima.
VPSP projektuose atsakomybe uz technologijas dél

didesnio privataus subjekto lankstumo

rekomenduojama perduoti pastarajam.

Galima situacija, kai kokybiskai teikti paslaugas, prekes
ir (ar) gaminti produktus reikalinga naudoti atitinkamas
zaliavas ir medZiagas. Atsakomybé uz rizikos veiksnio

naudojamos Privac¢iam |pasireiskimg priskiriama tai $aliai, kuri yra atsakinga uz
3.6. netinkamos zaliavos | subjektui |paslaugy teikimg, prekiy tiekimg ir (ar) produkty
ir medziagos (PS) gamybga. Kadangi §i veikla jprastai yra komerciné

veikla, VPSP projektuose atsakomybe uz kokybisky
zaliavy ir medziagy naudojimg rekomenduojama
perduoti privaciam subjektui.

Galima situacija, kai reguliacin¢je aplinkoje nustatomi
nauji reikalavimai teikti paslaugas, tiekti prekes ir (ar)
gaminti produktus. Jei tokie reikalavimai nustatomi

nustatomi nauji

relk_ala_wmal an.acmn.l visiems atitinkamos rinkos ar jos segmento dalyviams,
3.7. pasibaigus subjektui . : C
' . vertinama, kad VPSP sandoriams negali buti daroma
investavimo (PS) v . v v e o
. iSimtis, todél atsakomybe uz Sio rizikos veiksnio
procesui v . . ...
pasireiSkima rekomenduojama perduoti privaciam
subjektui.
infrastruktiira Galima situacija, kai paslaugy teikimo, prekiy tiekimo
visiSkai ar i§ dalies ar gaminiy kokybé neuZtikrinama dél naudojamos
néra tinkama teikti o infrastruktiiros savybiy. Jei infrastruktiiros sukiirimas
. Privaciam o e . . L.
VPSP sutarties . . |buvo patikétas privaciam subjektui, atsakomybé uz
subjektui |. _ . .
3.8. nuostatas (PS) infrastruktiros tinkamumg taip pat perduodama
atitinkancias pastarajam.
paslaugas, prekes ar
produktus
turtas, naudojamas Galima situacija, kai turtas, naudojamas teikti
teikti paslaugas, paslaugas, prekes ir (ar) produktus nacionalizuojamas
tiekti prekes ar sickiant jgyvendinti valstybés ekonominius tikslus.
gaminti produktus Viesajam |Kadangi tokie veiksmai gali biiti atliekami tik vieSojo
3.9. paimamas subjektui |intereso uztikrinimo tikslais, atsakomybé uz rizikos
(ekspropriacija, (VS) veiksnio pasireiSkimg tenka viesajam subjektui.
nacionalizacija, kt.)
visuomenes
poreikiams

Paklausos rinkai VS (0.0%) /

PS (100,0%)

pateikiamiems
produktams




prekéms) rizika

Galima situacija, kai paklausa pasikeicia dél konkurenty
skai¢iaus pasikeitimo ir jy vykdomy rinkodaros,
pardavimy skatinimo akcijy ir pan. Konkurenty
skaiCiaus sumazejimas reiSkia paklausos iSaugima,
kuris lemia veiklos pajamy srauto didéjima. Atitinkamai
pajamy srauto sumaz¢jimg lemia konkurenty skaiciaus
padidéjimas ar jy vykdomy rinkodaros, pardavimy
skatinimo ir panasiy veikly intensyvumo padidinimas.

Galima situacija, kai paklausa pasikei¢ia dél vartotojy
pasikeicia vartotojy nuomonés apie paslaugas, prekes ar produktus.

pasikeiCia Privaciam
4.1. konkurenty skai¢ius | subjektui
ir jy vykdoma veikla (PS)

. Privac¢iam . . . - .
nuomong apie subjektui Vartotojy  nuomonés  poky¢iai  priklauso  nuo
" teikiamas paslaugas, (PS) visuomenéje vykstanciy procesy, kurie yra sociologijos

prekes ar produktus tyrimy objektas. Pasikeitus vartotojy nuomonei, galimas
tiek paklausos padidéjimas, tieck sumaz¢jimas

Priva¢iam |Galima situacija, kai paklausa pasikeicia dél paslaugy,

. EZ?:;;?:;IZL subjektui |prekiy ar produkty kainodaros. Pasikeitus kainodarai,
(PS) galimas tiek paklausos padidéjimas, tieck sumazéjimas.
Galima situacija, kai paklausa pasikeic¢ia dél vartotojy
pasikeicia Privac¢iam |[skaiCiaus, jy sudéties, gyvenamosios vietos ir Kkity
4.4. demografiniai subjektui  |poky¢iy — t. y. demografiniy veiksniy. Demografiniai
veiksniai (PS) veiksniai gali lemti tiek paklausos iSaugimg, tiek jos
sumazeéjima.

Galima situacija, kai paklausa pasikei¢ia d¢l
Privaiam |paslaugoms teikti, prekéms ar produktams tiekti
4.5. sen¢ja technologijos | subjektui |naudojamy technologijy aktualumo esamai situacijai
(PS) rinkoje. Dazniausiu atveju, naudojant nemodernias
technologijas, paklausa sumazéja.

Turto likutinés
vertés projekto

VS (0,0%) /

5. ataskaitinio PS (100,0%)

laikotarpio
pabaigoje rizika

Galima situacija, kai turto likutiné verté projekto
ataskaitinio laikotarpio pabaigoje neatitinka planuotos
deél to, kad per ataskaitinj laikotarp; buvo nukrypstama
nukrvpstama nuo nuo 1§ anksto suderinto infrastruktiros buklés
nuxrypstar Privac¢iam |palaikymo plano. Sie nukrypimai gali reiksti, kad turtui
infrastruktiiros . . P N . e
5.1. bitklés palaikvm subjektui  [nebuvo atlikti planiniai remonto darbai, profilaktiniai
WS P ymo (PS) patikrinimai nebuvo atlikti laiku ir pan. VPSP
plano . . .
sandoriuose ~ rekomenduojama  atsakomybe  uz
infrastruktiiros biklés palaikymg perduoti privaciam
subjektui, todel ir atsakomybe uz Sio rizikos veiksnio

poveikj perduodama pastarajam.
T Galima situacija, kai turto likutiné verté laikotarpio
netiksliai .. S as as 1 o
o pabaigoje pasikeiia dél to, kad iSlaidos palaikyti
suplanuotos Priva¢iam | _ _ o
. - . . |infrastruktiiros buklg buvo apskaiCiuotos netiksliai,

5.2. infrastruktiiros subjektui 1 reikalinoi : Ikt oil o

baklés palaikymo (PS) tode reikalingi dqrba} ngbuvo atlikti pilna gplrpt1m1 ar
ey neatlikti, nebuvo iSlaikyti kokybés reikalavimai. VPSP
iSlaidos . . .
sandoriuose ~ rekomenduojama  atsakomybe  uz




infrastruktiiros biklés palaikymg perduoti privaciam
subjektui, todél ir atsakomybe uz Sio rizikos veiksnio
poveikj perduodama pastarajam.

Galima situacija, kai nustatyti turto likutinei vertei
laikotarpio  pabaigoje  reikalinga jvertinti  turto
naudojimo apimtis, intensyvuma, taip pat faktinius turto

dél sandoriy su
treCiosiomis Salimis

informacijos . prieziiros, buklés pagerinimo veiksmus. VPSP

_ . PrivaCiam . . .
trikumas apie turto . . |sandoriuose = rekomenduojama  atsakomybe < uz

5.3. . subjektui . _ _ R C
naudojima per (PS) infrastruktiiros bukle perduoti priva¢iam subjektui,
ataskaitinj laikotarpj atitinkamai pastarasis lieka atsakingas ir uz tinkamag
dokumentacijos parengima ir saugojima.

Rekomenduojama atsakomybe uz §io rizikos veiksnio

poveikj perduoti privaciam subjektui.

Galima situacija, kai per ataskaitinj laikotarpj sudaromi
nustatyti sandoriai su treiosiomis Salimis ir ataskaitinio
perduodamo turto laikotarpio pabaigoje, vertinant likuting turto verte,
valdymo, naudojimo | Privac¢iam |nustatomi turto valdymo, naudojimo ir disponavimo

5.4. ir disponavimo subjektui |teisiy apribojimai. Sie apribojimai, priklausomai nuo
teisiy apribojimai (PS) pasirinkto turto likutinés vertés apskaifiavimo bido,

gali reiksti turto likutinés vertés pasikeitimg.
Rekomenduojama atsakomybe uz Sio rizikos veiksnio
poveikij perduoti privaciam subjektui.

6.1.

Turto perdavimo

rizika

pajamy, gaunamy
naudojant turta,
apribojimo

VS
(100,0%) /
PS (0,0%)

VieSajam
subjektui
(VS)

Galima situacija, kai privataus subjekto pajamy gavimas
apribojamas  siekiant  organizuoti  savivaldybés
prioritetinius renginius. Kadangi tokie veiksmai gali bati
atliekami tik vieSojo intereso uZtikrinimo tikslais,
atsakomyb¢é uz rizikos veiksnio pasireiSkima tenka
vieSajam subjektui.




5 Sutarties priedas

ISANKSTINES SUTARTIES JSIGALIOJIMO SALYGOS

Salys imasi visy priemoniy, kuriy reikia, kad baty uztikrintas sklandus Perduoto turto perdavimas,
isipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimas, jskaitant:

1. Koncesininkas Suteikianciajai institucijai pateikia Banko garantijg arba Laidavimo draudimo
rastg, atitinkantj Sutarties 30 punkto nuostatas. Banko garantijg arba Laidavimo draudimo
raStg Koncesininkas privalo pateikti per 10 Darbo dieny nuo Koncesijos sutarties pasiraSymo;

2. Koncesininkas Suteikian¢iajai institucijai pateikia Draudimo sutartis. Draudimo sutartis
Koncesininkas privalo pateikti per 10 Darbo dieny nuo Koncesijos sutarties pasira§ymo;

3. Koncesininkui jvykdzius 1 ir 2 punktuose nustatytus jsipareigojimus, Suteikian¢ioji institucija
jsipareigoja perduoti Perduodamg turta, 0 Koncesininkas jsipareigoja priimti Perduodamag
turtg ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.

4. Jeigu dél objektyviy ir nuo Saliy nepriklausanéiy prieZas¢iy per nustatytus terminus yra
nejvykdomos 1-3 punkty sglygos, Salys abipusiu rastiSku susitarimu gali $iuos terminus
pratesti, bet ne ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

5. Koncesininkas turi teise¢ nepriimti Perduodamo turto, jei nustatomi Perduodamg turta
sudaranéiy statiniy esminiai trikumai ir juos Koncesininkas nurodo perdavimo — priémimo
akte. Suteikiancioji institucija jsipareigoja paSalinti esminius trikumus per protingg terming.
Pasalinus esminius trikumus, Suteikian¢ioji institucija jsipareigoja uztikrinti, kad
Perduodamas turtas buty perduotas, o Koncesininkas — turi priimti Perduodamg turtg per 5
(penkias) Darbo dienas nuo $iy trikumy paalinimo dienos. Salys susitaria, kad esminiu
trikumu bus laikoma biikl¢, kuria netenkinami Teisés aktuose nustatyti esminiai statiniy
reikalavimai.



6 Sutarties priedas
NUOMOS SUTARTIS

SAVIVALDYBES MATERIALIOJO TURTO NUOMOS
SUTARTIS

m. d. Nr.

(gyvenamosios vietovés pavadinimas)

Nuomotojas

(turto valdytojo - institucijos, jstaigos, jmonés, organizacijos (toliau
vadinama — juridinis asmuo)

pavadinimas, kodas, buvein¢)
atstovaujamas  (pagal jstatymg, juridinio asmens jstatus (nuostatus), jgaliojimg)

(atstovo vardas, pavarde,

pareigos, jstatymo, juridinio asmens jstaty (nuostaty) pavadinimas, jgaliojimo data ir numeris)

,ir
nuomininkas

(nuomininko — fizinio asmens vardas, pavardé, asmens kodas, gyvenamoji vieta,
nuomininko — juridinio asmens,

pavadinimas, kodas, buveiné)

atstovaujamas (pagal juridinio asmens jstatus (nuostatus), jgaliojima)

(atstovo vardas,
pavarde,

pareigos, juridinio asmens jstaty (nuostaty) pavadinimas, ijgaliojimo data ir numeris)

remdamiesi , sudaré

(dokumento, kuriuo vadovaujantis iSnuomojamas savivaldybés turtas, pavadinimas,
data ir numeris)

Sig sutart], pagal kuria:

1. Nuomotojas isipareigoja perduoti nuomininkui materialyjj turta (toliau vadinama —
turtas)
(turto pavadinimas ir trumpas apibtidinimas: ilgalaikio materialiojo turto inventorinis numeris,
isigijimo savikaina,




likutiné verté; nekilnojamojo turto adresas, unikalus numeris, statinio pazymeéjimas plane, bendras
statinio plotas ar taris,

patalpy plotas ir indeksai; jrenginiy — pagrindinés charakteristikos)
naudoti _tarp Saliy sudarytos Koncesijos sutarties jgyvendinimui
(nurodyti turto naudojimo paskirtj)

2. Nuomininkas jsipareigoja mokéti nuompinigius — 1. EUR (vienas euras) per ménes;j (jrasyti
sumg skaiciais ir zodziais)

SUTARTIES SALYGOS

3. Nuompinigiai mokami uz praéjusius metus ir turi biiti sumokéti per 15 (penkiolika)
dieny nuo kiekvieny mety termino su¢jimo dienos

4. Nuomininkui, pagerinusiam i§sinuomotg turtg, uz pagerinima neatlyginama.

5. Nuomininkas, be nuompinigiy, kas ménes;j teisés akty nustatyta tvarka moka Visus
mokescius, nurodytus $ioje sutartyje, taip pat mokesCius uz rysSiy paslaugas, vandenj, energijg ir
komunalines paslaugas.

6. Nuomos terminas nustatomas nuo m. d. iki m. d.
(Koncesijos sutarties galiojimo termino pabaigos).

7. Nuomininkui draudziama i$pirkti nuomojamg materialyjj turta.

SALIU PAREIGOS

8. Nuomotojas jsipareigoja:

8.1. ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny po S$ios sutarties pasiraSymo perduoti
nuomininkui nuomojamg turtg pagal perdavimo ir priémimo aktg. Jei pastebimi trikumai, tai paZymima
akte ir uz trilkumai Salinami Koncesijos sutartyje nustatyta tvarka;

8.2. ne véliau kaip prie§ 50 kalendoriniy dieny iki Sios sutarties pabaigos pranesti nuomininkui
apie Sio teise sudaryti sutart] naujam terminui.

9. Nuomininkas jsipareigoja:

9.1. naudoti turtg pagal paskirt], grieztai laikytis Sios paskirties turtui keliamy
priezitros, prieSgaisrinés saugos ir sanitariniy reikalavimy;

9.2. savo léSomis parengti turtg pasikei¢iantiems mety sezonams ir, atsiradus poreikiui,
atlikti nuomojamo turto einamgjj ir kapitalinj remonta;

9.3. mokeéti nuompinigius (nuompinigiy dydis nurodytas Sios sutarties 2 punkte) ir $ios
sutarties 5 punkte nurodytus mokescius, susijusius su iSnuomotu turtu;

9.4. pasibaigus Sios sutarties terminui arba ja nutraukus prie§ terming, perduoti pagal
akta tvarkingg turta, ne blogesnés buklés kaip ir gautas su visais atliktais pertvarkymais,
neatskiriamais nuo turto, atsizvelgiant j natiraly nusidévejima.

9.5. sudaryti su atitinkamomis jmonémis ir organizacijomis sutartis dé¢l atsiskaitymo uz
komunalines ir Kitas paslaugas;

9.6. sudaryti nuomotojo jgaliotam atstovui salygas tikrinti nuomojamo turto biikle.

9.7. laikytis visy kity tarp Saliy sudarytoje Koncesijos sutartyje nustatyty
isipareigojimy, susijusiy su perduodamu turtu.

SALIU ATSAKOMYBE
10. Nuomininkas, $ioje sutartyje nustatytu laiku nesumokéjes nuompinigiy, moka 0,05
procento delspinigius nuo nesumokétos nuompinigiy sumos uz kiekvieng pavéluota diena.
11. UZ nuomojamo turto pabloginimg nuomininkas atsako Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir tarp Saliy pasiraSytos Koncesijos sutarties nustatyta tvarka.

SUTARTIES PASIBAIGIMAS



12. . Si sutartis pasibaigia pasibaigus tarp $aliy sudarytai Koncesijos sutar¢iai.
SUTARTIES ATNAUJINIMAS

13. Pasibaigus Sios sutarties terminui ir pratgsus Koncesijos sutartj, $i sutartis gali buti
atnaujinta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir Zarasy rajono savivaldybés materialiojo turto
nuomos tvarkos apraso nustatyta tvarka, ta¢iau bendras nuomos terminas negali biti ilgesnis kaip
25 metai.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14. Sia sutartj jstatymy nustatyta tvarka nuomininkas registruoja Nekilnojamojo turto
registre.

15. Kitos salygos:

(Cia Salys gali jraSyti ir kitas jstatymams neprieStaraujancias sglygas)

16. Si sutartis surasoma dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai 3aliai

17. .Si sutartis jsigalioja nuo jos pasira$ymo dienos ir galioja iki 6 punkte nustatyto
nuomos termino pabaigos.

18. Prie Sios sutarties pridedama:

18.1. savivaldybés materialiojo turto perdavimo ir priémimo aktas;

18.2. kiti nuomojamo turto dokumentai ir priedai, batini Sio turto naudojimui.

19. Saliy rekvizitai:

Nuomotojo atstovas: Nuomininkas ar jo atstovas:

(turto valdytojo (institucijos, jstaigos, (nuomininko — fizinio asmens vardas,
jmongés, organizacijos) pavadinimas, pavard¢, gyvenamoji vieta, telefono
buveiné, telefono numeris) numeris, nuomininko — juridinio asmens,

pavadinimas, buveing, telefono numeris)

Kredito jstaigos rekvizitai: Kredito jstaigos rekvizitai:

Juridinio asmens kodas: Juridinio asmens kodas arba asmens
kodas (fiziniams asmenims):

(Vardas ir pavarde) (Vardas ir pavard¢)

(Parasas) (Parasas)

AV. AV.




(turto valdytojo (nuomotojo) — jmongs, jstaigos, organizacijos (toliau vadinama — juridinis asmuo)
pavadinimas, kodas, buveing)

(nuomininko — fizinio asmens vardas, pavardé, asmens kodas, gyvenamoji vieta; nuomininko-
juridinio asmens pavadinimas, kodas, buvein¢)

SAVIVALDYBES MATERIALIOJO TURTO
PERDAVIMO IR PRIEMIMO AKTAS

m. d. Nr.

(gyvenamosios vietoves pavadinimas)

Nuomotojas ,
(juridinio asmens pavadinimas)

atstovaujamas (pagal jstatyma, juridinio asmens jstatus (nuostatus), jgaliojimg)

(atstovo vardas, pavarde,

pareigos, juridinio asmens jstaty (nuostaty) pavadinimas, jgaliojimo data ir numeris)
Jir

nuomininkas

(nuomininko — fizinio asmens vardas, pavardé, asmens kodas, gyvenamoji vieta;
nuomininko — juridinio asmens

pavadinimas, kodas buvein¢)
atstovaujamas (pagal juridinio asmens jstatus (nuostatus), jgaliojima)
(atstovo vardas, pavardé, pareigos,

juridinio asmens jstaty (nuostaty) pavadinimas, jgaliojimo data ir numeris)

remdamiesi sutartimi Nr. , Sudaryta m. d., perdave
ir priéme turta:

(turto pavadinimas ir trumpas apibiidinimas: materialiojo turto inventorinis numeris; nekilnojamojo
turto adresas, unikalus numeris, statinio pazyméjimas plane, bendras statinio plotas ar tiiris, patalpy
plotas ir indeksai; jrenginiy — pagrindinés charakteristikos; biikle)

Perdave
(Parasas)
(nuomotojo atstovo pareigy pavadinimas) (Vardas ir pavarde)
AV.
Priéme
(Parasas)
(nuomininkas ar jo atstovas) (Vardas ir pavarde)
AV.




7 Sutarties priedas

PRIVALOMU DRAUDIMO SUTARCIU SARASAS

Koncesininkas privalo sudaryti ir viso Sutarties galiojimo metu turéti galiojancias tokias draudimo
sutartis:

1. Ne véliau kaip pries 5 (penkias) Darbo dienas iki Paslaugy teikimo pradzios — savo civiline
atsakomybe apdrausti dél visy riziky, kurios gali kilti deél bet kokios veiklos, kurig
Koncesininkas vykdo pagal §ig Sutartj, ne mazesnei kaip 10 000 EUR (desimt tikstanéiy eury)
vienam draudiminiam jvykiui draudimo sumai. Sis draudimas turi nenutriikstamai galioti iki
Sutarties galiojimo laikotarpio pabaigos bei apimti ir tas zalas, kurios gali kilti dél Subtiekéjy ar
kity treCiyjy asmeny, teikianciy paslaugas, teikiamy paslaugy;

2. Ne véliau kaip pries 5 (penkias) Darbo dienas iki Paslaugy teikimo pradzios — Turtg ir visg jame
esant] ilgalaik] materialyjj turta apdrausti maksimaliu turto atkuriamosios vertés draudimu
nuo visy galimy rizikos atvejy, bet kokiu atveju ne mazesnei kaip 1 000 000 EUR (vieno
milijono eury) vertés draudimo sumai. Sis draudimas turi galioti iki Sutarties galiojimo termino
pabaigos.



8 Sutarties priedas

SUSIJUSIU BENDROVIU SARASAS

‘

(Tgalioto asmens pareigos) (ParaSas) (Vardas ir pavarde)



9 Sutarties priedas

REIKALAVIMAI GRAZINAMAM TURTUI
1. Bendrieji reikalavimai

1.1.  Sutarties pabaigos dieng arba Sutarties nutraukimo dieng visas Perduodamas turtas ir
Naujas turtas turi atitikti visus esminius Sutarties 11 punkte ir Siame Sutarties priede nustatytus
reikalavimus, taip pat privalomus tuo metu galiojanciy Teisés akty reikalavimus.

1.2. Koncesininkas jsipareigoja grazinti Suteikianc¢iajai institucijai Perduodama turtg ir Naujg turta
tokios buklés, kad jj buty galima saugiai ir tinkamai naudoti likusj naudojimo terming, kuris yra
nustatomas $io Sutarties priedo 8 punkte nustatyta tvarka, kartu su visa jranga, jrenginiais ir
atsargomis, tuo metu naudojamomis Paslaugy teikimui, taip pat visus dokumentus pagal Sios
Sutarties nuostatas. Grazinant Perduodama turtg ir Naujai sukurtg turtg Suteikianc¢iajai institucijai:

1.2.1. Koncesininkas turi palikti Paslaugy teikimo teritorijg ir uztikrinti, kad Paslaugy teikimui
naudota teritorija ir pastatai biity Svaris ir tvarkingi;

1.2.2.perduoti Sutarties nutraukimo dieng jranga, jrenginius ir atsargas, naudojamas Paslaugy
teikimui;

1.2.3. Koncesininkas uztikrina, kad Paslaugy teikimui naudotoje teritorijoje nebelikty jokiy
jrenginiy, medziagy, jrangos, laikiny statiniy, masiny, transporto priemoniy, atsarginiy daliy ir kito
turto, kuris néra perduodamas Suteikianciajai institucijai. Jeigu Siame punkte nurodytas turtas
nepasalinamas i§ Paslaugy teikimui naudotos teritorijos per 30 (trisdesimt) darbo dieny,
Suteikiancioji institucija turi teis¢ pasalinti tokj turtg ir (ar) parduoti tokj turtg bei pasilikti gautas
sumas, jas jskaitant j pagal Sutartj Koncesininkui mokéting nutraukimo kompensacijg, ir tokiy
veiksmy atveju néra atsakingas uz bet kokius susijusius Koncesininko ar treéiyjy asmeny
nuostolius;

1.2.4. uztikrinti, kad visos Sutarties nutraukimo ar Sutarties galiojimo termino pabaigos dieng
galiojanCios mechaninés ir elektrinés Perduodamo turto ir Naujai sukurto turto garantijos bty
perleistos Suteikianciajai institucijai;

1.2.5. Koncesininkas privalo suteikti Suteikianciajai institucijai ar, $ios nurodymu, bet kokiam
galimam Suteikianciosios institucijos administravimo ir priezitros paslaugy teikéjui visg
informacija, susijusiag su Projektu, ir uZztikrinti apmokymus, kaip kontroliuoti Perduota turty ir
Naujai sukurtg turtg, kiek to pagrjstai reikia efektyviam atsakomybés eksploatuoti Perduotg turtg ir
Naujai sukurtg turtg perleidimui;

1.2.6. siekiant uztikrinti sklandy Perduoto turto ir Naujai sukurto turto priezitiros perdavimg ir
iSvengti uzdelsimy, veiklos sutrikdymy ar apsunkinimy galimiems naudotojams, koncesininkas
privalo bendradarbiauti su Suteikianciagja institucija ar, $ios nurodymu, bet kokiu Perduoto turto ir
Naujai sukurto turto administravimo ir priezitiros paslaugy tiekéju;

1.2.7. Koncesininkas sudarys salygas Suteikianciajai institucijai ar, $ioS nurodymu, bet kokiam
galimam Perduoto turto ir Naujai sukurto turto administravimo ir prieziiiros paslaugy teikéjui (apie
tai pries protinga terming jspéjus Koncesininka) prieiga prie Perduoto turto ir Naujai sukurto turto,
kiek tai neapsunkina Paslaugy teikimo;



1.2.8. Koncesininkas ne véliau kaip 10 (desimt) dieny iki Sutarties nutraukimo datos ar Sutarties
galiojimo termino pabaigos pateiks Suteikianciajai institucijai:

1.2.8.1. Perduoto turto ir Naujai sukurto turto patalpy raktus ir (ar) kitas prieigos priemones;

1.2.8.2. visus prieziiiros ir naudojimo vadovus, instrukcijas, Perduoto turto ir Naujai sukurto
turto naudojimo mokymy medziaga ir kitus turimus duomenis, reikalingus tolimesniam tinkamam
Perduoto turto ir Naujai sukurto turto naudojimui;

1.2.8.3. visy kompiuteriy ir kompiuterizuoty sistemy kodus ir slaptazodzius.

1.3. Ne véliau kaip prie§ 6 (Sesis) ménesius iki Sutarties galiojimo termino pabaigos arba ne
véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg dienos
Koncesininkas pateiks Suteikianciajai institucijai Perduoto turto ir Naujai sukurto turto ir visy
susijusiy dokumenty grazinimo programa, kuri turi biiti parengta konsultuojantis su Suteikian¢igja
institucija, atsizvelgiant j pagrjstus jos reikalavimus. Si programa turi uztikrinti, kad Perduotas
turtas ir Naujai sukurtas turtas bus grgzinamas sklandZiai ir kaip jmanoma maziau trikdant
Paslaugy teikimo veikla. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo grazinimo programos
pateikimo dienos Suteikiancioji institucija jsipareigoja jg patvirtinti arba atsisakyti ja tvirtinti,
nurodydama Koncesininkui savo atsisakymo motyvus ir atitinkamus GraZinimo programos
trukumus.

1.4. Gragzinimo metu visas Perduotas turtas ir Naujai sukurtas turtas negali turéti tokiy defekty,
kurie vadovaujantis Sutarties nuostatomis turéty bati iStaisyti, jeigu jie biity nustatyti Paslaugy
teikimo metu.

2. Patikrinimai

2.1. Perduoto turto ir Naujai sukurto turto patikrinimai atliekami vadovaujantis Sutarties 11 punkte
ir Siame priede nustatytais reikalavimais pagal Suteikianciosios institucijos ir Koncesininko
suderintg grazinimo programa.

2.2. Bet kokie tyrimai ar patikrinimai, kurie priklauso nuo oro sglygy, atlickami esant pirmai
galimybei, jeigu numatytas ir (ar) taikytinas konkretaus tyrimo ir (ar) patikrinimo laikas yra
netinkamas dél tuo metu esanciy oro sglygy, bet ne véliau kaip iki Sutarties galiojimo termino
pabaigos dienos ar Sutarties nutraukimo dienos, nebent Suteikiancioji institucija ir Koncesininkas
raStu susitaria kitaip.

2.3. Perduoto turto ir Naujai sukurto turto patikrinimams taikomi specialieji reikalavimai nurodyti
Sio Sutarties priedo 3-7 punktuose.

2.4. Jeigu Sio Sutarties priedo 3-7 punktuose arba Sio Sutarties priedo 1 lentel¢je kuriam nors
Perduoto turto ir Naujai sukurto turto elementui néra nustatytas konkretus likgs naudojimo
terminas, atitinkamo elemento likusiu naudojimo terminu laikoma viena ketvirtoji dalis atitinkamo
elemento naudojimo termino arba 5 mety terminas, priklausomai nuo to kuris yra ilgesnis. Jeigu
atitinkamo elemento, nurodyto Sio Sutarties priedo 1 lentelés dalyje ,,Pagrindiniai elementai,
naudojimo terminas yra trumpesnis nei 5 metai, Sis elementas turi biti atnaujintas per
paskutiniuosius 2 (dvejus) metus iki Sutarties galiojimo termino pabaigos arba Sutarties
nutraukimo dienos. Jeigu atitinkamo elemento, nurodyto $io Sutarties priedo 1 lentelés dalyje ,,Kiti
elementai®, naudojimo terminas yra trumpesnis nei 5 metai, Sis elementas turi biiti atnaujintas ne
anksCiau kaip likus 6 (SeSeriems) ménesiams iki Sutarties galiojimo termino pabaigos arba
Sutarties nutraukimo dienos.

3. Pastatas



3.1. Perduoto turto ir Naujai sukurto turto ir jo elementy patikrinimas vykdomas vadovaujantis
Suteikian¢iosios institucijos patvirtinta grazinimo programa bei gergja verslo praktika. Sio
patikrinimo metu yra nustatomas Perduoto turto ir Naujai sukurto turto inzineriniy elementy likes
naudojimo terminas. Nustacius, kad konkretaus inzinerinio elemento likgs naudojimo terminas yra
trumpesnis, nei nurodytas Sio Sutarties priedo 1 lenteléje, atlickamas iSsamus patikrinimas (t. .
tyrimas naudojant matavimo jrangg, ilgalaikj stebé¢jimg ar kompiuterinj modeliavima, detaly
projektinj perskaiiavimg jvertinant esamas eksploatacijos salygas ir techning elemento bikle;
tyrimo apimtis patikslinant pirminio tyrimo etape).

3.2. Bet kurio elemento likes naudojimo terminas negali bati trumpesnis nei 1 lentelés dalyje
,Pagrindiniai elementai* nurodytas terminas. Jeigu patikrinimo metu nustatoma, kad:

3.2.1.butina skubiai atlikti bet kokius prieziiiros darbus ar reikalingus elemento pakeitimus; ir (ar)
3.2.2.biitina atlikti i§samy tyrima, siekiant jvertinti reikalingy darby pobtdj ar apimtj;

ir Sie darbai, ir bet kurie kiti darbai, kuriuos reikia atlikti pagal specialaus tyrimo iSvadas, yra
atliekami Sutarties 11.5 punkte nustatyta tvarka, tokiu atveju bus laikoma, kad 1 lentelés dalyje
,,Pagrindiniai elementai* nustatytas likes naudojimo terminas yra uztikrintas, jeigu Koncesininkas
iki Sutarties galiojimo termino pabaigos arba Sutarties nutraukimo dienos tinkamai atliks visus
tyrimus, testavimus, remontus ir prieziarg, laikydamasis Specifikacijose nustatyty reikalavimy.

4. Konstrukcijos

4.1. Konstrukcijy patikrinimai atliekami, jskaitant, bet neapsiribojant, pagal toliau Siame punkte
nurodytus reikalavimus:

4.1.1. Koncesininkas, gaves Suteikian¢iosios institucijos rastiSskg sutikimg, savo sgskaita paskiria
kvalifikuotg, kompetentingg ir visus reikiamus leidimus, atestatus, licencijas ar kitus patvirtinimus
turint] specialista, kuris atsako uz visy konstrukcijy patikrinimg. Specialiyjy konstrukcijy
patikrinimui Koncesininkas, gaves Suteikianéiosios institucijos ra$tiskg sutikimg, savo sgskaita
paskiria nepriklausoma specialiyjy ziniy turintj nepriklausoma specialistg;

4.1.2. konstrukcijy patikrinimo metu tikrinamas iSorinis pastaty fasadas, jskaitant, bet
neapsiribojant jo apdaila, stoga, duris ir langus bei iSorinés apsaugos sistemas;

4.1.3. visi konstrukciniai mazgai, jy sujungimo elementai, langy ir dury angos ir kiti pastaty
fasado elementai turi buti iS§samiai ir atsakingai patikrinti del pratekéjimy, sandarumo ir fizinio
nusidéveéjimo;

4.1.4. visos konstrukcinés jungtys, vyriai ir atramos turi biiti iSsamiai patikrintos dél fizinio
nusidévejimo.
5. Mechaninés ir elektros sistemos

5.1. Mechaniniy ir elektros sistemy elementy patikrinimai atliekami, jskaitant, bet
neapsiribojant, pagal toliau Siame punkte nurodytus reikalavimus:

5.1.1. mechaniniy ir elektros sistemy elementai, jskaitant visus kabelius, kanalus, vamzdynus,
kar§to ir Salto vandens sistemas, apsaugos ir komunikacijy sistemas, apsSvietimg ir gyvybés
apsaugos sistemas, tikrinami ir testuojami jprastu tokio elemento patikrinimo biidu arba tokiu
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biidu, kuris yra numatytas Suteikianciosios institucijos ir Koncesininko suderintoje grazinimo
programoje;

5.1.2. visy mechaniniy ir elektros sistemy elementy, iSskyrus lempas ir kitas eksploatacines
medziagas, lik¢s naudojimo terminas negali biiti trumpesnis nei nurodytas $io Sutarties priedo
1 lentelés dalyje ,,Pagrindiniai elementai®, arba, jeigu toks terminas nenurodytas — ne maziau kaip
5 (penkerius) metus;

5.1.3. visos lempos ir §viesos elementai turi biiti pakeisti per paskutinius 9 (devynis) ménesius iki
Sutarties galiojimo termino pabaigos arba iki Sutarties nutraukimo dienos;

5.1.4. Jeigu atlikus $iame punkte nustatytus patikrinimus ir testavimus néra jmanoma nustatyti
elemento likusj naudojimo terming, likusio naudojimo termino nustatymui gali biiti taikomi kiti
grazinimo programoje nurodyti buidai.

6. Vidaus apdaila, jrengimai ir jranga

6.1. Vidaus apdailos, jrengimy ir jrangos atliekami, jskaitant, bet neapsiribojant, pagal toliau Siame
punkte nurodytus reikalavimus:

6.1.1. Koncesininkas, gaves Suteikianciosios institucijos rastiSskg sutikimg, savo sgskaita paskiria
kvalifikuotg ir profesionaly architekta, kuris atliecka vidaus apdailos, jrengimy ir jrangos
patikrinima;

6.1.2. visa grindy danga, vidinés pertvaros (sieny danga, dazy danga ir pan.), vidaus durys,
smulkis gelezies dirbiniai ir luby medziagos turi buti iSsamiai patikrintos dél susidévéjimo ir
nustatomas jy likes naudojimo terminas;

6.1.3. visa vieSosiose erdvése esanti jranga turi buti iSsamiai patikrinta dél susidévéjimo ir
nustatomas jos likes naudojimo terminas;

6.1.4. visi vieSosiose erdvése esantys baldai, jskaitant pritvirtintas ar laisvas baldy sistemas, turi
biti patikrinti dél susidévéjimo ir nustatomas jy likes naudojimo terminas;

6.1.5. jeigu atlikus Siame punkte nustatytus patikrinimus ir testavimus néra jmanoma nustatyti
elemento likusj naudojimo terming, likusio naudojimo termino nustatymui gali biiti taikomi kiti
grazinimo programoje nurodyti biidai.

7. Kiti elementai

7.1. Jeigu vizualiy patikrinimy metu nustatoma, kad yra reikalingi tolimesni tyrimai, atitinkamas
inzinerinis elementas turi biti tikrinamas atliekant i§samius patikrinimus (pvz. nuoteky sistemos
video apZvalga).

7.2. Subrendusiy medziy, medziy ir krimyny viety, Zole apsodinty viety, tvory ir (ar) sieny,
vandens jrenginiy (tvenkiniy, fontany ir pan.) patikrinimai turi biti atliekami geguzés-rugséjo
ménesiais (jskaitytinai). Jeigu, vadovaujantis Sutarties nuostatomis, patikrinima butina atlikti kitu
metu, patikrinimas turi biiti atliekamas kuo arciau geguzés-rugséjo ménesiy.

7.3. Visa gatviy ir automobiliy stoveéjimo aikstelés danga, pés€iyjy takai ir kitos kietosios landsafto
pavirSiaus dangos turi buti iSsamiai patikrintos ir iStirtos dél struktirinio vientisumo ir
susidévejimo.



7.4. Nustatant patentu saugomy objekty verte, bus atsizvelgiama | jy jsigijimo ir prieziliros
duomenis.

8. Perduoto turto ir Naujai sukurto turto grazinimo metu nustatomas likes naudojimo
terminas

1 lentelé. Likes naudojimo terminas

Pagrindiniai elementai Likes naudojimo
terminas
(metais)
Pamatai 75
Antzeminé dalis ir (ar) paslépti elementai 75
Pozeminé infrastruktara ir (ar) sunkiai pasiekiami ar pakei¢iami elementai 50
Pagrindiniai pakei¢iami konstrukciniai elementai 10
Pastato vidaus inzineriné infrastruktiira 5
ISoriné apdaila 5
Vidaus apdaila S
Irenginiai ir jranga 3
Kiti elementai




